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Il3 coAepmaHMfl
O-roeT o 1977 r. h iuiaHu Ha 1978 r. (HoBoro/mwe pucica- 

3MBaHna pyKOBOflHTejieií ÖHŐJiHOTeHHoro aejia, pyicoBo- 
AHTejieft ÖHÖJiHOTeic pa3Horo Tuna (3);

9 Bbie3£Hafl cecciw OömecTBa BeHrepcicnx ÖHÖJiHOTeKapeö
(13);

25-JieTHe BeHrepcKoro 6n6jinoTeMHoro KOJiJieKTOpa (15);
Moeop Éné: HoBbie pacnopraceHHíi o npeflOCTaBJieHHH 06- 

B3aTejibHbix 3K3eMiuiapoB ÖHÖJiHOTeKaM h  o hx pacnpe- 
flejieHHH. h. 2. (7);

CUHÜUH3 JJacno )Ky*ca: flesTejibHOCTb IJeHTpa őhőjiho- 
TeKOBe^eHHB h m c toflHMecKOö paöoTbi b  Me>KflyHapoA- 
HOH CHCTeMe HayMHOH H TeXHHMeCKOÜ HH^opMauHH CTpaH-
HJieHOB C3B (30);

■fíbépe Jla/t: BBeaeHHe b  HH^opMaTHxy. h. 4. n o jib 3 0 BaHHe 
HH(J)opMamiö. nonb30BaTejiH HH$opMamifi (35);

CnncoK cTaTeő, onyőJiHKOBaHHbix b  xcypHajie b  1977 r. 
(ctP . I— V III.).

P e rso n e n  des B ib lio th ek sw esen s u n d  L e ite r  
d é r  B ib lio th ek en  v e rsc h ie d e n e r T ypen) (3);

D le 9. W a n d ertag u n g  des V ere ins U n g arisch e r 
B ib lio th ek a re  (13);

25 J a h re  U n g arisch e r B u c h k o lle k to r  (15);
Jenő  M o h o n  D ie n eu en  B e stim m u n g en  ü b e r  

d ie fü r  d ie  B ib lio th ek en  zu lie fe rn d e n  P flic h t-  
ex e m p la re  u n d  d é ré n  V erte ilu n g  in  U n g arn  
II. (17);

Frau Z su zsa  S z in a i—L á sz ló : D ie T á tig k e it d é r  
U n g arisch e n  Z en tra ls te lle , fü r  B ib lio th ek sw is- 
se n sch a ft u n d  M ethod ik  im  In te rn a tio n a le n  

W issen sch aftlich en  u n d  T ech n isch en  in fo rm a -  
tio n ssy stem  d é r  so z ia lis tisch en  L á n d e r  (30);

Pál G yőré:  E in fü h ru n g  in  d ie  In fo rm a tik  IV. 
B en u tz u n g  u n d  B e n u tz e r  d é r  In fo rm a tio n e n  
(35);

In h a ltsv e rz e ic h n is  zum  J a h re  1977 (I—V III.).

Cikkeink szerzői
From the contents
B a la n ce  on  1977 a n d  p la n s  fó r  1978 (S ta te - 

m en ts  fó r  th e  N ew  Y ear by  lead e rs  of H u n ­
g á r iá n  l ib ra ria n sh ip  an d  d ire c to rs  of lib ra -  
ries of v a rio u s  types) (3);

9th tra v e llin g  co n fe ren ce  of th e  H u n g á r iá n  
L ib ra ry  A ssocia tion  (13);

T w e n ty fif th  a n n iv e rsa ry  of th e  H u n g á r iá n  
S u p p ly in g  Co. (15);

Jen ő  M ohor:  N ew  H u n g á r iá n  re g u la tio n s  on 
l ib ra ry  co p y rig h t cop ies an d  th e ir  d is tr ib u tio n  
II. (17);

Z su zsa  László , M rs. S z in a i:  A ctiv ities of th e  
H u n g á r iá n  C en tre  fó r  L ib ra ry  S cience  and  
M ethodology  in  th e  In te rn a tio n a l  S cien tific  
a n d  T ech n ica l In fo rm a tio n  S ystem  (ISTIS) 
of th e  soc ia lis t co u n tr ie s ' (30);

Pál G yő ré:  In tro d u c tio n  to in fo rm a tic s  4. U se ■ 
an d  u se rs  of in fo rm a tio n  (35);

C u m u la ted  T ab le  of C o n ten ts fó r  1977 (I—V III.).

Aus dem Inhalt
R e ch en sch a ft vöm  J a h re  1977 u n d  P lá n e  fü r  

das J a h r  1978. (E rk lá ru n g e n  von  fü h re n d e n

A ra tó  A n ta l, a Já sz b e ré n y i V á ro s i-Já rá s i 
K ö n y v tá r  ig a z g a tó ja ; B en kő  Z su zsa , a K ö n y v ­
tá r tu d o m á n y i és M ódszertan i K özpon t m u n k a ­
tá r s a  ; D ienes G edeonná, az  O rszággyű lési 
K ö n y v tá r  o sz tá ly v eze tő je ; G yőré Pál, a  K ohó- 
és G ép ip ari T u d o m á n y o s M űszak i T á jék o z ta tó  
In té z e t m ű sz ak i-g azd a ság i s z a k ta n á c sa d ó ja ; 
H u szá r E rn ő n é  dr., a  K ö zg az d aság tu d o m án y i 
E gyetem  K özpon ti K ö n y v tá rá n a k  osz tá ly v eze­
tő je ;  Isz la in é  M e rk o v szk y  E rzsébet, a M a­
g y a r  K ö n y v k iad ó k  és K ö n y v te rje sz tő k  E g y esü ­
lé sén ek  o sz tá ly v eze tő je ; K e c sk e m é ti Is tvá n , az 
O rszágos S zéch én y i K ö n y v tá r  o sz tá ly v eze tő je ; 
L a ka to s A n d rá s , a K ö n y v tá r tu d o m á n y i és M ód­
sz e rta n i K özpon t m u n k a tá r s a ;  M ohor Jenő , a 
K u ltu rá lis  M in isz térium  k ö n y v tá rü g y i o sz tá ly á ­
n a k  m u n k a tá r s a ;  R eg u li E rnőné, a  szeged i So­
m ogyi K ö n y v tá r  fő m u n k a tá rs a ;  S á n d o r O ttóné, 
a F ő v áro si Szabó E rv in  K ö n y v tá r  m u n k a tá r s a :  
S e m se y  A n d o r, a K isg ra f ik a  c. lap  sz e rk e sz ­
tő je ; S zin a in é  László  Z su zsa , a  K ö n y v tá r tu d o ­
m án y i és M ódszertan i K özpon t m u n k a tá r s a ; 
T ó th  Gábor, a  H aza fias  N é p fro n t B u d a p esti 
B izo ttság án ak  m u n k a tá r s a ; T ó th  M ária, a 
K ö n y v tá ro s  m u n k a tá r s a ;  V ég h  F erenc, a  M ű­
eg yetem i K ö n y v tá r  tu d o m á n y o s fő m u n k a tá rs a ;  
V é rte sy  M iklós, az E gy e tem i K ö n y v tá r  ny . osz­
tá ly v eze tő je .

KÖNYVTÁROS

A KULTURÁLIS 
MINISZTÉRIUM 
LAPJA

INDEX: 25 449

F ő sze rk esz tő : Gerő Gyula
A szerk esz tő ség  c ím e : I l i i  B u d a p est, B a rtó k  B éla  ú t  32. 
T e le fo n : 451-758, 664-805.
K iad ja  a  Lapkiadó Vállalat
1073 B u d a p est, L en in  k rt. 9—11. T e l.: 221-285.
L evélc ím : 1906 B u d a p est, P f. 223.
F elelős k ia d ó : Sik lósi Norbert

77.2202 E gyetem i N yom da, B u d a p e s t 
Felelős v eze tő : S üm egh i Z o ltán  igazgató

Terjeszti a M agyar Posta. E lő fize thető  b á rm e ly  p o sta h iv a ta ln á l, 
a  kézb esítő k n é l, a P o sta  h ír la p ü z le te ib e n  és a P o sta  K özponti H írlap  
I ro d á n á l (KHI, 1900 B u d a p est V., Jó z se f  n á d o r  té r  1.) k ö zv e tlen ü l 
vag y  p o sta u ta lv á n y o n , v a la m in t á tu ta lá s sa l a KHI 215—96 162 pénz- 
fo rg a lm i je lző szám ra . E lőfizetési díj */a év re  36 fo rin t. Egy szám  á ra  
6 fo rin t. K ü lfö ld ö n  te r je sz ti  a  „ K u ltú ra ” K ü lk e resk e d e lm i V álla la t, 
H—1389 B u d a p est, P o s ta f ió k  149.
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Számvetés 1977 —  Tervek...  1978

KONDOR ISTVÁNNÉ,
a Kulturális Minisztérium könyv­
tárügyi osztályának vezetője:

1977 a magyar könyvtár­
ügy „jó” évei közé sorolha­
tó: a könyihárügy vala­
mennyi területén javultak  
a működés feltételei, tuda- 
tosabbá és elkötelezettebbé 
vált a m unka, színvonala­
sabbá az olvasók ellátása; 
növekedett a könyvtári 
szolgálat társadalmi elis­
mertsége, aminek legkézzel­
foghatóbb bizonyítéka a 
jelentékeny mértékű bér­
rendezés volt.

A  tudományos kutatást, a 
közoktatást és a közműve­
lődést érintő párthatároza­
tok nyomán kialakult lég­
kör kedvezett a könyvtári 
és a tájékoztatási m unká­
nak: érzékeltette, hogy ezek 
nélkülözhetetlen, mással 
nem helyettesíthető szere­
pet játszanak a kitűzött cé­
lok megvalósításában. Az  
em lített párthatározatok 
jótékony hatására már 
1976-ban megszülethetett 
a közművelődési törvény 
és az új könyvtári törvény- 
erejű rendelet, az a két 
alapvető jogszabály, amely­
re támaszkodva a fenntar­
tók fejlesztési erőfeszítései, 
illetve a könyvtárosoknak 
és a tudományos tájékozta­
tásban dolgozóknak a m ű­
ködést korszerűsítő törekvé­
sei a lehető legnagyobb ha­
szonnal járhatnak: a felté­
telekhez képest a legjobb

könyvtári és szakirodalmi 
ellátást eredményezhetik.

Noha 1977 új alapjogsza­
bályaink életbelépésének 
még csak az első éve volt, 
azok szemléletalakító hatá­
sa az egész könyvtárügyben 
tapasztalható. Hatásukra 
megnövekedett a könyvtá­
rak kedve az együttműkö­
désre, a feladatok közös 
megoldására, érzékenyeb­
ben reagáltak a társadalmi 
szükségletekre, jobban töre­
kedtek a rendszeresebb 
kapcsolatépítésre, a gaz­
daságosabb és hatékonyabb 
szervezeti megoldásokra. 
Bizonyos vagyok benne, 
hogy ha megjelennek a to­
vábbi végrehajtási jogsza­
bályok, amelyeken a K ul­
turális Minisztériumban 
1977 folyamán dolgoztunk, 
a máris megfigyelhető jó és 
korszerű folyamatok felerő­
södnek és még gyorsabbá 
válnak.

1978 legfontosabb felada­
tait — a készülő jogszabá­
lyok és fejlesztési elképzelé­
sek alapján — a követke­
zőkben látom:

— Teljes mértékben  
„üzembe kell helyeznünk” 
a könyvtárközi együttmű­
ködés mindazon formáit, 
amelyeket a könyvtárügyi 
törvényerejű rendelet a ha­
gyományos hálózati formán 
kívül a jobb ellátás érdeké­
ben előír;

A z Országos Szakmcft 
Információs Rendszer elvei­
nek kimunkálásában való 
részvételünkkel kapcsolat­
ban részleteiben is szabá­
lyoznunk kell mindazt, 
amit a könyvtári törvény- 
erejű rendelet úgy fogalmaz 
meg, hogy „a szakkönyvtár 
a gyűjtőkörének megfelelő 
területen a szakmai tájé* 
koztatási (információs)
rendszer, a tájékoztatási 
intézmény pedig, könyvtári 
feladatai mértékéig, a 
könyvtári rendszer része”;

— Előbbre kell lépnünk 
a kistelepülések és perem­
területek integrált közmű- 
velődési-iskolai könyvtári

ellátásának megvalósításá­
ban, valamint azoknak az 
állományellátó szervezetek­
nek a létrehozásában, ame­
lyek a kiskönyvtárak meg­
felelő állományválasztékát 
hivatottak megteremteni;

— A z Oktatási M iniszté­
riummal együttműködve, a 
közművelődési törvény vég­
rehajtási jogszabályának 
értelmében meg kell olda­
nunk még mindig igen sú­
lyos szakképzési gondjain­
kat, új szakképesítési jog­
szabályt kell közzétennünk 
és előbbre kell lépnünk a 
továbbképzésben is;

— A z 1977-ben kidolgo­
zott alapelvek szerint za­
vartalanná kell tennünk a 
könyvtárak beszerzési igé­
nyeinek kielégítését, legyen 
szó akár a hazai könyvki­
adás kurrens termékeiről, 
akár a nemzetiségi nyelvű  
könyvekről, akár a hunga- 
rika-dokumentumok rend­
szeres gyűjtéséről;

— M unkálkodnunk kell 
azon, hogy jobbak, gyor­
sabbak és korszerűbbek le­
gyenek a különféle központi 
szolgáltatások, illetve vál­
tozatosabbak azok, ame­
lyekhez az olvasó közvetle­
nül ju t hozzá (például a 
hangos-képes dokum entu­
mok használata és kölcsön­
zése).

Mindez — természetesen 
— szükségessé teszi az el­
helyezési, működési és sze­
mélyi feltételek fejlesztését 
is. 1978-ban sem feledke  
zünk meg erről, mégha tud­
juk is: továbbra sem lehet 
meg minden egyszerre és 
azonnal. Éppen ezért ezút­
tal is elkötelezett munkára 
kell kérnem ügyünk moz­
gatóit és lelkeit, a könyvtá­
rosokat, arra, hogy m unká­
jukkal hidalják át egyik­
másik feltétel időleges hiá­
nyát. Meggyőződésem, hogy 
nem hiába kérem őket, akik 
nélkül eddigi újévi terveink  
sem valósulhattak volna 
meg, s mai teljesítm ényein­
ket nem tudnánk felm utat­
ni országnak-világnak.
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DR. JÓBORÚ MAGDA,
az Országos Széchényi Könyvtár 
főigazgatója:

1977 nevezetes év könyv­
tárunk életében. Ebben az 
esztendőben ünnepeltük 
fennállásának 175. évfordu­
lóját. Könyvtárunk minden 
dolgozójánák nagy örömet 
szerzett, hogy az Elnöki Ta­
nács az évforduló alkalmá­
ból a Munka Vörös Zászló 
Érdemrendet adományozta 
intézményünknek. Ügy
érezzük, hogy ez a k itünte­
tés a nemzeti könyvtár fon­
tosságának elismerését, s 
könyvtárosaink m unkájá­

DR. K. NAGY SÁNDOR,
az Agroinform fő ig azg a tó ja :

A  Mezőgazdasági és Élel­
mezésügyi Minisztérium In­
formációs Központja (Agro­
inform) 1977-ben is nagy

nak megbecsülését fejezi ki. 
1977-ben, éppúgy m int az 
előző években arra töreked­
tünk, hogy rendkívül nehéz 
helyzetünk ellenére — amit 
a várbeli új otthon építke­
zésének elhúzódása okoz — 
a kutatók és más olvasók 
igényeit lehetőleg kielégít­
sük, s tovább haladjunk a 
könyvtári m unka korszerű­
sítésében. Több kényelmet­
lenségtől nem tudtuk olva­
sóinkat megkímélni, m ert 
az a tény, hogy állomá­
nyunk egyre növekvő része 
van a  vári raktárakban, ter­
mészetesen lelassítja szol­
gáltatásainkat. Ráadásul 
nagy gondot okoz az is, 
hogy állományunk egy ré­
sze, nemegyszer rendkívül 
értékes dokumentumok, az 
állandó mozgatás m iatt 
óhatatlanul rongálódik.

1977-ben a folyó munkák- 
kál párhuzamosan néhány 
távlati tervünk kidolgozásá­
ban és megvalósításában is 
élőre haladtunk. Elkészült 
a hungarika-kutatás távlati 
terve. A Miagyar Nemzeti 
Bibliográfia számítógépes 
előállításának munkálatai 
oly mértékben előrehalad­
tak, hogy az idén áttérünk 
erre a korszerű előállítási 
módra. Megindulták a 
könyvtári tevékenység egé­
szét felölelő távlati gépesí­
tési program előmunkálatai

erőfeszítéseket tett az új ha­
zai és nemzetközi tudomá­
nyos-műszaki eredmények 
mielőbbi gyakorlati elter­
jesztésére. Szakmai felada­
tainkat a párt gazdaságpoli­
tikai határozataiban, vala­
m int a népgazdasági tervben  
meghatározott követelmé­
nyek szem előtt tartásával 
végeztük. E követelménye­
ket az Agroinform mindhá­
rom tevékenységi körében: 
az információszolgáltatási, 
az országos szakkönyvtári és 
hálózatiközponti, továbbá a 
szaktanácsadási tevékeny­
ségben is igyekeztünk érvé­
nyesíteni.

A  mezőgazdaság, az élel­
miszeripar, az erdészet és 
faipar növekvő információ- 
igényének kielégítése során

és számos szolgáltatásunk 
korszerűsítési program já­
nak kidolgozása is megkez­
dődött.

Tudatában vagyunk an­
nak, hogy a tudományos 
kutatás és a közművelődés 
sok tekintetben korszerűbb 
és hatékonyabb m unkát k í­
vánna tőlünk. Nem akarom 
azt állítani, hogy a gyor­
sabb fejlődést kizárólag 
nyomorúságos elhelyezé­
sünk, zsúfoltságunk gátolja. 
Vannak egyéb hátráltató 
tényezők is. Reméljük, hogy 
ezek közül az egyik, az elég 
erős munkaerő-cserélődés 
az ősszel végrehajtott igen 
jelentős bérrendezés követ­
keztében hamarosan meg 
fog szűnni, vagy legalább 
erősen csökkenni fog. Más 
gondjainkon is lehet és kell 
segíteni jelenlegi körülmé­
nyeink között is. Ilyen pél­
dául a munka szervezésé­
nek javítása, a  könyvtáro­
sok továbbképzése stb.

Kétségtelen tény azon­
ban, hogy számos területen 
csak akkor tudunk lényege­
sen élőre lépni, ha elfoglal­
juk új, korszerű otthonun­
kat a Várban. A legutóbbi 
döntés szerint ennek 1980- 
ban kellene bekövetkeznie, 
de sajnos, úgy látszik, hogy 
ez a határidő újból kitoló­
dik.

erősítettük m unkánk célra­
törő és operatív jellegét. 
Egyes ágazatokban szelek­
tív értékelő jellegű infor­
mációt is szolgáltattunk. A z  
élelmiszeripar információ 
iránti igényének jobb kielé­
gítése céljából együttműkö­
dési megállapodást kötöt­
tünk az Országos Műszaki 
Könyvtár és Dokumentációs 
Központtal. A  hazai tudo­
mányos eredmények és üze­
m i tapasztalatok gyors el­
terjesztése érdekében újabb 
röplap-sorozatot indítot­
tunk. Mindezekkel gazda­
gabbá, színesebbé és haté­
konyabbá is tettük infor­
mációs tevékenységünket.

A z országos szakkönyv­
tári és hálózatiközponti 
funkció ellátásának feltété­
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lei az elm últ évben tovább 
javultak . A  fejlődést jelen­
tősen segítette az új könyv­
tárügyi törvény, továbbá a 
hálózaton belüli kapcsola­
tok erősödése. A  központ és 
a hálózat közötti kapcsolat 
erősödéséhez, a koordináci­
ós tevékenység hatékonyabb 
ellátásához lényegesen hoz­
zájárulna, ha a kerettör­
vényt követően — az alap­
vető könyvtári területeket 
részletesen szabályozó — 
miniszteri rendeletek is 
megjelennének.

A  hazai és a külföldi tu ­
dományos-technikai ered­
m ények gyors gyakorlati al­
kalmazásának egyik fontos 
közvetítője a széles társa­
dalmi, üzemi bázisra épülő 
szaktanácsadási hálózat. A  
szaktanácsadási tevékeny­
ség leghatékonyabb szerve­
zeti formájának a termelési 
rendszerek bizonyultak. A  
gazdaságok részéről jelent­
kező igény a korábbi ese­
tenkénti szaktanácsadás he­
lyett egyre inkább a tartós, 
egész ágazatokat, illetve 
gazdaságot átfogó szakta­
nácsadásra irányul. Mindezt 
figyelembe kell venni a 
szaktanácsadás szervezeti 
korszerűsítésében, továbbá 
a szaktanácsadó m unka tar­
talmi fejlesztésében. A  
szaktanácsadás hatékonysá­
gának növelése érdekében 
nagy figyelm et fordítunk a

SÁNDOR LÁSZLÓ,
az Állami Gorkij Könyvtár igazga* 
tó ja :

szaktanácsadók rendszeres 
tóvá b b képzésére.

A  szakmai tájékoztatást, 
az új ismeretek terjesztését 
jól szolgálják az intézet 
filmstúdiójában készült 
szakfilmek, a szakmai okta­
tatást segítő diasorozatok. 
A  tudományos-technikai is­
meretek, a korszerű techno­
lógiák széles körű és gyors 
elterjesztésében növekszik 
ezeknek az információhor­
dozóknak a szerepe.

A z elm últ évben is sokat 
foglalkoztunk a tájkiállítá­
sok és a különféle szakmai 
tanácskozások rendezésével. 
A  tájkiállítások — főleg a 
háztáji gazdaságok és más 
kistermelők számára rende­
zettek  — jól példázzák, 
hogy a kistermelés számos 
ágazatában is milyen nagy 
lehetőségei vannak a ter­
melés korszerűsítésének.

A  hazai és a nemzetközi 
ágazati tudományos-műsza­
ki információs rendszer 
együttes fejlesztése mind 
sürgetőbbé teszi a hazai 
társintézmények bekapcso­
lását a koordinált közös in­
formációs tevékenységbe. A  
gépi információszolgáltatás 
alapfeltételeinek létrehozá­
sában bizonyos késésben 
vagyunk, amelynek felszá­
molásához — a szellemi fe l­
tételek m ellett — jelenté­
keny anyagi ráfordítás is 
szükséges.

Az Állami Gorkij Könyv­
tá r  1977-ben töltötte be 
fennállásának 21. évét. 
Mégsem tekinthető „nagy­
korúnak”, mégsem minősül 
„kész” könyvtárnak. Ennek 
oka abban van, hogy merő­
ben új ez a könyvtár a 
magyar könyvtári rendszer­
ben, nem voltak előtte — 
megalapításakor — követés­
re alkalmas hazai modellek, 
s ráadásul méltó elhelyezé­
se máig sincs megoldva. 
Éppen ezért a könyvtár az 
elmúlt két évtizedben, de 
még 1977-ben is — a rutin- 
feladatok egyre bővülő kö­
rének folyamatos végzése 
mellett — nagy figyelmet 
fordított profiljának, gyűj-

A tudományos-műszaki 
információs, könyvtári és 
szaktanácsadói tevékenység 
— és különösen a lépéstar­
tás az e téren tapasztalható 
gyors ütemű fejlődéssel — 
magas színvonalú, napra­
kész szakmai ismereteket 
igényel. Ezért dolgozóink 
továbbképzésére (idegen 
nyelv tanulása, könyvtár- 
ügyi ismeretek, gépesített 
információszervezés stb.) 
megkülönböztetett gondot 
fordítunk, kedvezményekkel 
támogatjuk munkatársaink 
továbbképzését. A z elmúlt 
évben dolgozóink 23 száza­
léka vett részt szakmai to­
vábbképzésben — a politi­
kai képzésben való ugyan­
csak nagyarányú részvéte­
lük mellett.

M unkakörülményeink 
1977-ben az előző évhez v i­
szonyítva nem javultak. A  
növekvő feladatokat dolgo­
zóink m unka- és hivatás- 
szeretetével, a szocialista 
brigádoknak a Nqgy Októ­
beri Szocialista Forradalom 
60. évfordulójára tett és 
teljesített vállalásaival sike­
rült megoldani. Nehézsége­
ink a jövőben sem csökken­
nek, de bízva intézetünk 
dolgozóinak munkaszerete­
tében, hivatástudatában, 
lelkes szocialista brigádja­
inkban, az előttünk álló fe l­
adatokat is megoldjuk.

tőkörének és funkciórend­
jének. végleges kialakításá­
ra  és elhelyezési gondjai­
nak enyhítésére.

A könyvtár 1977-ben — 
gyűjtőkörének bővítése é r­
dekében — megkezdte az 
olyan nyelvű könyvek (por­
tugál, újgörög stb.) gyűjté­
sét, amelyek iránt újabban 
m erült fel olvasói igény. Az 
eddiginél nagyobb figyel­
m et fordított az állomány 
fehér foltjainak felszámolá­
sára, kiváltképp a refe- 
rensz-művek beszerzésére 
és a csonka művek kiegé­
szítésére. Űj módszereket 
alakított ki cserekapcsola­
tainak elmélyítésére és 
rendszeresebbé tételére.
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Helymegtakarítás céljából 
létrehozta és betelepítette a 
székhazának szomszédságá­
ban levő tartalék-raktárat, 
amelyben az állományába 
tartozó könyvek másod- és 
többes példányait helyezte 
él. Megkezdte — állomány- 
védelmi céllal — az idegen­
nyelvű régi és ritka köny­
vek különgyűjteménybe 
helyezését. Jelentős ered­
ményt ért el a folyóirattár 
az előfizetett kiadványok 
körének bővítésével: 1977- 
ben az állománynak körül­
belül az egy harm ada olyan 
periodikumokból állt, ame­
lyek nem találhatók meg 
más fővárosi könyvtárak­
ban. A feltárásban tovább­
lépés a könyvek feldolgo­
zásának analitikusabbá té­
tele az utalók és mellékla- 
pok szaporításával és ezzel 
párhuzamosan a katalógus 
folyamatos revíziója. A tá ­
jékoztató szolgálat újabb 
nyelvek (cseh, szlovák, ro­
mán) beiktatásával bővítet­
te a főgyűjtőkörbe tartozó 
nyelvek dokumentációs 
anyagát. A kölcsönző rész­
leg letétet létesített Hajdú­
szoboszlón a kábái cukor­
gyár lengyel építői, Inotán 
pedig az ott dolgozó szovjet

DR. HILLER ISTVÁN,
a soproni Erdészeti és Faipari 
Egyetem könyvtárának fő igazgató­
ja :

Könyvtárunk életében 
1977 legfontosabb eseménye 
az új könyvtárépület átadá­
sa volt. Jelentőségét még az 
is fokozza , hogy a könyv­

munkásak. részére, továbbá 
elemzést készített a köl­
csönzött könyvek szakok 
szerinti megoszlásáról. A 
könyvtár m unkatársi gárdá­
jának, de kiváltképp a tá ­
jékoztató szolgálat és a  ze­
neműtár dolgozóinak érde­
me, hogy folyamatossá vált 
a Világirodalmi Híradó és a 
Zenei Szakirodalmi Tájé­
koztató megjelenése. Az 
1977-es év eredményei kö­
zé tartozik az is, hogy a 
könyvtár területbővítése 
folytán sor kerülhetett a fo­
tólaboratórium áthelyezésé­
re, korszerűsítésére és az 
így felszabadult területen a 
raktári hálózat bővítésére. 
Az ily módon nyert új rak ­
tárhelyiségekben körülbe­
lül 30 000 kötet helyezhető 
el. Nem sikerült azonban 
megoldani az 1974—75. évi 
területbővülés keretében 
tervbe vett, nagyon nélkü­
lözött könyvkötő műhely 
létrehozását, m ert a kedve­
zőtlen statikai viszonyok 
nem tették lehetővé a nehéz 
gépek elhelyezését az újon­
nan szerzett területen. Meg­
hiúsult az a tervünk is, 
hogy javítsuk a m unkatár­
sak elhelyezését, illetve

tár alapítása, 1735 óta ez az 
első olyan épülete, amely 
kizárólag könyvtári célra 
készült.

Természetes, hogy az el­
múlt évben valamennyi 
m unkánk közvetlenül vagy 
közvetve ehhez az esemény­
hez kapcsolódott. Bár az át­
költözés munkálatai nagyon 
sok energiánkat lekötötték, 
szolgáltatásainkat nem szü­
neteltettük, s m egjelentet­
tük valamennyi tájékoztató 
kiadványunkat is. Sikerült 
minden tervezett feladatun­
kat megvalósítanunk. Ért­
hető tehát, hogy itt is meg­
köszönöm főhatóságunknak 
és az egyetem vezetőségé­
nek segítségét, megértő tá­
mogatását, amely nélkül 
egyszerűen nem volna ez a 
szép új könyvtár.

Szólnom kell az egyetem  
hallgatóságának, KISZ fia­
taljainak lelkes munkájáról

csökkentsük a  m unkaterü­
letek zsúfoltságát.

Ami a könyvtár idei te r­
veit illeti, első helyen to­
vábbra is a foghíjak felszá­
molása szerepel, am it csak 
az eddiginél céltudatosabb 
és következetesebb állo­
mányépítéssel lehet megva­
lósítani. A feldolgozás terv ­
be vette a könyvek átfutási 
idejének rövidítését, hogy 
az olvasók mielőbb hozzá­
jussanak az új szerzemé­
nyekhez. A kölcsönző — 
szándéka szerint — az állo­
mány igénybevételét vizs­
gálja meg nyelvi és műfaji 
(témaköri) szempontból. Az 
audiostúdió pedig azt, hogy 
milyen az olvasók érdeklő­
dése a nem főgyűjtőköri — 
például a  finn, a  japán, a 
vietnami — nyelvek tanu­
lása szempontjából. A tá jé ­
koztató szolgálat az eddigi­
ek m ellett kiterjeszti doku­
mentációs adatgyűjtését a 
lengyel nyelvű anyagra is. 
A könyvtár erőfeszítéseket 
kíván tenni újabb terület- 
bővítésre is, hogy minél 
jobb m unkafeltételeket te­
remtsen dolgozói részére és 
az olvasói igényeket korsze­
rűbben, teljesértékűbben 
elégíthesse ki.

is. Társadalmi munkában 
— a könyvtár dolgozóival 
együtt — ők végezték a tel­
jes költöztetést a bútorzat­
tól kezdve a könyvtári ál­
lományig. Ezt a valóban 
derekas m unkát szeretnénk 
nagyon megköszönni. Jó 
volt hallani, amikor a hall­
gatók így nyilatkoztak: m a­
gunknak csináljuk. Az elő­
nyösen megváltozott körül­
m ények között arra törek­
szünk, hogy m egfeleljünk a 
korszerű könyvtárral szem­
ben támasztott növekvő igé­
nyeknek. Hagyományos 
könyvtári feladatainkat és 
komplex tájékoztatási tevé­
kenységünket egyaránt az 
új környezetnek megfelelő­
en kell kialakítanunk, illet­
ve módosítanunk.

Szeretnénk az egyetemen 
folyó oktató- és tudomá­
nyos kutatómunkát hatéko­
nyabban segíteni, a hallga­
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tók szakmai és közművelő­
dési igényeit is kielégíteni. 
Feladatunk lesz a poszt­
graduális képzésben részt­
vevő mérnökök korszerű 
szakirodalommal való ellá­
tása, de a városi közműve­
lődési feladatokból is részt 
kell vállalnunk . Röviden 
ennyit tennivalóinkról!

Egy neves német tudós 
ezeket a sorokat írta be 
könyvtárunk vendégköny­
vébe: „Was für den Reiter 
das Pfred, das is für die 
Wissenschaft die Biblio- 
thek.” (Am i a lovas számá­
ra a ló, az a tudomány szá­
mára a könyvtár.) Ezt a ta­

RÉVÉSZ FERENC,
a  Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár 
főigazgatója:

Az 1977-es esztendő nem­
csak azért hozott előrelé­
pést intézményünk életé­
ben, m ert a könyvtárosok
— köztük ia mi dolgozóink
— fizetését jelentősen emel­
ték, hanem azért is, m ert 
bővült ia szolgáltatások 
rendszere, sokoldalúbb lett 
a könyv- és ölvasáspropa- 
ganda. Tovább fejlődtek 
könyvtárunk kapcsolatai 
(Pest megyei Könyvtár, a 
szakszervezeti hálózatok 
közül mindenekelőtt a 
HVDSZ, továbbá iskolák, 
múzeumok, művelődési há­
zak, Hazafias Népfront, a 
Szovjet Kultúra és Tudo­
mány Háza, könyvkiadók, 
FÖMO stb.).

Lépések történtek a köz­
ponti könyvtár súlyos rak­
tári helyzetének enyhítésére 
az ún. féltömör raktár rész

láló mondást azért említem  
most, mert úgy szeretnénk 
könyvtárunk munkáját ki­
alakítani, hogy a lehető 
legjobban szolgálja a tudo­
mányt, a nevelést. Ügy ér­
zem, hogy 1978-ban erre 
sokkal több lehetőségünk 
lesz, m int volt 1977-ben. 
Bár az elm últ évben is sok­
kal-jobb volt már a könyv­
tárak, könyvtárosok helyze­
te, m int 1976-ban, a fejlő­
dést m inden vonatkozásban 
imponálóan felfelé ívelőnek 
tartom. Magyarországon 
most lesz igazán jó könyv­
tárosnak lenni. Tudatosan 
nem az „érdemes” kifeje­

létesítésével. Kimunkáltuk 
a szociológiai központi cím­
jegyzék elveit, és elkezdő­
dött kiépítése is.

A m últ esztendő olyan 
nagy eseményei, m int a 
Szabó Ervin- és az Ady- 
centenárium vagy a Nagy 
Októberi Szocialista Forra­
dalom 60. évfordulója m in­
den vonatkozásban ta rta l­
masabbá tették hálózatunk 
munkáját. Bibliográfiai és 
kiállítási segédeszközöket, 
módszertani kiadványokat,

vetélkedő-forgatóköny­
veket, ‘beszélgetésvázlatokat 
jelentettünk meg, figyelem­
be vévé mind a  felnőtt, 
m ind a gyermekolvasók 
igényeit. A segédeszközök 
és kiadványok közül sokat 
országosan is terjesztettünk. 
Csak néhány példa kiad­
ványtermésünk változatos­
ságára: Szabó Ervin bibli­
ográfia, A Szovjetunió kül­
politikája, Latin-Amerika 
(bibliográfiák), az Ady 
Endre Budapestje c. össze­
állítás, továbbá a  „Hajna­
lunk kezdődött meg ve­
led . . . ”, „Ki látott engem” 
című Ady-műsor forgató- 
könyve, a 60 kérdés a Szov­
jetunióról rejtvény játék, a 
Szellemi totó, valamint a 
könyvtárhasználati segédle­
tek stb.

Törekedtünk arra, hogy 
általánosan emelkedjék a 
tájékoztatás színvonala, 
egyúttal differenciálódjék a 
meghatározott rétegek felé

zést mondtam, pedig az 
1977-es bérintézkedések 
után ezt is használhatnám. 
Azért nem , mert vallom, 
hogy a könyvtárosság több 
mint foglalkozás, több kell 
hozzá, m int becsületes, hoz­
záértő munka. A  bérintéz­
kedés előtt is elhivatottság 
jellemezte a magyar könyv­
tárosokat. Most az erkölcsi 
és az anyagi megbecsülés 
együttesen övezi őket — 
meggyőződésem, hogy ezt 
vissza fogják adni a társa­
dalomnak.

Ezt kívánom az 1978-as 
évre!

irányuló szóbeli és szemlél­
tető propaganda, az olvas­
mányajánlás. „Könyvkíná­
ló” címmel tízezres pél­
dányszámban adtunk ki vá­
logatást az irodalom, a nép­
szerű tudományos és a m ű­
vészeti kiadványok legjavá­
ból a felnőttek könyvtárai­
ba átiratkozó és a  kezdő ol­
vasók részére. összesen 
hatszázezer példányban je­
lent meg 12 féle röpbábíliog- 
ráfiánk a TV műsoraihoz a 
Kulturális Alap és a K ultu­
rális Minisztérium anyagi 
támogatásával.

1977-ben fogalmazódott 
meg hálózatunk szolgálta­
tási szintek szerint diffe­
renciált egységes rendszeré­
nek koncepciója, s ezzel 
egyidejűleg alakult ki a 
központi ellátó funkció to­
vábbfejlesztésére irányuló 
elképzelés is. Az állomány­
alakításra vonatkozó diffe­
renciált gyűjtőköri elvek 
mindezekkel összefüggésben 
léptek a gyakorlati megva­
lósítás stádiumába. Az el­
m últ évben indult meg 
szervezetten a  hálózaton 
belüli könyvtárközi köl­
csönzés. Növekedett a zenei 
részlegek száma és jelenté­
kenyen gazdagodott állomá­
nyuk. Elkezdődött a hang­
zó állomány központi fel­
dolgozása iis.

Az újpesti és a soroksári 
könyvtár elnyerte a „Kivá­
ló könyvtár” címet, 9 
könyvtár pedig résztvett az

7



1976—77-re meghirdetett
„Az olvasó m unkásért” pá­
lyázaton.

Megjelent a  hálózat új 
kezelési szabályzata, ezzel 
egyidőben sor kerülhetett 
néhány ügyviteli egyszerű­
sítésre is.

A technikai felszereltség 
javítására szintén tettünk 
néhány szerény lépést. 
(Gyorsmásoló a központi 
könyvtárban, irodai másoló­
gép, korszerű nyomdai fotó­
berendezés, számológépek 
stb.) Munkaszervezési vo­
natkozásban megemlíthető 
a hálózat különböző típusú 
egységeiben végzett m unka- 
idő-fényképzés elemzése.

Az 1978-as esztendőben 
azt kívánnánk, hogy m i­
előbb nyíljék meg a kelen­
földi 3-as sz. könyvtár. Jó 
lenne, ha döntés születnék 
a központi könyvtár új épü­
letének elhelyezéséről és 
tervezéséről, több részleges 
felsőfokú, illetve középszin­
tű  könyvtár létesítéséről

(ezek sorsa mostanáig füg­
gőben volt), ha nekifoghat­
nánk a harmadik bibliobusz 
és a hálózat központi szol­
gáltatásainak továbbfejlesz­
tésére hivatott ellátó ob­
jektum és egy régen nél­
külözött prézens könyvtár 
előkészítésének is.

Terveink között szerepel 
a Zenei gyűjtemény bővíté­
se helybenhallgatást lehető­
vé tevő berendezéssel, olva­
sóteremmel. A szociológiai 
információs hálózathoz ta r­
tozó intézmények együtt­
működési körét is bővíteni 
szeretnénk. Kumulatív szo­
ciológiai folyóiratjegyzéket 
adunk kii.

Megjelenik a Pest, Buda 
a Rákóczi szabadságharc­
ban, a Krúdy Gyula Buda­
pestje c. kiadványunk, A z  
európai szocialista országok 
szépirodalmának bibliográ­
fiája, A  Magyar Tanácsköz­
társaság dokumentumai c. 
kiállítási segédanyag; bib­
liográfia készül a KMP

megalakulásának 60. évfor­
dulójára és gyermekbibliog­
ráfiák, különféle módszer­
tani kiadványok vannak 
előkészületben. A m ár em­
lítettéken kívül évforduló­
ink kapcsán megemléke­
zünk az emberi kultúra 
olyan nagyságairól m int 
Goya, Morus Tamás, Tolsz­
toj, Voltaire, Rousseau stb.

Munka- és ügyvitelszer­
vezés és a lehetőségek sze­
rinti további gépesítés sze­
repel még elképzeléseink­
ben. A szolgáltatások szín­
vonal emelésében fontos 
feltételnek tartjuk  a  szak­
képzett könyvtárosok szá­
mának növelését, építve a 
bérintézkedési és a képzési 
rendelkezések kedvező ha­
tására.

Ügy véljük, hogy sok el­
lentmondás feloldásával 
küszködve ugyan, ám  derű­
látással nézhetünk az új 
esztendő és könyvtárunk 
75. évfordulója elé, amely 
1979-ben lesz.

TÓTH BÉLA,
a szegedi Somogyi Könyvtár igaz­
gatója :

A z immár száz esztende­
je városi könyvtári funkciót 
betöltő Somogyi Könyvtár 
1973 óta kibővült feladat­
körrel működik: Csongrád 
megye valamennyi tanácsi 
közművelődési könyvtárá­
nak hálózati központjaként 
is tevékenykedik. A z át­
szervezés időszakában szü­
lettek meg és kezdtek meg­
valósulni a párt és a kor­
mány alapvető közművelő­

dési határozatai, illetve 
rendelkezései, amelyek ked­
vező hátszelet szolgáltattak 
a jó irányú változásokhoz, 
eleven erővel duzzasztották 
meg a csongrádi könyvtár­
ügy hajójának vitorláit is. 
A  "Somogyi Könyvtár új 
szerepköréből fakadó széle­
sebb körű tevékenység 
eredményei már az átszer­
vezést követően m egmutat­
koztak, azonban éppen az 
elm últ, 1977-es év hozta a 
legnagyobb sikereket: ek­
korra értek be ugyanis a 
fenntartók és a központi, 
illetve helyi irányítószervek 
több éves, mindennapos f i ­
gyelmének és megkülönböz­
tetett gondoskodásának, va­
lamint a könyvtárosok ál­
dozatos munkálkodásának 
gyümölcsei. A  volt megyei, 
a szegedi járási könyvtár és 
a Somogyi Könyvtár sok 
mindenben különböző el­
képzelésekkel és ambíciók­
kal összeverődött könyvtá­
rosi gárdája az új könyvtári 
szervezetben 1977-re ková- 
csolódott össze, s ettől kezd­
ve a jó munkahelyi légkör­

ből fakadó komolyabb ered­
m ényekkel is számolha­
tunk. Milyen sikerekről 
adhat számot könyvtár­
ügyünk, amikor az elm últ 
öt évre és különösen 1977- 
re visszatekint?

Létszámban, eszközökben 
elértük a kívánalmaknak 
megfelelő szintet. A z  
augusztusi bérintézkedések 
kedvező hatása minden  
könyvtáros kategóriában 
érezhető, de különösen az 
alacsonyabb fizetési csopor­
tokban hoztak előnyös vál­
tozást: a jobb bérezési fe l­
tételek m inden bizonnyal 
megszilárdítják e csoportok 
sorait, amelyekben koráb­
ban egészségtelenül nagy 
volt a hullámzás. Lényege­
sen javultak elhelyezési kö­
rülményeink is: A z 1973-as 
átszervezés idején a központi 
könyvtár és a szegedi fiók- 
könyvtárak álapterülete 
összesen 1537 m 2 volt, ebből 
a hálózatra 447 m 2 jutott. 
Azóta  — nem számítva a 
Szegedhez csatolt községek 
könyvtárainak alapterüle­
tét — a bővítések és az új
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létesítmények révén 694 m2- 
relt a korábbinál 45 száza­
lékkal nagyobb a hálózat 
könyvtárainak alapterülete. 
A  városi tanács rendkívül 
nagy anyagi áldozatainak és 
a központi segítségnek („Pe­
tői i-em lékkönyvtár”, »30 év 
— 30 könyvtár” akciók) kö­
szönhetjük, hogy nemcsak 
külön ifjúsági, valamint 
gyermekkönyvtárral és la­
kótelepi, továbbá külterüle­
ti fiókkönyvtárakkal bővült 
hálózatunk, hanem a köz­
ponti épület szorongató 
helyhiányát is sikerült eny­
híteni azáltal, hogy a váro­
si tanács lehetővé tette kö­
tészet, nyomtatványraktár, 
karbantartó m űhely és táp­
raktár létesítését a város­
ban, illetve megszűnt ta­
nyai-külterületi iskolákban .

A  régebben csupa apró 
könyvtárszobácskákból álló 
hálózat életében az elmúlt 
évben döntő változás tör­
tént: új könyvtárak épültek, 
fehér foltok tűntek el, s a 
krónikás léptékváltásról is 
beszámolhat. Könyvtár 
épült a város egyik, m un­
kások lakta részén, a Pető- 
fi-telepen, 140 m 2-re bővült 
a dorozsmai fiókkönyvtár 
alapterülete, augusztus 19- 
én 160 m 2 alapterületű, ze­
nei részleggel felszerelt 
könyvtár nyílt Újszeged 
Odessza nevű lakótelepén, s 
az év végén átadásra készen 
állt a Tarjáni lakótelep 260 
m 2-es új, ugyancsak teljes 
funkciójú könyvtára. Nagy 
örömünkre, június 30-án a

SOPTEI JÁNOSNÉ,
a Csepel Vas- és Fémművek köz­
ponti könyvtárának vezetője:

Az elmúlt év a Csepel 
Vas- és Fémművek szak- 
szervezeti könyvtárhálóza­
tában bizonyos értelemben 
a „betakarítás éve” volt.' 
Most ért be ugyanis az 
eredménye annak a törek­
vésnek, hogy az üzemi leté­
ti könyvtárakat — (ahol 
csak lehet — önálló, főfog­
lalkozású könyvtárosok ál­
tal vezetett könyvtárakkal

városi VB ülésén határozat 
született az új központi 

.könyvtár felépítésének 
megkezdéséről. Ez az épít­
kezés méltán számíthat or­
szágos figyelemre. A  Dóm 
téren — a megyei levéltár 
hivatali és kutatóhelyisé­
geivel közösen — felépülő 
könyvtár négy szintjén a 
Somogyi Könyvtár jelenlegi 
alapterületénél (1090 m 2) öt­
ször nagyobb helyhez jut.

1977 sikerei után tehát 
jogos bizakodással tekin­
tünk az 1978-as évre. Nem ­
csak a központi épület ala­
pozása kezdődik ugyanis 
meg, hanem minden tekin­
tetben lényeges színvonal- 
emelésre készülünk fel. 
Távirati stílusban: A z alap­
szolgáltatások jobb ellátá­
sán felül a közművelődés 
árnyaltabb szféráiban is ál­
landósítani szeretnénk sok­
irányú tevékenységünket. 
A z író-olvasó találkozók, 
irodalmi, zenei és egyéb 
művészeti rendezvények és 
tevékenység szervezése, a 
színesebb könyvtárpropa­
ganda immár egész évi ter­
mészetes feladatunkká vá­
lik. A  megye könyvtárain 
túl is érdeklődéssel várt és 
számontartott kiadványa­
ink sora új, értékes m un­
kákkal gyarapodik majd. A  
Szegedi Pedagógiai Főisko­
lán induló népművelő­
könyvtáros képzés feltéte­
leinek megteremtésén szin­
tén nagy reményekkel m un­
kálkodunk, hogy nemcsak a 
mi, hanem a környező 3— 4

megye örök szakemberhiá­
nya is enyhüljön. Rem ény­
kedünk abban is, hogy a 
szakosított gimnáziumok és 
tanfolyamok segítségével si­
kerül majd megoldanunk a 
középfokú könyvtárosok se­
regének folyamatos után­
pótlását, hiszen nélkülük a 
közművelődési könyvtárak 
nem léteznek.

Terveink, feladataink 
megvalósításában az eddi­
ginél jobban számíthatunk 
a megyei szervek támoga­
tására. A  megyei hálózat 
fejlődése még nem kielégí­
tő, noha ilyen vonatkozás­
ban is értünk el eredmé­
nyeket. az elm últ években. 
A  megyei művelődésügyi 
irányítás föladta az átszer­
vezett könyvtárral szembe­
ni korábbi fenntartásait, s 
nagy gonddal és segítőkész­
séggel támogatja kibonta­
kozóban levő szervezetün­
ket. Szeretnénk a megyében 
1978-ban 3—4, utána pedig 
minden évben ugyanennyi 
könyvtárat építéssel-korsze- 
rűsítéssel rendbe tenni, 
mégpedig a fundam entum ­
tól a katalógusokig.

Mindebből talán kiderül, 
mennyire tudatában va­
gyunk annak, hogy a 
könyvtár nem önmagáért 
való, hanem a társadalom 
sokirányú gondjainak meg­
oldásáért fáradozó, a kö­
zösség szolgálatára mindig 
készen álló intézmény. Ha 
feltételei megvannak, napra 
készen, ütőképesen teljesít­
heti és teljesíti is feladatát.

váltsuk fel. Olyan nagyvál­
lalatoknál, m int például az 
Acélmű, a Fémmű vagy a 
Szerszámgépgyár, ahol az 
előző években 2—3 letéti 
könyvtár látta el a maga 
szűk lehetőségeinek keretei 
között a feladatokat/ önálló 
könyvtárakat létesítettünk, 
s ennek eredményeként, 
alig több, m int egy év alatt 
másfélszeresére növekedett 
az ilyen üzemekben az ol­
vasók száma. Ez a tény szá­
m unkra irányt is jelöl: 
1978-ban és a következő 
években — a korábbi idő­
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szakban jó szolgálatot te tt 
— letéti könyvtárak helyett 
az önálló könyvtárak léte­
sítését szorgalmazzuk.

Az elmúlt év egy másik 
eredménye-öröme kettős: a 
hálózatban nemcsak tovább 
növekedett az olvasótábor, 
hanem fiatalodott is! 1976 
végén 12 300 olvasója volt 
a  hálózatnak, 1977-ben ezt 
az olvasói létszámot lénye­
gében m ár a harm adik ne­
gyedév végén elértük. Az 
olvasótáborban a 30 évesnél 
fiatalabb olvasók aránya 45 
százalék: 15 százalékkal
magasabb, m int 1976-ban 
volt. Megalapozott rem é­
nyünk van rá, hogy a fia­
talok aránya tovább nő . . .

Szeretném hangsúlyozni, 
hogy ezeket az eredménye­
ket nemcsak a hálózatban 
dolgozó főfoglalkozású és 
társadalmi munkás könyv­
tárosok igen nagy m unká­
jának köszönhettük, de an­
nak is, hogy a Csepel Mű­
vek évről évre nagyobb ösz- 
szeget ju tta t a könyvtárak 
fejlesztésére. Csak egyetlen 
adat: 1976-ban a könyvbe­
szerzésre fordítható összeg 
400 ezer forint volt, 1977- 
ben viszont m ár több, mint 
félmillió forintot költhet- 
tünk erre a célra, és ugyan­
ez az összeg 1978-ban is 
rendelkezésünkre fog állni.

1977 novemberében a 
Csepel Művek Párt- és 
Szakszervezeti Bizottsága 
megtárgyalta a Művekben 
folyó közművelődési munka 
helyzetét. A közművelődés

fontosságának elismerését 
m utatja a határozat is, 
amely szerint nem évi 2 
vagy 3 százalékkal növelik 
a fejlesztésre szánt támoga­
tást, hanem mindenkor a 
szükségleteknek megfelelő 
összeget irányozzák elő a 
közművelődés különféle 
területei számára, tehát az 
oktatásra, a  könyvtárakra, 
a munkásotthon tevékeny­
ségére stb. A közművelődés­
ben dolgozók megbecsülését 
bizonyítja az a tény is, hogy 
az országosan elrendelt bér- 
fejlesztés alkalm ával a  bér­
alap 19 százalékos emelését 
hajthattuk végre. Ezáltal a 
könyvtárosok korábbi anya­
gi megbecsülése tovább fo­
kozódott, ami messzemenő­
en hozzájárult és hozzájárul 
ahhoz, hogy a  mi könyvtá­
rosaink körében alig-alig 
fordul elő m unkahely-vál­
toztatás.

Az önálló üzemi könyvtá­
rak létrehozására irányuló, 
m ár említett törekvésünkön 
kívül mindössze kettőt eme­
lek ki terveink sorából: Az­
zal a gondolattal foglalko­
zunk, hogy az oly sok és 
hellyel-közzel talán nem is 
alaptalanul bírálattal ille­
tett szocialistabrigád-szer- 
ződések megkötését az idén 
mi sem szorgalmazzuk m in­
denáron. Ezzel kapcsolatban 
egyetlen érvként hadd 
mondjam el a következő­
ket: 1974-ben lényegében 
több brigádszerződést kö­
töttünk, m int például 1977- 
ben. Mégis: az olvasók szá­

ma kedvezőbben alakult 
1977-ben mint 1974-ben! 
Több tényező egybevetése 
alapján állítom: a szerződé­
si rendszer korábbi, eseten­
ként valóban formális ele­
meiben minőségi változás 
következett be, a brigádta­
gok belülről fakadó műve­
lődési igényének megjelené­
se. És ennél szebbet, ennél 
jobbat könyvtárosok-nép- 
művelők nem  kívánhatnak.

A másik tervünk: a  köz­
ponti könyvtár m ellett ön­
álló gyermekkönyvtárat és 
gyermekklubot hozunk lét­
re. A gyermekklubban — 
sok egyéb m ellett — orosz 
nyelvű foglalkozásokat is 
szervezünk, együttműködve 
a Szovjet K ultúra és Tudo­
mány Házának könyvtárá­
val és a Munkásotthon 
nyelvtanáraival. Ezzel az a 
célunk, hogy megteremtsük 
az átmenet, a nyelvi „kar­
bantartás” lehetőségét a 
Csepel Művek óvodáiban 
orosz nyelvet tanuló gyer­
mekek számára addig is, 
amíg az általános iskola V. 
osztályában tantárgyként 
foglalkozni kezdenek az 
orosz nyelvvel.

Hadd fejezzem be azzal a 
reménnyel: 1978-ban — ta ­
lán éppen a Könyvtáros 
közreműködésével — az ed­
digieknél több tapasztalat- 
cserére nyílik alkalom a 
szakmabeliek számára. A 
változó körülmények, a 
meghökkentően sokrétű igé­
nyek minél jobb kielégítése 
sürgetően követeli ezt.

SLEZSÁK IMRE,
az Edelényi Nagyközségi-Járási 
Könyvtár igazgatója:

A z Edelényi Nagyközségi- 
Járási Könyvtár hármas te­
rületi feladatkört tölt he: 
Ellátja a helyi könyvtári 
feladatokat a 11 ezer lako­
sú járási székhelyen, köz­
ponti könyvtára a nagyköz­
ség négy kerületében és 5 
társközségében, valamint
két tanyáján levő 11 fiók- 
könyvtárnak, s végül mód­
szertani alközpontja a já­
rás 57 tanácsi könyvtárá­
nak.

Tevékenységünket jelleg­
zetes kisközséges területen 
végezzük, járásunk 61 tele­
pülése közül ugyanis a la­
kosság száma 45 községben 
nem éri el az ezer főt. Örö­
meink, gondjaink tehát na­
gyobbrészt a kisközségek 
örömeivel, gondjaival függ­
nek össze.

A z 1977-es esztendő szám­
vetése alapján örömmel ál­
lapíthatjuk meg, hogy nem  
csökkent a lakosság érdek­
lődése a könyvtárak iránt, 
azaz sikerült megtartanunk 
olvasóinkat. A  székhelyköz­
ség lakosságának 25, a já­

rás lakosságának pedig 22 
százaléka„ tagja könyvtára­
inknak. Kismértékben  
ugyan, de nőtt a látogatók 
és a kölcsönzött kötetek 
száma, s népszerűek voltak 
az elm últ évben is kiscso­
portos foglalkozásaink. Mél­
tóképpen em lékeztünk meg 
a Nagy Októberi Szocialista 
Forradalom 60. és A dy  
Endre születésének 100. év­
fordulójáról. Teljesítettük 
A z olvasó munkásért pá­
lyázat keretében tett válla­
lásainkat. Élénkebbé vált 
kapcsolatunk az üzem ekkel 
és a szocialista brigádokkal,
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olvasóink 26 százaléka -fizi­
kai dolgozó. Sikerült felkel­
teni az érdeklődést a „Kell 
a jó könyv” olvasópályázat 
iránt is. Ügy érezzük, hogy 
az elmúlt évben is teljesí­
tettük  — lehetőségeink ha­
tárain belül — a közműve­
lődési párthatározatból ránk 
háruló feladatokat, ö röm ­
mel állapíthatjuk meg azt 
is, hogy a párthatározat óta 
olyan nagyon várt anyagi 
támogatás csatornái az el­
m últ évben megnyíltak, 
méghozzá olyan mértékben, 
ahogyan ezt tevékenysé­
günk, tartalmi m unkánk  
megkívánta. Ez elsősorban 
a fenntartók könyvtári 
szemléletében bekövetkezett 
kedvező változásnak kö­
szönhető, aminek következ­
tében több pénz ju to tt 
könyvvásárlásra és a 
könyvtárak korszerűsítésé­
re. (Bár az is igaz, hogy 
nem mindig ott, ahol leg­
inkább kellett volna, és 
nem mindig akkor, amikor 
a legcélszerűbben lehetett 
volna felhasználni.) 1977- 
ben öt községi könyvtárt 
korszerűsítettünk, további 
hat könyvtárunk pedig be­
rendezésének kiegészítésére, 
a könyvtár díszítésére ka­
pott kisebb összeget. A z  
éves költségvetésben sze­
replő 276 ezer forintos 
könyvbeszerzési keretet (la­
kosonként m integy öt fo ­
rint) a megyei tanács egy­
szeri támogatással több 
mint a kétszeresére emelte. 
Reméljük, hogy a többlet 
egy része rendszeres támo­
gatássá válik. A  6/1976 
KM —MüM együttes rende­
let végrehajtását követően

laBü^a
H H B

is  mm
JÜ, íl§> .í£,

a tiszteletdíjak összege havi 
7 ezer forinttal, a korábbi 
összeg 27 százalékával 
emelkedett járásunkban. A  
könyvtárosok munkabérét 
pedig — a szeptember 1-i 
bérrendezés során — havi 
10 ezer forinttal, átlagosan 
mintegy 24 százalékkal nö­
velhettük.

Könyvtárunk 1977-ben 
ünnepelte fennállásának 25. 
évfordulóját. A z ünnepi év 
a fejlődés, a gyarapodás 
éve volt. Fenntartónk, az 
Edelényi Nagyközségi Kö­
zös Tanács — a járás és a 
megye támogatásával — 70 
négyzetméter alapterülettel, 
azon belül egy szép galériá­
val bővítette intézm ényün­
ket. 40 ezer forintos ráfor­
dítással művelődési autónk 
is megújult. A  m egyei ta­
nács 100 ezer forinttal k i­
egészítette szégyenletesen 
kis összegű, 40 ezer forin­
tos helyi könyvvásárlási 
keretünket, és egy pályázat 
során 20 ezer forintot kap­

tunk az ifjúsági könyvba- 
rát-kör támogatására.

Mit várunk az új eszten­
dőtől? Elsősorban azt, hogy 
békében, jó egészségnek 
örvendve végezhessük na­
gyon szeretett munkánkat, 
s hogy a lakosság szolgál­
tatásaink fokozottabb igény- 
bevételével hálálja meg tö­
rekvéseinket, és a fenntar­
tók fokozódó támogatását; 
a fenntartók pedig ezt az 
érdeklődést a támogatás 
újabb növelésével viszonoz­
zák. Néhány régi vágyamat 
azért pontosabban megfo­
galmazom. M indenekelőtt 
bízom abban,. hogy tovább 
javul kisközségeinkben a 
a könyvtárak elhelyezése, a 
lakosság könyvtári ellátott­
sága, s hogy a 6/1976 KM— 
MüM együttes rendelet ér­
telmében lehetőség nyílik  
néhány könyvtárosunk tisz­
teletdíjának bérré változta­
tására, s a nagy, 5—6 társ- 
községes tanácsi körzetek­
ben főfoglalkozású könyv­
táros alkalmazására is, mert 
nem ritka eset, hogy a heti 
12 óra kölcsönzés mellett 
20—40 ezer forint értékű 
könyv feldolgozását is el­
várjuk a havi 5—800 forin­
tos tiszteletdíjért dolgozó 
könyvtárosoktól.

Rem éljük továbbá, hogy 
az egy évvel ezelőtt létre­
hozott zenei részlegünkben 
végzendő hihetetlenül sok 
munkára létszámbővítéssel 
új munkaerőt kapunk. Ha 
e kívánságlista valamennyi 
pontja nem is valósulna 
meg hiánytalanul, abban 
azért m indenekf elett bí­
zunk, hogy a legelső, s egy­
ben legfontosabb kívánsá­
gunk teljesülni fog.

HORVÁTH LÁSZLÓ,
községi könyvtárvezető, Okány

1977 márciusában adták 
át rendeltetésének a 4200 
lakosú község 140 négyzet- 
méter alapterületű új 
könyvtárát. Nálunk az ol­
vasók száma évek óta 
egyenletesen növekszik: 
1973 és 74-ben 900-an. 1977- 
ben pedig november 30-ig

m ár 943-an iratkoztak be, a 
lakosság 22,4 százaléka. 
(1976. november 30-án 876 
olvasónk volt.) A látogatók 
száma az utóbbi öt évben 
12 000 és 16 000 között vál­
takozott, a kölcsönzött köte­
teké pedig 30 000—40 000 
volt.

\Most éppen olyan idő­
szakban vagyunk, amikor 
az olvasótábor újabb emel­
kedése várható; ennek oka

az olvasótoborzó propagan­
dán kívül az új könyvtár 
vonzó hatása, valam int az 
új szolgáltatást kínáló zenei 
részleg.

Az utóbbi években — 
helyhiány miatt — az olva­
sók a könyvtárat csak mint 
könyvkölcsönzőt használ­
ták, a jó kézikönyvtárat, a 
több m int 60 féle folyóira­
tot csak kevesen forgatták. 
Jelenleg 60 személy fér el

11



kényelmesen a könyvtár­
ban. El is határoztuk az ol­
vasóterem „benépesítését”, 
valamint a zenei részleg 
népszerűsítését.

Az olvasókkal való cso­
portos foglalkozás érdeké­
ben jó kapcsolatot alakítot­
tunk ki az iskolával, a TIT 
szervezettel, a társintézmé­
nyekkel. A közös m unka 
azonban csák ötletszerű 
volt. Az elmúlt évtől kezdve 
a közös m unkát együttmű­
ködési terv teszi rendsze­
ressé és változatosabbá; a 
programok összehangolásá­
nak és a  kapcsolat tartásá­
nak feladatát közművelődé­
si felelős lá tja  el, aki egy­
ben az iskolai könyvtár ve­
zetője. Az együttműködés 
során 1977-ben 11 hónap 
alatt 28 közös rendezvényt 
szerveztünk. Könyvtári órán 
szinte minden osztály részt 
vett. Néhányszor iskolai 
napközis és óvodai csopor­
tok is ellátogattak hozzánk; 
részükre szórakoztatóbb 
programok készültek. A 
könyvbarát szakkör negye­
dik éve működik a könyv­
tárban 3—4. osztályos tanu­
lók részvételével, átlagosan 
25 taggal. Munkatervót a 
szakkört vezető pedagógus 
a könyvtárossal együtt állít­
ja össze. A programban ve­
télkedők, szavalóversenyek, 
irodalmi és nyelvi játékok 
szerepelnek.

A könyvtár 1977-ben a 
község KISZ szervezeteivel 
együttműködési tervet ké­
szített, melynek eredmé­
nyeként 1977. november 30- 
ig 10 közös rendezvényt 
tartottunk. Két KISZ poli­
tikai oktatási csoport is 
működik a könyvtárban, a 
tagok használják a könyv­

tár folyóiratait, lemezt hall­
gatnak. A kapott oktatási 
feladatokhoz egyre többször 
igénybe veszik a kézi­
könyvtárt is.

Az ősz folyamán a KISZ 
fiatalok Ki m it tud a Szov­
jetunióról? címmel vetélke­
dőt rendeztek. Ugyancsak a 
NOSZF 60. évfordulójának 
tiszteletére jubileumi sza­
valóversenyre is sor került. 
Az Ady évforduló alkalm á­
ból a könyvtár irodalmi 
estjének keretében szintén 
szavaló verseny volt. 1977- 
ben két alkalommail ren­
deztünk író-olvasó találko­
zót.

A TIT-tel közösen évek 
óta két előadássorozatot bo­
nyolít le a könyvtár: A nők 
klubja keretében több, mint 
húsz éve folynak előadások, 
az irodalmi klub pedig 
1967-ben alakult, s irodal­
mi, zenei és művészeti elő­
adások szerepelnek prog­
ramjában.

A szeghalmi járás úttörő- 
vezetőinek tanácskozását az 
újjáalakított könyvtárban 
tartották azzal a céllal, 
hogy érzékeltessék a  részt­
vevőkkel, milyen esztétikus, 
barátságos, otthonos lehet 
egy könyvtár. Egyébként a 
megnyitás óta mintegy 100 
könyvtári, köziművelődési 
szakember kereste fel in ­
tézményünket.

Az eddigi 52 rendezvény 
is bizonyítja, hogy a felté­
telek megteremtésével a 
közélet színterévé lehet ala­
kítani egy könyvtárat.

Terveinkről: A könyvtár­
nak a többi szerveikkel kö­
zös rendezvényeit 1978-ban 
az aktualitások szabják 
meg: például az őszirózsás 
forradalom évfordulója, a 
VIT stb. Az irodalmi klub­
nak az MSZBT pályázattal 
kapcsolatban ju t kiemelke­
dő szerep. Szükség van a 
nők klubja sorozat felfris­
sítésére; fejleszteni kíván­
juk a szocialista brigádok­
kal való kapcsolatot, és is­
m ét együttműködni az ú j­
jáépülő művelődési házzal. 
Fontos feladatunk la zenei 
részleg népszerűsítése, a ko­
molyzene megkedveltetése 
a felnőttek körében, főleg 
zenei rendezvényekkel.

Végül nem hagyhatom 
említés nélkül, hogy az 
1977. évi bérintézkedés rop­
pant nagy jelentőségű: a 
munkához sokkal nagyobb 
kedvet ad a  könyvtárosok­
nak. Főként a kötelező elő- 
lépés jelzi a kedvezőbb 
helyzetet. A könyvtáros im­
m ár anyagi tekintetben is 
célt lá t maga előtt, és így 
értelmét látja  a  hosszú 
időn át tartó, eredményes 
munkának.
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A Könyvtárosegyesület IX. vándorgyűlése
A könyvtárosegyesület eddig valamennyi vándorgyűlését vidéken rendezte, a leg­

utóbbi^ a kilencediket azonban 1977. november 3—4-én a fővárosban, a Pataky Ist­
ván Művelődési Központban tartotta.

Az első napi plenáris ülésen a résztvevők zsúfolásig megtöltötték a színháztermet. 
Révész Ferencnek, az FSZEK főigazgatójának elnöki megnyitója után Farkasinszky 
Lajos, a  fővárosi tanács elnökhelyettese bevezető beszédében azt hangsúlyozta, hogy 
a nyomtatott betű tekintélye nem hanyatlott le; a tömegkommunikációs eszközök nem 
pótolhatják az olvasását, m inél több korszerű könyvtárra van igény. A fővárosi ta ­
nács tudja, hogy a budapesti közművelődési könyvtárak nem felelnek meg a köve­
telményeknek, s a  hátrányokat a  bennük dolgozók lelkes, szakszerű m unkája sem 
képes ellensúlyozni. Ezért m ár a negyedik és ötödik tervidőszakban elkezdték a 
könyvtárak tervszerű telepítését, és a  nyolcvanas évek folyamán megteremtik a kor­
szerű hálózatot.

Boros Sándor kulturális miniszterhelyettes előadásában azt vizsgálta, hogy a köz- 
művelődési törvény mennyire szolgálja a fejlett szocialista társadalmat. Megállapí­
totta, hogy közművelődésünk helyzete függ az életszínvonaltól, a  gazdasági helyzet­
től, ezért egy csapásra nem lehet megváltoztatni. A fejlesztés korábban az iparra 
és a mezőgazdaságra összpontosult. Most ott tartunk, hogy közművelődésünknek a 
mindennapi életben is egyre fontosabb szerep jut. Minden területen olyan dolgozókra 
van szükség, akik a szakmai ismeretek m ellett általános műveltséggel is rendelkez­
nek. Ennek elsajátítása könyvtár nélkül elképzelhetetlen. A könyvtáraknak mintegy 
fele közvetlenül szolgálja a közművelődést, a többi a tanítást, a kutatást és a  fejlesz­
tést segíti elő. örvendetes, hogy megnőtt az érdeklődés a tudományos, és a szakiro­
dalom iránt. Az elm últ években eredményes munka folyt a  könyvtárakban, de ezzel 
nem elégedhetünk meg. Sok még a kihasználatlan lehetőség, tárjuk  fel belső tarta lé­
kainkat! Ügy dolgozzunk, hogy a könyv és az olvasás szükséges voltát mindenki 
érezze!

Köpeczi Béla, az Akadémia főtitkárhelyettese a  tudomány és a könyvtárak vi­
szonyáról szólva kifejtette, hogy könyvtári munka nélkül egyetlen tudományágban 
sem lehet eredményes kutatást folytatni. Ahhoz azonban, hogy a könyvtárak valóban 
segítsék a kutatást, megfelelő állománnyal, hálózattal, sőt mechanizmussal kell ren­
delkezniük. Hazánkban a  tudományos és szakkönyvtári hálózat 1945 óta nagymér­
tékben gyarapodott, differenciálódott és sok olyan könyvtár is létrejött, amelynek 
állománya kizárólag a  szakembereket szolgálja. A különféle tájékoztató apparátusok 
megsokszorozzák az ország szellemi vagyonának az értékét. A központi címjegyzékek 
lehetővé teszik a vidéken dolgozók tájékoztatását a külföldi szakkönyvekről, a  könyv­
tárközi kölcsönzés segítségével pedig ezek a művek bármelyik intézményben meg­
kaphatok. Ha számvetést készítenénk a tájékoztatás mértékéről, meglepő eredmények 
születnének a mérleg pozitív oldalán, de elgondolkoztatna a negatív oldal is. Pél­
dául indokolt lenne a szakkönyvtárak szélesebb körét bekapcsolni az országos nyil­
vántartásba. Szólni kell azonban arról is, hogy az egyetemek nem támaszkodnak 
eléggé a  könyvtárakra, az ott folyó kutatói utánpótlás-nevelés nem terjed ki a könyv­
tárhasználat megismertetésére. Sok esetben tapasztalhatjuk, hogy a fiatal kutatók 
megdöbbentően tájékozatlanok az információ, a dokumentáció módszereiben. Saj­
nos, Magyarországon még mindig nem kapunk megfelelő tájékoztatást arról, mi van 
meg a  könyvtárakban, arról pedig még kevésbé, hogy külföldön milyen, nálunk nem 
hozzáférhető könyvek jelentek meg. A megfelelő rendszer kialakítása elképzelhetet­
len nemzetközi együttműködés nélkül. Ennek kialakítására történtek már kísérletek. 
A dokumentációnak meg kell adni a rangját, ne tekintsék azt se a könyvtárosok, 
se a kutatók másodrangú feladatnak. A kutatást előkészítő tevékenység, .amelyet a 
katalógusok, bibliográfiák készítésétől kezdve a különféle információs gyűjtemé­
nyek kiadásáig végzünk, sokszor értékesebb, de m indenesetre szükségesebb sok más 
olyan munkánál, amelyet a közvélemény általában tudományosnak tart. Könyvtá­
rainkban sok olyan szakember dolgozik, aki képes egy-egy tudományág valamelyik 
témakörében önálló kutatást végezni. Történelmi és kulturális hagyományaink, em­
lékeink feltárásában próbáljuk összehangoltadban végezni munkánkat. Elkészült az 
új akadémiai főirány-tervjavaslat. Ezen belül nagy jelentősége lesz a hungarikumok 
gyűjtésének, feldolgozásának, az RMK folytatásának, szakbibliográfiák, katalógusok 
kiadásának. Örömmel üdvözölnénk azt is, ha a könyvtárak m unkatársai egyénenként 
és m int közösségek is részt vennének a terv keretében kiadásra kerülő, az új m a­
gyar irodalomtörténettől az új magyar néprajzig oly sok területet magába foglaló 
nagy szintézisek elkészítésében.
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Papp László, az Országos Műszaki Fejlesztési Bizottság elnökhelyettese a szak- 
könyvtáraknak a szakmai tájékoztatással kapcsolatos feladatairól beszélt: Kivitelünk 
értéke megközelíti a  teljes nemzeti jövedelem felét, rendkívül fontos tehát a külpiacok 
igényeinek gyors tudomásulvétele és a termelési szerkezet ennek megfelelő fejlesztése
— mondotta. A hosszú távú közgazdasági politika megköveteli, hogy a szakkönyvtári 
hálózat tájékoztatást adjon az e téren történő és várható változásokról. Ez csak úgy 
képzelhető el, ha csatlakozunk a nemzetközi gazdasági, műszaki és tudományos tá ­
jékoztatási rendszerekhez, és ezek révén az információs áradatból a számunkra hasz­
nosakat kiszűrjük. Állítsunk fel országosan összehangolt szakmai információs rend­
szert megfelelő szakemberekkel! Az erre vonatkozó terv, amelybe valamennyi szak- 
könyvtárnak szervesen be kell illeszkednie, 1978 harmadik negyedévére el fog készül­
ni. Nagy a hiány információs szakemberekben, sürgősen gondoskodni kell képzésükről 
vagy úgy, hogy könyvtárosokat tanítunk meg az információs szakmai ismeretekre 
vagy pedig az utóbbi terület szakembereit a könyvtári ismeretekre.

Héberger Károly, a  Műegyetemi Könyvtár igazgatója az oktatási intézmények és 
a könyvtárak kölcsönhatásáról tarto tt előadást. Az oktatási intézmények — mondta
— az ismeretek hatványozott mérvű gyarapodása m iatt túlterhelik a pedagógusokat 
is, a  diákokat is. A helyes kiindulás az lenne, ha elfogadnák: nem nyújthatnak tel­
jes tudást. Tanítsák meg az alapvető ismereteket, az önálló gondolkozást és a  kézi­
könyvek használatát. A könyvtárhasználatra való oktatás alig szerepel a  tantervek­
ben, az általános iskolákban különösen nem. A 18 egyetem közül 14-ben folyik ugyan 
irodalomhasználati oktatás, de ez sem kapcsolódik mindig határozott témához, s így 
a  hallgatóknak nincs módjuk a módszerek gyakorlására. A szakmai ismeretek gyors 
elavulása m iatt a könyvtárak ne csak a  hagyományos feladatokat végezzék el, hanem 
vegyenek részt a korszerű szakmai irodalom ismertetésében is. Az idegen nyelvű 
szakirodalom használatára nevelni kell, m ert ez — különösen az orosz nyelvűé — 
egyáltalában nem kielégítő. A könyvtárak legyenek a filmek, diafilmek, audiovizuális 
eszközök tárai is, s  ezeket vegyék igénybe a megfelelően el nem látott iskolák.

Remete László, az FS2EK osztályvezetője „Szabó Ervin, a  társadalomtudós és a 
könyvtáros” című előadásában beszélt Szabó Ervin életút járói, érdemeiről, és érdeke­
sen fejtegette, hogy egyéniségében hogyan fért össze a forradalm ár a pedáns könyv­
tárossal.

A könyvtárosok este Darvas Iván  színművész önálló estjét hallgatták meg, majd a 
Művelődési Központban működő kerületi könyvtárban baráti találkozón vettek részt.

A vándorgyűlés második napján a szekciók üléseire került sor. A  társadalom- 
tudományi könyvtárosok szekciójában Sallái István  Szabó Ervin korszerűségéről 
beszélt. Megállapította, hogy ma. sem tudunk modernebbül fogalmazni, m int ő. 
Számos követelése napjainkban is időszerű. Például a főváros könyvtárhálózata olyan, 
amilyent ő mindig tám adott: „nyilvános könyvtárak” helyett a legtöbb helyen zsúfolt, 
túlterhelt népkönyvtárak fogadják az olvasót, a magas olvasási igényeket a  szegényes 
gyűjtemények nem tudják megfelelően kielégíteni. Az egész országban a  legelmara­
dottabb a  Budapest vonzási körzetébe tartozó helységek könyvtárhálózata. A mai 
viszonyokat is Szabó Ervin szemével kell vizsgálni és az ő szellemében javítani rajtuk.

A műszaki könyvtárosi szekcióban Vajda Erik vezette a  vitát. Először a plenáris 
ülés anyagát beszélték meg, főleg Köpeczi Béla és Papp László előadását: hogyan 
lehetne megvalósítani a  különféle javaslatokat, a  tájékoztatás számítógépes szintre 
való emelését, a szakemberek képzését, az állomány fel tárás jav ítá sá t. . .  Ezután 
Szántó Péter ism ertette a számítógépes információs rendszerek kialakulását, jelenlegi 
helyzetét és a szakmai tájékoztatásban betöltendő szerepüket.

A gyermek- és iskolai könyvtárosi szekcióban a gyermekek részére szervezett 
iskolán kívüli közművelődési tevékenység formáit vitatták meg, különösen pedig azt, 
hogy művelődésükben milyen szerepet tölt be a könyvtár. Deme Tamásnak, a  Nép­
művelési Intézet m unkatársának bevezető, előadása után a vita résztvevői a  művelődési 
házak, múzeumok által nyújtott lehetőségekről és a könyvtárakkal közösen rendezett 
foglalkozásokról szóltak. Az élénk vita során arra  a  megállapodásra jutottak, hogy 
valamennyi foglalkozás fő feladata: olvasóvá nevelni a  gyermekeket.

A z ifjúsági könyvtárosi szekcióban Károlyi Zsigmondné az ifjúsággal foglalkozó 
könyvtárosok munkakörülményeiről adott részletes ismertetést, és sorra vette a szük­
séges változtatás lehetőségeit.

A zenei könyvtárosi szekcióban Skaliczki Józsefné „Irányelvek és zenei könyv­
tári normatívák a külföldi és a hazai tapasztalatok alapján” címmel tarto tt előadásá­
ban hangsúlyozta, hogy a  korszerű könyvtárakban kiemelt szerep ju t a  hangos-képes 
dokumentumoknak. A könyvtárosoknak ugyanolyan figyelmet kell fordítaniuk a be­
szerzésükre, m int a nyomtatott művek rendelésére.

A vándorgyűléssel kapcsolatos tennivalók példás szervezését • és zavartalan le­
bonyolítását a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár m unkatársai végezték.
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25 éves a Könyvtárellátó
Negyedszázada jelent meg a 2042/13/1952-es Minisztertanácsi határozat, mely 

egyebek között a közművelődési könyvtárak könyvellátásának megszervezését 
is előírta.

E határozat 11. pontja szerint: „A könyvtáraknak az újonnan megjelenő köny­
vekkel történő ellátása — a népművelési miniszter által megadott irányelvek alapján 
és a könyvkereskedelem érdekeinek figyelembevételével — az Állami Könyvterjesztő 
Vállalat feladata. A könyvtárak könyvellátásának biztosítása céljából, az Állami 
Könyvterjesztő Vállalat keretén belül ►'könyvtárellátód kell szervezni/’

A Könyvtáros elődének, a Könyvbarát című folyóiratnak 1952. évi augusztusi 
számában a Könyvtárellátó feladatait taglaló cikk jelent meg, s még ugyanezen év 
novemberében Megkezdte m unkáját a könyvtárellátó  címmel Ubornyák László, a 
Könyvtárellátó vezetője — aki azóta is ezen a  poszton áll — a Könyvbarátban be­
számolt a kezdeti lépésekről, a jövő terveiről.

25 év távlatából nem minden tanulság nélkül való újraolvasni ezeket a  híradá­
sokat. Kicsit büszkén, de ugyanakkor szomorúan állapíthatjuk meg, hogy a tervek, az 
elképzelések negyedszázaddal - ezelőtt európai mércével mérve is élenjáróak, szak­
mailag magas színvonalúak voltak, s közülük sok máig megvalósításra vár. Korszerű­
ségük így, az elm aradás két évtizede felől visszanézve még inkább szembeötlő. 
Lássuk csak a tervek egyik pontját: „Tanácsot ad a könyvtárak helyes berendezésére 
is, rendelkezésre bocsátja a  könyvtári berendezési tárgyak műszaki rajzait és leírásait”. 
(Könyvbarát, 1952. 11. sz. 12. 1.) Ma is m int megvalósítandó feladatot idézhetjük 
ezt a részt, de sok m ást is az indulási elképzelések közül.

Már ekkor szóba kerülnek a kiadói tervszerűség hibái, hiányosságai, pedig hol 
volt még a mai kiadványáradat! Már ekkor elhangzik olyan javaslat, hogy az ismer­
tetéseket nem a kiadóktól kellene átvenni, s mily hasznos volna, ha a  könyvek 
tördelt levonata alapján történne a  könyvtárak értesítése és tájékoztatása. (Talán 
1978-ban ezt a feladatot törölhetjük a negyedszázados adósságok listájáról.) Említhet­
nénk még a könyvtári kötés fontosságát elemző sorokat és a  cédulaellátás megszer­
vezését is, aminek m a m ár élvezhetjük előnyeit és fájlaljuk gyengeségeit.

Talán ünnepelni illenék a  negyedszázados évforduló kapcsán. Amikor a 25 éves 
Könyvtárellátót köszöntjük, mégis úgy érezzük, hogy nem vagyunk ünnep- 
rontók, ha megemlítjük közös gondjainkat.

A Könyvtárellátó jelenleg a Könyvértékesítő Vállalat egyik osztálya. Megala­
kulása óta az egész társadalmi közeg — melyben működik — lényeges változásokon 
ment keresztül. Említettük m ár a könyvkiadás mennyiségi oldalának hatalm as méretű 
növekedését, ám arró l sem feledkezhetünk meg, hogy a Könyvtárellátóval szerződő 
könyvtárak száma ugyancsak nagy ütemben szaporodott. 1955-ben a Könyvtárellátó 
forgalma 17,4 millió F t volt, 1965-ben m ár 60,6 millió, 1971-ben 93,9 millió Ft, 1976- 
ban pedig 154,5 millió F t-ért szállított a  könyvtáraknak könyvet. Ugyanebben az idő­
ben a szerződő könyvtárak száma alig négyszázról (1955) 4306-ra emelkedett. A dina­
mikus növekedés közben azonban a  szervezet m unkájának mechanizmusa évtizedeken 
keresztül változatlan maradt. Jelenlegi viszonyai szinte a m anufaktúrák korát idézik, 
csak éppen szemben áll velük a  nagyipari termelés, s e kettő természetes feszültsége 
a szolgáltatást nyújtó vállalatnál és a szolgáltatást igénybe vevő könyvtáraknál csapó­
dik le. Mindezek olyan gondok, melyekről még az ünnepre való tekintettel sem 
hallgathatunk. A korszerű könyvellátási rendszerhez sok minden kell: például nem 
lehet figyelmen kívül hagyni azt a körülményt sem, hogy az alapjaiban jól kimunkált 
szervezetet ma m ár szinte .csak az ott dolgozók lelkiismeretessége és állhatatossága 
működteti.

A z elmúlt év szeptemberében a K ulturális Minisztérium kiemelten fontos ügyként 
vizsgálta meg a könyvtárellátás jelenlegi helyzetét, és gyors intézkedésekre 
utasította az illetékeseket, hogy mielőbb feloldódjanak a  legnagyobb ellent­

mondások. Az intézkedések nyomán 1978-tól nagyobb raktári készletet kap a Könyv­
tárellátó. (Nyilvánvaló, hogy em iatt még tovább növekszenek a  m ár most is szoron­
gató raktári gondjai.) Könyvtári könyvminősítő bizottság alakult, mely az Üj K önyvek  
c. állománygyarapítási tanácsadó folyóiratban használatos jelölési rendszerrel meg­
vizsgálta az 1978. évi előzetes kiadói terveket és felbecsülte a várható könyvtári igé­
nyeket. Az alapvetően fontos m unkák jegyzékét megkapták a szerződő könyvtárak. 
E sorok megjelenésekor m ár m inden könyvtárban ott vannak a  kiadói tervek és az 
előzetes minősítések. Most m ár a  könyvtárakra vár az a  feladat, hogy szerzeménye­
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zésük valóban a  művelődéspolitika szellemében történjék. Az Üj Könyvek c. kiadvány 
szerkesztési m unkálatai azáltal is meggyorsulnak, hogy a recenziók a  jövőben a tördelt 
levonatok alapján készülnek, s így megvalósulhat a könyvtárak valóban gyors elő­
zetes informálása.

A könyvek könyvtári használatra való alkalmassá tételének (könyvtári kötés, 
tasakok, jelzetek, cédulaellátás stb.) túl hosszú útját a gépesítés minél gyorsabb 
bevezetése lényegesen rövidebbé teheti. A gépesítéssel lehetővé válik m ajd a 

megrendelések gyors feldolgozása, az előrendelések nyilvántartása és a programozott 
szállítás. A gépesítés megvalósítása, a korszerű raktárhálózat kiépítése a  következő 
ötéves terv feladata lesz. Ezzel egyidejűleg kell végrehajtani a szolgáltatást igénybe 
vevő hálózatok, a  könyvtári rendszer állománygyarapítási korszerűsítését is. A szét­
aprózott kis települések könyvtári állománygyarapításának központosítása nem várat­
hat sokáig magára. Nem csupán a szerződő felek számának ésszerű csökkentéséről 
van szó, hanem a jelenleginél színvonalasabb és gazdaságosabb állomány alakításról. 
Természetesen ehhez is anyagi áldozatok kellenek, szervezetten és folyamatosan 
bővített járm űpark, szakemberek, megfelelő raktári férőhelyek.

Mindezek révén megvalósulhat a könyvtárak korszerű könyvellátása. Ezt kívánjuk 
a negyedszázados Könyvtárellátónak és a szolgáltatást igénybe vevő könyvtárak­
nak, magunknak, hisz mindezek közös cél érdekében hatnak: a könyvek ide­

jében jussanak el az olvasókhoz, növeljék az olvasási kedvet, s  ezáltal megvalósulja­
nak a könyvtárak e}é tűzött művelődéspolitikai feladatok. (—gy—)

a l a p o k ba n  o l v a s t u k

Kocsma vagy könyvtár?
Rossz a kérdésfelvetés! — remélhetem 

az ellenvéleményt azoktól, akiket bosz- 
szant ez a cím. Hogy lehet szembeállítani 
a  kocsmát és a könyvtárat? Hiszen mind­
kettő társadalm i szükségletet elégít ki. 
De merőben más a szerepük. Nagyon is 
ellentétes — különösen ha a kocsmák 
működéséből származó tetemes bevételt, 
és a könyvtárak nehezen mérhető hasz­
nát tekintjük . . .  Mégis, m iért készült el 
régen a borkóstoló a veszprémi Felszaba­
dulás úti lakótelepen, és híre-ham va 
sincs a könyvtárnak?

A  Hét [okt. 23-án bemutatott televíziós 
adás — A  szerk.] vasárnap esti műsora 
sajdította föl ezt a kérdést. Mert egyik 
budapesti kerületben is százegynéhány 
ivó létesült azóta, hogy a könyvtár szük­
ségépületben vegetál. Ideiglenesen került 
oda — tízegynéhány éve. S ahogyan a 
tévériportból kitetszett, a könyvtárak fej­
lesztése bizony lemaradt, nemcsak az ital­
boltokhoz, hanem a fodrászathoz, a Pa­
tyolathoz, a boltokhoz és más szolgáltató 
létesítményekhez képest is. Még inkább 
a ma szükségleteihez és a jövő igényei­
hez képest.

Mert a könyv — sokszor, ám koránt­
sem elégszer m ondtuk el — a művelődés 
elem i eszköze volt és marad. A könyvtár 
a szellemi szükségleteket kielégítő és éb­
reszthető intézmények egyik legfontosab­
bika. Jelentősége egyre nő. Ez a felisme­

rés anyagi áldozatvállalásra és összefo­
gásra késztetett megyénkben is hosszú 
évekkel ezelőtt. A veszprémi, devecseri, 
csabrendeki, vagy a volt tanácsházban a 
sümegi, s a november 7-én avatandó gye- 
nesdiási néhány kiragadott a jó példák 
közül. Ám ha a  füredi vagy a tapolcai, 
inkább könyvraktárakat semmint könyv­
tárakat em lítjük egy sor falusival együtt, 
a közművelődés hátrányos helyzeteiként 
tehetjük szóvá. Ennek a leküzdésére biz­
tatóak a kilátások a szintén zsúfolt ajkai 
és jó néhány m ás intézményben. Foko­
zottabb erőfeszítéssel, vagy inkább a le­
hetőségek gyarapításával és körültekin­
tőbb kihasználásával lassan, de biztosan 
javul a helyzet.

Ha most feltámadna Szerb Antal, a je­
les irodalomtörténész, volt tanítványa, a 
Szabó Ervin Könyvtár igazgatója körbe­
vezethetné a főváros könyvtáraiban. Vol­
na mivel dicsekedni, ám  pirulni is. S úgy 
véli, hogy húsz év múlva nem  lesz oka 
pironkodásra. Közben azonban egy nem ­
zedék cseperedik feL Amelyik olvasási 
lehetőségeit tekintve hátrányos helyzetű. 
Ezt csökkentendő, megyénkben a fejlesz­
tési tervek — köztük az ajkai járás ellá­
tásának központosítása — következetes 
végrehajtása indokolt.

Hogy negyedannyi idő alatt épüljön fel 
egy könyvtár, mint egy kocsm a. . .  (r. i.)

(N apló, V eszprém )
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A kötelespéldány-szolgáltatás és -elosztás új rendszere II.
A kötelespéldányok új elosztási rendjéről — melynek ismertetését lapunk előző 

számában kezdtük meg — a  továbbiakban m ár jelen időben beszélhetünk: az új rend 
1978. január 1-én életbe lépett. Természetesen az új elosztási rendre való áttérés csak 
fokozatos lehet, hiszen többkötetes művek időben eltolódó megjelenése esetén fenn 
kell tartani az eddigi elosztási módot. (Azoknak a könyvtáraknak kell megkapniuk 
például az újabb lexikonkötetet, amelyek az előző köteteket m int kötelespéldányt 
megkapták.) Az ilyen „átmeneti” esetektől eltekintve az idén megjelent sajtótermékek 
kötelespéldányai m ár az új elosztási rend alapján jutnak el a  cikkünk első részében 
ism ertetett regionális, illetve a most ismertetésre kerülő szakterületi szempontú elosztás 
útján könyvtári rendszerünk számos jelentős tagkönyvtárába.

Szakterületi részesedés

A kötelespéldányok szakterületi szempontú elosztása lényegében csak az eddigi 
válogatási rendszer módosítását jelenti. A cél továbbra is az, hogy néhány kijelölt 
országos jelentőségű szakkönyvtár (illetve felsőoktatási könyvtár) hozzájuthasson 
a gyűjtőkörébe illő kötelespéldányokhoz. A különbség a múlthoz képest mindössze 
annyi, hogy ezt a lehetőséget az eddiginél több könyvtár kapta meg, de körülhatárol­
tabb szakterületeken. A szakterületek elhatárolása persze nem eshet mindenütt egybe 
az adott könyvtár pontos gyűjtőkörével, ez a megoldás mégis lényegesen többet nyújt 
a részesedő könyvtáraknak, m int eddig a válogatás vagy az utóválogatás lehetősége. 
A könyvtári rendszer szempontjából pedig az elosztás következetessége, a sajtóterm é­
kek útjának nyomonkövethetősége az, ami a kötelespéldányok hasznosítási lehetőségeit 
az eddigiekhez képest szinte többszörösére növeli.

A nem regionális alapon részesedő könyvtárak különböző módon: m int biztosított 
részesedésű, vagy mint válogató jogú könyvtárak részesülnek a gyűjtő- és a szolgál­
tatási körüknek megfelelő, használati célú kötelespéldányokból.

A biztosított részesedésű könyvtárak a számukra kijelölt szakterület teljes köteles- 
példány-anyagát rendszeresen és hiánytalanul megkapják, éppen úgy, m int a re­
gionális alapon részesedő könyvtárak. A biztosított részesedésű könyvtárak és a szá­
m ukra kijelölt szakterületek a következők:

Állami Gorkij Könyvtár 13.*; a Budapesti Műszaki Egyetem Központi Könyvtára 
5., 6., 7., 8., 9.; Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár l.; 4., 12., 13.; Károlyi Mihály Országos 
Mezőgazdasági Könyvtár (AGROINFORM) 10.; a Liszt Ferenc Zeneművészeti Főiskola 
Könyvtára 13.; a Marx Károly Közgazdaságtudományi Egyetem Könyvtára 2.; a Nehéz­
ipari Műszaki Egyetem Könyvtára (Miskolc) 7., 9.; Országos Orvostudományi Könyvtár 
és Dokumentációs Központ 11.; a Semmelweis Orvostudományi Egyetem Könyvtára 
11.; Országos Pedagógiai Könyvtár és Múzeum 3.; a Veszprémi Vegyipari Egyetem 
Könyvtára 5., 8.

Néhány nagy könyvtárunk (az Egyetemi, az Akadémiai Könyvtár és az Országos 
Műszaki Könyvtár és Dokumentációs Központ) továbbra is a teljes kötelespéldány- 
mennyiségből válogathat. Ez az általános válogató jog, ha engedménynek tűnik is és 
ellentmond a kötelespéldányok új elosztási rendjét meghatározó alapelveknek, a gya­
korlat szempontjából elkerülhetetlen. Ilyen nagy intézmények hosszú idő óta meglevő 
jogainak megszüntetését semmi nem indokolta, bár igaz az is, hogy széles és sok­
irányú gyűjtőkörük, illetve az ebből adódó igényeik a  kialakított szakterületi bontással 
nem egyeztethetők össze. (Sokirányú gyűjtésük következtében viszont éppen ezek 
válogató tevékenysége nyomán keletkezik a  legkisebb maradék, amelynek képződése 
— m int a  bevezetőben m ár em lítettük — komoly gondot okoz.) Természetesen a  
kötelespéldányokkal való gazdálkodás itt is számol bizonyos önkorlátozással, például 
azzal, hogy az OMKDK gyakorlatilag nem fog az 1., 3., 4., 12., 13. vagy az Egyetemi 
Könyvtár a 7., 8., 9., 10., 11., 13. szakcsoport anyagából válogatni, bár joga és lehetősége 
erre is megvan. (A Széchényi Könyvtár viszont jogosan tagadhatja meg a köteles­
példányt a  könyvtár gyűjtőkörébe nem tartozó műből.)

A korlátozott válogató jogú könyvtárak részesedésének módja éppen ebben té r el 
az előbbiektől: válogató joguk csak bizonyos szakterületekre, vagy csak azok egy

* E m lék e z te tő ü l: a  szám o k  a  k ö v etkező  sz a k te rü le te k e t je lö lik  (rész le tesen  lásd  a K ö n y v ­
tá ro s  1977., évi 12. sz á m á b a n ) : 1. h u m á n  tu d o m án y o k , 2. közgazdaság , 3. pedagóg ia , 4. tá rsa d a lo m - 
tu d o m á n y o k , 5. k ém ia , 6. te rm észe ttu d o m án y o k , 7. b án y ásza t, 8. v eg y ip ar, 9. m ű sz ak i tu d o m á ­
nyo k , 10. a g rá r tu d o m á n y o k , 11. o rv o stu d o m án y o k , 12. sz ép irodalom , 13. zene.
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részére terjed ki. Ilyen korlátozott válogató joga van az Országgyűlési Könyvtárnak 
a  humán tudományok, a közgazdaság, a  társadalomtudományok és a szépirodalom 
területére, hogy a gyűjtőkörébe tartozó jogi, politikai és legújabbkori történeti jellegű 
sajtótermékeket, valamint a  szépirodalomból a  fentiekhez „háttérként” szolgáló 
műveket kiválogathassa. Az Országos Pedagógiai Könyvtár és Múzeum korlátozott 
válogató jogával élve egészítheti ki pedagógiai gyűjteményét (amit m int biztosított 
részesedésű könyvtár kap meg) az 1-es szakcsoportból a  lélektan, valamint a  12-esből 
a  gyermek- és ifjúsági irodalom kötelespéldányaival. Az AGROINFORM szintén 
ennek alapján válogathatja ki az orvostudományi csoportból a  szükséges általános 
biológiai, élettani műveket és így ju t a  Könyvtártudományi és Módszertani Központ 
szakkönyvtára a könyvtár-informatikai sajtótermékekhez abból a  „humán” csoportból, 
amely a  lélektan szempontjából az OPKM, egyébként pedig az Országgyűlési Könyv­
tá r rendelkezésére áll.

Ez a nagy vonalakban vázolt elosztási rend a  kötelespéldányokkal való gazdál­
kodás bevezetése révén még számos kisebb ellátási (juttatási) kérdést is meg tud 
oldani: például az OPKM alsó- és középfokú tankönyv-gyűjteményének rendszeres 
gyarapítását, a  debreceni Kossuth Lajos Tudományegyetem könvtárának a  Nemzetközi 
Tudományos és Műszaki Információs Rendszerben végzett m unkájához szükséges ki­
adványok juttatását, sőt a Magyar Nemzeti Galéria plakátgyűjteményének gyarapítását 
is a grafikus plakátok egy-egy kötelespéldányával.

A részesedő könyvtárak feladatai

Az állománygyarapítás talán egyik legnagyobb nehézsége hozzájutni, a nem hiva­
tásos kiadók legtöbb kiadványához, a kereskedelmi forgalomba nem kerülő sajtó­
termékekhez (sőt, gyakran egyáltalán tudomást szerezni róluk). Ezen a  gondon segít 
a kötelespéldányokhoz való rendszeres hozzájutás, amely a részesedő könyvtárak szá­
m ára lehetővé teszi egy-egy szakterület hazai irodalmának valóban teljességre törekvő 
gyűjtését. A részesedő könyvtáraknak azonban élniük is kell a  lehetőséggel, és így 
kialakult gyűjteményüket minden, érdeklődő számára hozzáférhetővé kell tenniük. 
Pénzben is nagy értéket képvisel a részesedő könyvtárak számára a kötelespéldány- 
juttatás, de talán még értékesebb az a rang, amit a  könyvtár a részesedés folytán elér­
het: egész országrész számára válhat valamely szakterület megbízható alapkönyv­
tárává.

Mit nyújtanak és nyújthatnak mindezért a  részesedő könyvtárak? A jogszabály 
Szűkszavú fogalmazása szerint „a könyvtárak a sajtótermékékből részükre biztosított 
kötelespéldányokat nyilvántartásba veszik, az olvasóknak közvetlenül vagy könyvtár- 
közi kölcsönzés útján rendelkezésre bocsátják, és — eltérő rendelkezés hiányában — 
legalább tíz évig megőrzik.”

Más szavakkal kifejezve azt is jelenti ez a kötelezettség, hogy a kötelespéldányo­
kat a részesedő könyvtár nem teheti állományának olyan részévé, melynek eredetiben 
való kölcsönzési kötelezettsége alól a  könyvtárközi kölcsönzés szabályozása felmentést 
ad. A  rendelkezésre bocsátás kötelezettségével magától értetődően együtt já r a fel­
dolgozás és feltárás kötelezettsége is. Ma ez a kötelezettség még valamennyi részesedő 
könyvtárra vonatkozik. A jövő feladata az egyszeri feldolgozás elvét ezen a  területen 
is bevezetni, illetve gyakorlattá alakítani. Elképzelhető a részesedő könyvtárak közötti 
együttműködés és munkamegosztás is, de valószínűbbnek látszik a  nemzeti bibliog­
ráfiai feldolgozáshoz kapcsolódó valamilyen megoldás. Az mindenesetre csak átmeneti 
állapotnak tekinthető, hogy egy-egy szakterület kötelespéldány-anyagát (tehát azonos 
sajtótermékeket) 8—10 részesedő könyvtárban párhuzamosan, egymástól függetlenül 
dolgozzanak fel. Megnyugtató és végleges megoldásról csak akkor beszélhetünk majd, 
amikor az elosztásra kerülő kötelespéldányok feldolgozott állapotban (például cédu­
lákkal vagy a feldolgozást rögzítő technikai eszközzel — pl. lyukszalaggal — együtt) 
jutnak el a részesedő könyvtárakba. Ennek az „egyszeri feldolgozásnak” kell majd 
vállalkoznia a hiányjelzésre is, amelyet az OSZK kötelespéldány-szolgálata jelenleg 
nem tud vállalni. A kötelespéldány ugyanis csak egy szakcsoportba kerülhet, ha több 
területet érin t is: ezért lenne hasznos a részesedő könyvtárak figyelmét hiány jelzéssel 
felhívni olyan sajtótermékekre, amelyek az adott szakterületet is érintik, de a besoro­
lással máshová kerültek. Ennek megvalósulásáig (de azután is) a kötelespéldány- 
elTátásból való részesedés a könyvtáraktól körültekintő és felelősségteljes állomány­
gyarapító m unkát kíván: csak így válhat egy-egy kijelölt könyvtár szakterületének 
valóban, gazdájává, amelyhez nemhiába fordul kérésével az érdeklődő olvasó, vagy 
bármely másik könyvtár.

M o h o r J e n ő
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Könyvtáros sorsok —  könyvtáros pályák

Szakom: tájékoztatás, bibliográfia, 
dokumentáció

Beszélgetés Szentmihályi Jánossal

Szentmihályi János 1908. július 23-án született Buda­
pesten. Nagyapja, apja ügyvéd volt, a családban ter­
mészetesnek v>ették, hogy ő is az egyetem jogi karára 
iratkozik be. Valójában nem volt sok kedve hozzá, a 
jogi tárgyak mellett bölcsészeti előadásokat is hallga­
tott, és úgy tervezte, hogy a jogi doktorátuson kívül a 
bölcsészettudományit is megszerzi.

Egyetemi évei alatt rendőri és törvényszéki ripor­
terként dolgozott a 8 Órai Újságnál, majd nagyapja 
csaknem egy évre Londonba küldte, hogy tökéletesen 
elsajátítsa az angol nyelvet. Hazatérése után az ügy­
védjelöltséggel próbálkozott, ezt követően egy bank­
nál lett gyakornok. 1935-ben Debrecenbe helyezték 
át, itt mellékesen színházi, zenei és művészeti kriti­
kákat írt a Debreceni Független Újságba. Szívesen 
em lékezik debreceni éveire:

— Újságírói munkám — melynek ösz­
tönzője, támogatója volt Bajcsy-Zsilinszky 
Endre későbbi fegyver társa, Thury Le­
vente főszerkesztő, és a felszabadulás 
után megyei könyvtárvezető-helyettes­
ként ismertté vált, mindenki által nagy­
ra becsült Béber László szerkesztő — 
sokban kárpótolt a hivatalnoki munka 
mindennapi robotjáért. Édesanyámnak és 
második férjének, az embernek, orvosnak 
egyaránt kiváló dr. Főm et Béla profesz- 
szornak házában éltem, s a zseniális 
Horváth Árpád is, aki akkoriban volt 
színigazgató Debrecenben, megtisztelt 
bizalmas barátságával. Olyan baráti kö­
röm alakult ki, amelyre máig szeretettel 
emlékezem — mondotta.

1939-ben elbocsátották állásából, ekkor 
visszatért a fővárosba, és angol nyelvórák 
adásából és fordításokból, cikkek írásából 
élt. Ebben az időben lefordította Thorn- 
ton Wilder regényét, m ely először Sor­
som az ég, majd a felszabadulás után több 
kiadásban Mennyei ügyekben . utazom  
címmel jelent meg.

Már ebben az időben közeli kapcsolat­
ba került a könyvekkel. A z illegális kom ­
munista párttól feladatként kapta, hogy 
dolgozzék a Codex Könyvkiadónál. Ez a 
kiadó sok baloldali könyvet jelentetett 
meg, és az ő közreműködése idején pél­
dául kiadta Csehi Gyula Diderot váloga­
tását, valamint Aszódi Éva és Binét Á g­
nes: Versek könyve című antológiáját. Ez 
utóbbinak az volt a célja, hogy a gyerme­
kekkel művészi értékű, progresszív szel­
lemű verseket ismertessen és kedveltes-

sen meg. Részt vett a Békepárt m unká­
jában, ezért le is tartóztatták.

1943-ban munkaszolgálatra kellett be­
vonulnia, de szerencsére humánus gon­
dolkodású feljebbvalói voltak, s így sike­
rült életben maradnia. 1944 decemberé­
ben Debrecenbe került, és ott beosztást 
kapott a Vallás- és Közoktatásügyi Mi­
nisztériumban.

— Változatos pályafutásod volt. Ott, 
Debrecenben kezdtél a könyvtári m un­
kával foglalkozni? — folytattam  a kér- 
dezősködést.

— Nem egészen, volt több kitérőm is. 
Debrecenben először pártmegbízásból 
szabadegyetemet szerveztem, ahol Révai 
József, Andics Erzsébet, Rudas László és 
mások adtak elő — 1919 óta Magyaror­
szágon először nagy nyilvánosság előtt — 
m arxista filozófiát és történelemszemlé­
letet. A minisztériummal együtt költöz­
tem Budapestre, s itt az egyetemi ügy­
osztályra osztottak be. Innen a Pártköz­
pont agitprop. osztályára kerültem, m ajd 
újból vissza a  minisztériumba, ahol a 
külföldi kulturális kapcsolatok osztályán 
voltam először előadó, m ajd Sőtér István, 
akkori osztályvezető helyettese. Miután 
Sőtér István egyetemi tanári megbízást 
kapott, én lettem az utóda.

— M egtudhatnánk valamit itteni m un­
kádról?

— Először is azt kell elmondani, hogy 
az akkori ún. X. ügyosztályon nagyon te­
hetséges emberek — néhány volt Eötvös 
kollégista — és nagy műveltségű, széles 
látókörű tanárok, jogászok gyűltek ösz- 
sze. Az ott végzett munka valóban kol­

2* 19



lektív tevékenység volt, amit nagyban 
elősegített Ortutay Gyula akkori minisz­
ter és a  két államtitkár, Alexits György 
és Bassola Zoltán értő támogatása. Ennek 
a munkának lényege volt: államig tá ­
mogatás ju ttatása szépirodalmi művek 
fordítására és kiadására, továbbá a kü l­
földi Collegium Hungaricumok, magyar 
intézetek és tanszékek m unkájának meg­
indítása, illetve megszervezése. Amire a 
legbüszkébb vagyok: munkatársaim m al 
képzőművészeti kiállításokat is szervez­
tem. Két év a latt több külföldi kiállítást 
m utattunk be, m int amennyit a  Horthy- 
korszak a maga 25 esztendeje alatt. Külö­
nösen nagy sikerű volt a  londoni, ame­
lyet Garas Klára rendezett.

1949-ben igazságtalan fegyelmi vizsgá­
lat indult ellenem, em iatt a minisztéri­
umból el kellett mennem, sőt a pártból is 
kizártak, új munkahelyem megválasztását 
azonban rám  bízták. Én az Egyetemi 
Könyvtárba- kértem  beosztásomat, és ott 
Mátrai László igazgató szívesen fogadott. 
Ezt a gesztusát sohasem fogom elfelejte­
ni. Első m unkaként az olvasótermi kata­
lógus revízióját kaptam, s ezzel kapcso­
latban az oda osztott anyag felújítását, 
korszerűsítését kellett elvégeznem. Az 
Egyetemi Könyvtár jó iskola volt szá­
momra, nagyon jól éreztem magam, s  itt 
tanultam  meg a  könyvtári m unka úgy­
szólván minden ágát. Hallgatóim „egye­
temi könyvtári” lokálpatriótának mon­
danak, m ert ha könyvtárról beszélek, 
mindig erre az intézményre gondolok.

— Hogyan kerültél a tájékoztató szol­
gálatba?

— A könyvtárban m ár korábban rend­
szeresítettek egy ún. „referensz-naplót”. 
Ebbe beírták az olvasók érdekesebb kér­
déseit a rá juk  adott válasszal együtt. A 
valószínűség ugyanis amellett szólt, hogy 
máskor is fel fognak tenni hasonló kér­
déseket, s  ezekben az esetekben a napló 
feleslegessé tette  az újabb keresést. A 
válaszok elkészítésével alkalmanként 
más-más könyvtárost bíztak meg. Nos, én 
arra  gondoltam, hogy az alkalmi megbí­
zások rendszere helyett állandó tájékoz­
tató szolgálatot kellene kiépíteni. M átrai 
László egyetértett velem, s az új szolgá­
lat megszervezésével és vezetésével en­
gem bízott meg. Tizenegy évig dolgoztam 
ebben a beosztásban, s úgy érzem, ered­
ményes m unkát végeztem. Mint bibliog­
ráfus ma is abból élek, amit ott és akkor 
tanultam.

Szerinted m elyek a jó tájékoztatás 
előfeltételei?

—  Elsőnek talán a személyieket emlí­
tem. Kitűnő m unkatársakat kaptam  
m indjárt az alakuláskor, olyanokat, m int 
Pálvölgyi Endre és Déri Miklósné. Meg­
volt bennük a sokoldalúság, a kellő

nyelvtudás, a különböző forrástípusok és 
segédkönyvek ismerete, ráadásul a gyors 
felfogás és az olvasókkal való foglalko­
zás készsége sem hiányzott belőlük.

— Általában kik kértek tájékoztatást?
— Elsősorban az egyetemi hallgatók, 

akik leggyakrabban szemináriumi dolgo­
zataik és szakdolgozatuk elkészítéséhez 
kértek segítséget. Mindez, sajnos, azt bi­
zonyítja, hogy az egyetemi oktatás nem 
egy szakterületen nem terjed ki a tá jé­
kozódás forrásainak megismertetésére és 
a használatukba való bevezetésre. Ezen a 
területen azóta sem tapasztalható nagy 
javulás. De neves tudósok is kértek tő­
lünk irodalmat, különösen a tudományok 
határterületeiről, vagy szakmájuktól tá ­
vol eső témákról, máskor meg bizonyos 
adatokra voltak kíváncsiak. "Közéjük tar­
tozott például Lukács György, Rudas 
László, Vendl Aladár. Olyan eset is elő­
fordult, hogy egy kiváló enzimkutató, aki 
azt állította, hogy készülő munkájához 
tudomása szerint minden elképzelhető 
forrást ismer, a biztonság kedvéért meg­
kérdezte tőlünk: milyen irodalm at tu­
dunk ajánlani neki. összeállítottunk egy 
hatvan-hetven tételes bibliográfiát, s a 
kutató bevallotta, hogy a tőlünk kapott 
irodalom feléről még csak nem is hallott. 
Ennek oka megint csak a bibliográfiai 
források hiányos ismerete volt.

— Hogyan sikerült ilyen eredményeket 
elérni? Ehhez nem elég egy-két jó m un­
katárs.

— Rendelkezésünkre á llt az Egyetemi 
Könyvtár kitűnő segédkönyvtára. Kor­
szerű gyarapítását még Ferenczi Zoltán 
kezdeményezte, és Prohászka Lajos foly­
tatta. Az én időmben Pajkossy György is­
m erte fel ennek az állományrésznek a je­
lentőségét. A szerzeményi osztály vezető­
jeként tudta, hogy a könyvtárnak nincs 
elég pénze, hogy mindazt beszerezze, 
amire az egyetemi oktatás igényeinek 
megfelelően szükség volna. Ezért legalább 
azokat a kézikönyveket, tájékoztató m ű­
veket vegyük meg — hangoztatta —, 
amelyek segítségével meg lehet á llapíta­
ni, hogy m it kell elolvasniuk a különféle 
témákkal foglalkozó professzoroknak, ku ­
tatóknak, hallgatóknak. A segédkönyvtár 
használatát megkönnyítette az általunk 
készített, gyakorlati szempontokat figye­
lembe vevő szakkatalógus.

— Ha már a katalógusoknál tartunk , 
tapasztalataim szerint sok segítséget 
nyújtott a marxista katalógus is. Szólj 
erről is pár szót!

— Az ötvenes évek elején a  pártokta­
tásnak és a pártonkívüliek ideológiai 
képzésének támogatására külön kataló­
gust készítettünk. Belekerült ebbe a 
marxizmus—leninizmus magyarul meg­
jelent teljes irodalma; Marx, Engels, Le­
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niin, Sztálin műveit analitikusan is fel­
dolgoztuk. A könyveken kívül számba 
vettük a m arxista ideológiát hirdető fo­
lyóiratokban, napilapokban megjelent 
cikkeket, tanulmányokat és bírálatokat 
is. Ennek a segédeszköznek a  használha­
tóságát bizonyítja, hogy 10—12 fővárosi 
és vidéki intézmény rendelt belőle egy- 
egy példányt. A cédulákat stencillel sok­
szorosítottuk, és havonta küldtük szét a  
kiegészítést, az újonnan megjelent köny­
vek, cikkek regisztrálását. Ezt a m unkát 
1956-ig folytattuk.

1954-ben Bibliográfiák az egyetemi ok­
tatás számára címmel sorozatot indítot­
tunk. Körkérdéssel fordultunk az egyete­
mi professzorokhoz, és kívánságuk sze­
rin t állapítottuk meg a füzetek témáit, 
mégpedig az Egyetemi Könyvtár profil­
jának megfelelően, elsősorban a  társa­
dalomtudományok köréből. Ilyen témák: 
A nemzetiségi iskolapolitika a dualizmus 
korában; Magyarország 20. századi törté­
nelmének tanulmányozásához szükséges 
bibliográfiák és segédkönyvek; A nyugat­
európai kommunista pártok megalakulá­
sa és kezdeti tevékenysége; A regény 
története; A dráma története; Magyar 
néprajztudomány 1945—1955. Kár, hogy 
1962-ben megszűnt a sorozat. Egyébként 
ezek a füzetek vezettek az Útmutató a 
tudományos munka magyar és nem zet­
közi irodalmához című közös m unkánk 
kiadásának gondolatához.

— Először, ha jól emlékszem, csak ar­
ról volt szó, hogy a Gondolat Kiadó előd­
je, a M űvelt Nép megjelenteti az Egye­
temi Könyvtár segédkönyvtárának kata­
lógusát . . .

— A kiadóban úgy gondolták, hogy ez­
zel megfelelő segédkönyvet adnak a köz- 
művelődési könyvtárak tájékoztató rész­
legében dolgozók kezébe. Ehhez azonban 
ki kellett egészíteni a jegyzéket számos, 
az Egyetemi Könyvtárban nem található 
m ű címadatával. Mind több szakembert 
kellett bevonni az egyes tudományágak 
tájékoztató könyveinek kiválasztásába. 
Nőtt az anyag, egyedül nem  győztem a  
rendszerezést, a pótlások, kiegészítések 
elvégzését, a felesleges anyag törlését, a 
bibliográfiai leírások pontosságának ellen­
őrzését, a hibás címek, adatok kijavítá­
sát; ezért kellett téged is bevonni a  mun­
kába. Mindenesetre szerénytelenség nél­
kül mondhatjuk: ha nem is hibátlan, de 
hézagpótló mű lett útmutatónkból. Sajnos, 
a kiadás óta eltelt másfél évtized alatt 
számos fejezete teljesen elavult, új ki­
adás viszont nem készült belőle.

— A z ötvenes évek elején vidéki 
könyvtárakat is „patronáltál

— Hárm at: a tatabányai megyei, a ko­
máromi járási és az esztergomi városi 
könyvtárat.

— Az Egyetemi Könyvtárból 1960-ban 
a Könyvtártudományi és Módszertani 
Központba mentél át. Ott m ilyen meg­
bízást kaptál?

— A tudományos és szakkönyvtári osz­
tály vezetőjévé neveztek ki. Itteni m un­
kámmal kapcsolatban két dolgot szeret­
nék megemlíteni. Az egyik az 1961-es gö­
döllői országos bibliográfiai konferencia 
megszervezése, tem atikájának megálla­
pítása, a szekciók munkatervének kidol­
gozása; a másik a dokumentációval, szak­
mai tájékoztatással kapcsolatos szervezé­
si és tartalm i kérdésekkel való intézmé­
nyes foglalkozás. Az Országos Műszaki 
Fejlesztési Bizottsággal együtt kilenc 
szakminisztérium vállalatainál, intézmé­
nyeinél korszerű elméleti alapozással fel­
m értük a  szakemberek tájékoztatási ellá­
tottságának mértékét és a tájékoztatás 
iránti igényeiket.'

A KMK-ból Sebestyén Géza és Paj- 
kossy György felkérésére átmentem a 
Széchényi Könyvtárba, ahol a Várba te r­
vezett költözéssel kapcsolatban az ottani 
kézikönyvtárak szervezése volt a feladat. 
Ennek megoldására Bélley Pállal és Win- 
disch Évával vállalkoztunk, de sajnos, a 
probléma elvesztette aktualitását az épít­
kezés elhúzódása következtében.

— Egyetemi előadásaidat m ikor kezd- 
ted el?

— Először 1953-ban, még m int az Egye­
temi Könyvtár munkatársa, megbízott 
előadóként tartottam  előadásokat az ol­
vasószolgálatról. Később egy évig helyet­
tesítettem  Kőhalmi Bélát, akit legkitű­
nőbb m esteremként becsültem, és ma is 
meghatódom, ha tiszta emberségére gon­
dolok. Nyugdíjazása után kifejezetten az 
ő kérésére bíztak meg az egyetemi okta­
tással. 1974-ig adjunktusként, azóta mint 
docens oktatok. Szakom a tájékoztatás, a 
bibliográfia és a dokumentáció. Igyekez­
tem  és igyekszem lépést tartani azzal a  
gyors és nagymérvű fejlődéssel, amely az 
informatika, a tájékoztatásügy területén 
észlelhető. Ezt talán nagyszámú szakmai 
publikációim és egyetemi jegyzeteim is 
igazolják. Oktató m unkám ban sokat segít 
az a tény, hogy a  FID, a Nemzetközi Do­
kumentációs Szövetség Oktatási és Kép­
zési Bizottságának m agyar tagja lévén, 
alkalmam nyílik külföldi kollégáim okta­
tási tapasztalatairól is tudomást szerezni. 
A FID álta l szervezett oktatási szeminá­
riumok, munkaértekezletek nagyon hasz­
nosak. Igen jól sikerült az általunk 1972- 
ben Veszprémben szervezett nemzetközi 
oktatási szeminárium. Az Országos Mű­
szaki Fejlesztési Bizottság m ellett tanszé­
künk is derekasan kivette részét a szer­
vező és rendező munkából.

—  Több hallgatód panaszkodott, hogy 
túl szigorú vagy, félnek nálad vizsgáz­
ni . . .
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— Ügy érzem, hogy aki az egyetemi 
tanulmányokat választotta, vállalja azt is, 
hogy a tanulásban elér bizonyos színvo­
nalat. Ezt megkövetelem a hallgatóimtól. 
Aki könyvtáros vagy tájékoztatási szak­
ember akar lenni, legyen járatos a szak­
mai tájékozódás forrásaiban, és ismerje 
módszereit, különben m enthetetlenül le ­
marad. Ez annál inkább szükséges, m ert 
nagy a  fejlődés. Hogyan fog valaki eliga­
zodni az információs visszakereső rend­
szerek, a számítógép útján  való tárolás 
kérdéseiben, ha nem sajátította el leg­
alább az alapfogalmakat?

— Mi a véleményed a tájékoztatásról, 
az informatikáról? Tudománynak tartod?

— Erről a kérdésről m ár több szerény 
publikációm jelent meg. Magát a  tevé­
kenységet és annak produktumait nem 
tekintem tudománynak még akkor sem, 
ha annak tudományos felkészültség az 
előfeltétele. A tájékoztatásnak m int sajá­
tos kommunikációs folyamatnak kutatá­
sát, mivel az törvényszerűségek megálla­
pítására törekszik, a tudomány komplex­
alkalmazásának tartom.

— Beszéljünk végül kedvenc témádról, 
a Hungarika bibliográfiáról.

— Igazad van, ez kedvenc témám, szív­
ügyem. Megírtam a Hungarika biblio­
gráfia néhány kérdése című cikkemet, 
melyben igyekeztem a „hungarika” fogal­
m át tisztázni, és kijelölni a hungariku- 
mok bibliográfiai feltárásával kapcsolatos 
teendőket. Amikor a  hungarikagyűjtés és 
bibliográfiai feldolgozás területen m utat­
kozó kezdeti elhanyagoltságot a Széché­
nyi Könyvtár felszámolni igyekezett, 
1971-ben Sebestyén Géza elfogadtatta te r­
vezetemet, és megindította a Magyar Fo­
lyóiratok Repertóriuma mellékleteként

megjelenő Hungarica Külföldi Folyóirat­
szemlét, melyet azóta is nagy kedvvel és 
ambícióval szerkesztek. Folyamatosan 
tájékoztat a  külföldön, idegen nyelven 
megjelenő m agyar vonatkozású közlemé­
nyekről, beleértve a magyar szerzők kül­
földön, idegen nyelven megjelenő tanul­
mányait és a külföldön megjelent m a­
gyar vonatkozású művek ismertetését. 
Ennek egy alapvető hibája volt: nem re ­
gisztrálta a külföldön megjelent magyar 
vonatkozású könyveket és a magyar 
szerzők idegen nyelven megjelenő köte­
teit. 1977 elejétől azonban ezeket is be­
vont uk az ismertetendő művek körébe, 
ezt jelzi a  periodika megváltozott címe 
is: Hungarika, Irodalmi Szemle; ennek 
társszerkesztője Horváthné Szerb Judit. 
1972-ben indult meg a kiadvány társlap­
ja, az Orvos Mária által szerkesztett K ül­
földi Magyar Nyelvű Folyóiratok Reper­
tóriuma, amely 1977 óta — címét megvál­
toztatva — ugyancsak regisztrálja a 
könyveket is.

— Még sok mindenről lehetne beszél­
ni, megjelent tanulmányaidról, egyetemi 
jegyzeteidről, és az ugyancsak hungarika- 
tárgyú, A  magyar és magyar vonatkozású 
irodalom regisztrálásának m otívumai cí­
m ű kandidátusi disszertációdról. Azonban 
már csak egy utolsó kérdést teszek fel: 
Ügy tudom, január 1-től nyugdíjba vo­
nulsz — gondolom, ez nem jelenti azt, 
hogy teljesen visszavonulsz a munkától.

— Ez nem rajtam  múlik. Mint megbí­
zott előadó — ha csökkentett óraszámmal 
is — szeretném folytatni az oktató m un­
kát. A Hungarika szerkesztését pedig, re ­
mélem, továbbra is vállalhatom. Mindket­
tő szívügyem, és hozzá tartozik jó közér­
zetemhez.

V é r t e s y  M i k l ó s

Olvastuk
az Évfordulók című, a Kossuth Kiadónál Gárdos Miklós szerkesztésé­

ben 1973 óta megjelenő zsebkönyvsorozat legújabb, 1978-as kötetét. Mint a 
sorozat egésze, ez is elsősorban a munkásmozgalom jeles napjait és jubileumait, 
azonkívül a világtörténet, az irodalom- és művészettörténet legkiemelkedőbb év­
fordulóit tartja  számon, illetve lexikális adatokkal, irodalomjegyzékekkel, illuszt­
rációkkal és ötletekkel segíti a különféle formában történő megemlékezéseket. 
Az 1978-as zsebkönyv mutatót is tartalmaz, mely a benne és a korábbi kötetek­
ben való eligazodást szolgálja. Az Évfordulók szerkesztési szempontja némiképp 
eltér a Könyvtártudományi és Módszertani Központ által szerkesztett éves és 
negyedéves megjelenésű eseménynaptárétól, tehát annak jó kiegészítője. A zseb­
könyv előnye, hogy mindig korán, a tárgyévet megelőző év őszén jelenik meg, 
gyorsaságának ára azonban olykor a pontatlanság (a legutóbbiban például Ugo 
Foscolo olasz költő 100 éves megfiatalítása — a helyes születési dátum: 1778. 
febr. 6.; illetve Szőnyi Tibor munkásmozgalmi m ártír születési évének eltévesz- 
tése — a helyes dátum: 1903.); s előfordulnak súlyos hiányok is: Morus Tamás 
születésének 500., Albrecht Dürer 450. és Rousseau 200. halálozási évfordulóját 
meg kellett volna említeni.
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M e g k é r d e z t ü k  a f e n n t a r t ó k a t

Nálunk alig van talaja a lektűrnek
Beszélgetés a váci híradástechnikai gyár szakszervezeti tanácsának titkárával,

Petheő Miklósnéval

A  váci Híradástechnikai Anyagok Gyára nem tarto­
zik a nagyvállalatok közé: mintegy 1400 dolgozót fog­
lalkoztat. Ezek csaknem fele, 650 ember 56 szocialista 
vagy szocialista címért versenyző brigádba tömörülve 
végzi napi m unkáját, de kiveszi részét a gyár szellemi- 
kulturális életéből is, vállalván egy-egy rendezvény 
védnökségét. A  szocialista brigádok tagjainak egyhar- 
mada alkalmazott, kétharmada fizikai munkás. Vala­
mennyien szervezetten vesznek részt az olvasómozga­
lomban, nagy részük tagja az üzem Darvas József ne­
vét viselő szakszervezeti könyvtárának.

Mindezt a gyár szakszervezeti tanácsának titkárától, 
Petheő Miklósáétól tudom meg, akihez azért kopogtat­
tam be, hogy arról érdeklődjem tőle, milyen szerepet 
tölt be a könyvtár az üzem életében.

— Az üzem helyzetét s a könyvtári 
feladatokat egyaránt több tényező befo­
lyásolja — mondotta Petheő Miklósné. — 
Gyárunk szerencsés fekvése — a vasút­
állomás és a buszpályaudvar egyaránt 
pár száz m éternyire van tőlünk — vonzza 
a vidéki dolgozókat. Dolgozóink m ajd­
nem egyharmada a környező települések­
ről já r be a gyárba: Felsőgödről, Sződről, 
Verőcéről, a balassagyarmati vonal fal- 
vaiból és a buszjáratokkal megközelíthe­
tő Rádról, Pencről, Kosdról. Gondjaink, 
a könyvtár gondjai is, részben ebből a 
tényből fakadnak. A menetrendi kötött­
ség alig engedi, hogy a  bejárók folyama­
tosan és szervezetten vegyenek részt az 
üzem kulturális életében és a könyvtári 
rendezvényeken. Másik gondunk: az ala­
csony iskolai végzettség sem választható 
el az előbbitől. Főleg a környező falvak­
ból bejárók között magas azok aránya, 
akiknek nincs általános iskolai végzettsé­
gük sem : számuk meghaladja a kétszázat. 
Az a célunk, hogy ezek a dolgozók is ré­
szesei legyenek minden rendezvényünk­
nek: tehát ne csak jelen legyenek, hanem 
be is kapcsolódjanak „áram körükbe”.

— Gondolom: ebben az esetben nem  
elsősorban az irodalmi estekre utal, ha­
nem az olvasásra, a könyv, az irodalom 
(a szakmai m űvek és a szépirodalmi al­
kotások) szeretetére.

— Szeretetére, illetve amiről elsősorban 
szó van: megszerettetésére. Az üzem kul­
turális bizottságának és ezen belül a 
szakszervezeti-üzemi könyvtárnak erre 
van a legfőbb gondja. A könyvtár veze­
tője, Petővári Gyula arra törekszik, hogy 
irányítsa, nevelje a dolgozók olvasási

kultúráját. A kölcsönzés statisztikája ar­
ról tanúskodik, hogy nálunk alig van ta­
laja a szórakoztató, lektűr-irodalomnak. 
A könyvtár rendszeres olvasói — szá­
mukkal nem  vagyunk elégedettek, hiszen 
évente csupán 3—400 beiratkozott olva­
sóval számolhatunk — nem az egyébként 
népszerű krimik, kalandregények, köny- 
nyed olvasmányok iránt érdeklődnek, ha­
nem elsősorban a huszadik századi m a­
gyar irodalom nemes értékei iránt.

— Megjelölhetné ezeket pontosabban 
is?

— Könyvtári rendezvényeinken sűrűn 
teret kaptak az ún. népi írók, s emiatt 
m ár feltették nekünk a kérdést: m iért 
nem szélesítjük ki irodalmi estjeink té­
m akörét térben és időben a magyar iro­
dalom más tája és kora felé? Utaltam 
m ár üzemünk dolgozóinak összetételére. 
A könyvtár olvasói „messziről” érkeztek 
a könyvek birodalmába: java részük Jó­
kai és M ikszáth egy-két művének ism ere­
tében tanácstalanul áll a könyvtár nyúj­
totta kínálat előtt. Ügy gondoljuk, hogy 
azt a hidat, amely m últ századi klasszi­
kusaink műveitől a mai magyar irodalom 
kiemelkedő alkotásai felé ível, nekünk, 
könyvtárunknak kell felépítenie. Ez a híd 
pedig természetesen alapozódik Móricz 
Zsigmondra, Németh Lászlóra, Tamási 
Áronra, Illyés Gyulára, a felszabadulás 
utáni írók közül pedig Sarkadi Imrére, 
Simon Istvánra épp úgy, m int az íróként, 
szociográfusként, politikusként egyaránt 
kiemelkedő Erdei Ferencre vagy Veres 
Péterre. Hangsúlyozom: mi egyetértünk 
abban a könyvtárral és vezetőjével, hogy 
a népi írók műveinek megismertetése és
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megszerettetése nem lehet a könyvtári 
propaganda, a közművelődési tevékeny­
ség végcélja, de elismerjük, hogy kitűnő 
alapot teremt a m ajdani szélesebb tá jé ­
kozódáshoz.

— A  szélesebb tájékozódás szándéká­
nak már voltak eddig is jelei a könyv­
tárban?

— Az egysíkúság vádját m ár csak azért 
sem érezzük megalapozottnak, m ert üze­
mi könyvtárunk a népi írók bem utatásán 
kívül mind szép-, mind szakirodalmi té­
ren  tett m ár sikeres lépéseket. Például a 
könyvtár rendezésében — az em lített népi 
írók szerzői estjein, illetve a nekik szen­
telt emlékműsorokon kívül — önálló 
szerzői esten találkozott üzemünk olva­
sóival Baranyi Ferenc, Juhász Ferenc és 
Nagy László, tehát a  felszabadulás után 
indult kiváló lírikusmemzedék három 
képviselője. De szorosan vett szépirodal­
mi rendezvényeken kívül a könyvtár volt 
gondozója a „Tudománypolitikai könyv- 
nap”-nak, ahol a Kossuth Könyvkiadó 
kiadványait népszerűsítettük. A könyvtár 
kiállítást rendezett a 100 éves vasasszak­
szervezet m últjának, jelenének, m unkás­
ságának bemutatására, mégpedig olyan 
nagy sikerrel, hogy a kiállítás anyagát a 
Pest megyei Szakszervezeti Tanács ván­
dorkiállítás céljából átveszi a könyvtár­
tól. Az 1977. évi Műszaki Könyvnapok vi­
déki országos m egnyitójára is — a 
könyvtár rendezésében — gyárunk m ű­
velődési termében került sor. írókon, tu ­
dósokon, irodalomtörténészeken kívül te­
hát a könyvtár vendégül látott több 
könyvkiadót, otthont adott általános 
szakmai és politikai művek kiállításának, 
s olyan előadásokat is rendezett, amelye­
ken szakminiszterek találkoztak gyárunk 
dolgozóival.

— A  felsorolásból kitűnik, hogy a Hír­
adástechnikai Anyagok Gyárának „Dar­
vas Jó zse f’ könyvtára az üzem falain 
túlmutató érdeklődésű rendezvényekre is 
vállalkozott. Ez a szinte páratlan aktivi­
tás a gyár dolgozóin kívül másokat is a 
könyvtárba vonzott?

— Igen. Nem beszélve arról, hogy a 
könyvtárat törekvéseiben mindig készsé­
gesen támogató gyári vezetésen kívül a 
város közművelődési szervei, a tanács, a 
Hazafias Népfront és a Művelődési Köz­
pont m unkatársai is felajánlották segítsé­
güket, a város értelmisége, az általános 
és a  középiskolák tanárai, valam int ta ­
nulói mindig nagy érdeklődést tanúsítot­
tak rendezvényeink iránt.

 ̂ Számunkra elsősorban mégis üzemünk 
dolgozóinak s közülük is főleg a szocialis­
ta brigádokban dolgozóknak nagyfokú ak­
tivitása a legnagyobb öröm. Minden egyes 
könyvtári rendezvény felett 3—4 szocia­
lista brigád vállal védnökséget, de a tá ­
mogatásra jelentkező brigádok száma a

tényleges közreműködőkénél sokkal na­
gyobb. Valóságos verseny alakult ki kö­
zöttük az egy-egy rendezvényben való 
közreműködés érdekében.

—  Ez az aktivitás nagyon figyelemre 
méltó. De lemérhető-e a rendezvények 
hatása utplag is?

— Feltétlenül. A rendezvények alkal­
mával az üzemünkben lerakatta! rendel­
kező Művelt Nép Könyvterjesztő Vállalat 
különös hangsúllyal kínálja a könyveket, 
s a munkások körében nagyon meg is 
nőtt a vásárlási kedv. 1976-ban például a 
könyvlerakat évi forgalma 320 000 forint 
felett volt. Ha átlagot számítanánk, az 
egy-egy dolgozóra jutó összeg meghalad­
ná a 200 forintot! A statisztikai elemzé­
sek szerint az országos átlag ezzel szem­
ben a  falvakban 30, a városokban pedig 
50 forint!

—  Ez nagyon tiszteletre méltó ered­
mény, de a könyvvásárlás nem mindig 
egyben könyvolvasás is . . .

— Annak érdekében is tettünk lépése­
ket, hogy a kettő együtt járjon. Az em ­
lített rendezvények alkalmával — a gyá­
ri Szakszervezeti Tanács anyagi segítsé­
gével — m inden jelenlevő  számára a ján ­
dékoztunk egy-egy szépirodalmi művet: 
Móricz Boldog ember-ét, Tamási Hazai 
tükör című könyvét és Sarkadi két drá­
máját. Petővári Gyulának ugyanis az a 
felfogása, s  ebben teljesen egyetértünk 
vele, hogy a mégoly jól sikerült ankét, 
rendezvény, ünnepség is pusztába kiáltott 
szó marad, ha a résztvevők nem  visznek 
magukkal „materializálódott’, szellemi é r­
tékeket is.

—  Ne haragudjon, de én ismét vissza­
térnék az olvasásra.

— Említettem már, hogy üzemünk dol­
gozói közül 3—400 állandóan olvasó tag­
ja van a könyvtárnak, s azt is hozzátet­
tem, hogy ezzel a számmal nem  vagyunk 
elégedettek. De a Darvas József üzemi - 
szakszervezeti könyvtár mindössze 12 éve 
működik. Indulásától kezdve lassan, de 
mégis gyarapodott állandó olvasóinak 
gárdája. A könyvállomány több m int tíz­
ezer kötet, válogatottan jó a Szépirodalmi 
része, s a törzsolvasók sűrűn megfordul­
nak érte a könyvtárban. De a könyvtár 
elhelyezése eléggé mostoha: a  művelődé­
si ház épületének második emeletén ka­
pott három kis helyiséget. Nem esik a  
dolgozók ú tjá b a . . .  Talán ezen segít 
majd, ha a most épülő új irodaházunk 
elkészül, s akkor ott a könyvtár tágasabb 
és központibb elhelyezéshez jut. Ez bizo­
nyára kedvezően hat a könyvtár látoga­
tottságára, a könyvek olvasottságára is.

—  A  könyvtár vezetője, Petővári Gyu­
la főfoglalkozású könyvtáros?

— Nem, Petővári elvtárs a gyár gépész- 
technikusa, szerény tiszteletdíjért látja  el
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.könyvtárvezetői m unkáját, de igen nagy 
lelkesedéssel, és szép eredménnyel. Szüle­
tett váci, egészséges lokálpatriotizmus él 
benne, amellett a könyv, az irodalom 
iránti nagy-nagy tisztelet is. Nem felada­
tának, de hivatásának tekinti, hogy a 
munkásművelődést szolgálja, ennek ren­
deli alá minden képességét/ m inden ere­
jét.

— Ezt összegezésnek is tekinthetem?
— A Híradástechnikai Anyagok Gyá­

rának Darvas József vállalati-szakszerve­
zeti könyvtára sok nehézséggel küzd. E 
nehézségeket mind a könyvtár vezetője, 
mind az üzem vezetősége és szakszerve­
zeti tanácsa látja, s igyekszik közös erő­
vel segíteni rajtuk. Elégedettek vagyunk 
a könyvtár nehéz körülmények között 
végzett munkájával, és elismeréssel adó­
zunk a könyvtáros áldozatos m unkájá­
nak.

V  é g h  F e r e n c

l ór i i  m

A felnőtt olvasók és a könyvkiválasztás
Élénk érdeklődéssel olvastam Vargha Balázs: A  betűrend diadala és nyomorúsága 

című cikkét a  Könyvtáros 1977. évi 8. számában, m ert az én kételyeimnek is hangot 
adott, nevezetesen, hogy van-e fejlődés a  felnőttek körében végzett olvasószolgálati 
tevékenység módszereiben. Vargha Balázs érdemei közismertek, a  gyermekkönyvtár­
ügyben elsősorban ő tudatosította, hogy mennyire fontos a  gyermeki fantázia kiak­
názása a gondolkodó olvasás kifejlesztésében, s mennyire szükséges a  játékos foglal­
kozás a  könyvben rögzített emberi ismeretek könnyebb elsajátítására.

Valami hasonló útm utatás hiányzik a  felnőtt olvasószolgálatban is. Ilyen irányú 
hosszú működésem alatt elégedetlenül figyeltem m unkánkat, m ert a  nagy számú és 
sokféle foglalkozású, műveltségű, érdeklődésű felnőtt olvasógárdával sokkal nehezebb 
eredményesen dolgozni.

Szomorúan veszem tudomásul, hogy a  nagy forgalom m iatt a  nevelő törekvések 
egyre kevésbé érvényesülnek, s  a m unka elbürokratizálódik a  nagy közművelődési 
könyvtárak felnőtt olvasószolgálatában. A kiskönyvtárak esetében más a helyzet: 
ha a könyvtáros ráterm ett, közvetlenné, sőt barátivá válik az olvasó-könyvtáros 
kapcsolat, s  nemcsak olvasmányok, hanem vélemények cseréjével is já r a könyv­
tárba járás.

ízlésnevelés kiemelésekkel

Az általános nyilvános könyvtár elsősorban az ízlésnevelésben érhet el ered­
ményt, hiszen ehhez a feladathoz mindinkább megfelelő szépirodalmi állománnyal 
rendelkezik (most nem szólok az ismeretterjesztő és a  szakirodalom olvastatásában 
játszott szerepéről).

Sajnos, azt látom, hogy ezen a fontos területen nem a segítségnyújtás a  lényeg, 
hanem valami számomra érthetetlen szempont. Nem válogatunk, nem irányítunk, 
hanem a -nagy egészet egy „masszában” tálaljuk: nesze olvasó, fulladj bele. Igaza 
van Vargha Balázsnak, így nem megyünk semmire. Az olvasó nem fog „rollerrel” 
vagy görkorcsolyával végigszáguldani a  polcok mellett, hanem  leragad egy állvány­
nál, és onnan visz könyvet. S nem fogja kivinni a  verset, ha nem érdekli. Ha pedig 
figyelmetlenségből nem veszi észre, hogy am it választott, az vers, otthon fog átkozódni, 
s olvasatlanul viszi vissza a  könyvet. Hiszen, ha ajánljuk, akkor sem bizonyos, hogy 
elolvassa, esetleg csak udvariasságból fogadja el. Én sem tartom  helyesnek tehát a 
szépirodalom egybeolvasztását; bár a verset és a drám át nem m indenütt osztják 
be a szépirodalom nagy masszájába, bizonyos, hogy a  többi tagolás megszűnt. Legyen 
csak kiemelés mindaz, ami az olvasó érdeklődését szolgálhatja, így még jobban 
is észre lehet venni, ha valaki túlságosan megragad egy műfajnál. Ha több olyan 
ajánló bibliográfiánk volna, amely tém ák szerint tájékoztat, s  persze „használhat­
nánk” is ezeket, nyugodtabbak lehetnénk. Mivel nincs elég, az állományt kell bon­
tani. Az egybeolvasztási szemlélet különben is egyoldalú, m ert vannak szerzők (Ber- 
kesi, Passuth, Szilvási), akik az ábécé megfelelő betűinél várják olvasóikat, tehát 
kínálásuk zavartalan. Ez nem baj?
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Az elbeszélések különválasztásával m ár nem teljesen értek egyet. Jobb, ha külön 
vannak azok az elbeszélésgyűjtemények, melyek egy-egy ország irodalmát ismertetik 
meg, vagy tematikus összeállítások; a  szerzői gyűjtemények műfaji különválasztása 
azonban nem mindig szerencsés, sőt zavaró is lehet, ha például olyan író könyvét 
keressük, aki elsősorban ebben a műfajban alkotott nagyot. Ha az írót szeretik, 
elbeszéléseit is olvassák.

A kiemelések mellett szól a következő eset is. Valamilyen könyvet kerestem a 
katalógusban, amikor mellettem két fiatal beszélgetett. „Te! — mondta az egyik — 
én a  fantasztikus könyveket szeretem, m it gondolsz, melyikek lehetnek azok?” Erre 
mindketten elkeseredve nézték a polcokon nyugvó könyveket, m ajd tétován huzigálni 
kezdték a katalógusfiókokat, amelyekben persze hiába kerestek ilyen jellegű tagolást.

Ha m ár a  könyveket nem is tartjuk  külön, a katalógust kellene úgy megszerkesz­
teni, hogy együtt legyenek a legkeresettebb tém ájú szépirodalmi művek cédulái (az 
ETO ezt nem képes megnyugtatóan megoldani). Akár a  könyveket, akár a  katalógus- 
cédulákat csoportosítjuk, elkerülhetetlenül meg kell ismerkednünk a művel, ha 
valamennyit nem is tudjuk végigolvasni. S ez nekünk, könyvtárosoknak is hasznos, 
mert segíteni tudunk a tanácstalan olvasóknak. Persze ehhez az kell, hogy nevelői 
szándékkal dolgozzunk az olvasószolgálatban.

Addig is, amíg az olvasószolgálat új, hatékony módszerei — például a könyvek 
kódolása — kidolgozásra kerülnek, egy kicsit többet kellene törődni az igényes szóra­
kozás, ízlésnevelés feltételeinek megteremtésével is, hogy ne csak a  kampányszerű 
olvasómozgalmakat alkalmazzuk e téren.

R e  g ü l i  E r  n ő n é

Könyvkiemelések — olvasószolgálati rugalmasság
Ha a fiatal olvasónak Balzac műveiből szeretnénk ajánlani, az író egész élet­

művéről kell áttekintéssel rendelkeznünk. Tudnunk kell, hogy például a Tizenhármak 
története című kötet kisregényei a hasonló nevű titkos társaság köré font izgalmas, ka­
landos írások, amelyekben a szerző nagy írói elhitető képességgel m utatja be a szere­
lem, a féltékenység, a kacérság, az érzékiség és a kaland szövevényei közepette minden 
nehézségen, bajon romantikus módon úrrá lévő „tizenhárm akat”. A könyvet tehát a 
kedvező fogadtatás reményében ajánlhatjuk fiatal olvasónknak. Ám tudnunk kell 
azt is, hogy a  Tizenhármak titokzatos főnökének története a  Kurtizánok tündöklé­
se és bukása című regényben teljesedik ki, amely viszont az Elveszett illúziók foly­
tatása. Balzac minden regénye önmagában is zárt, kerek egész, a  visszatérő szereplők, 
hősök azonban jó lehetőséget kínálnak a kapcsolódó* „értelmes” könyvajánlásra, a 
szerző teljesebb m egism erésére. . .

A könyvajánlás ilyen és hasonló elemei teszik gazdaggá az olvasószolgálati m un­
kát, amely nem nélkülözheti a folyamatos bibliográfiai tájékozódást, s ugyanúgy mint 
a referensz könyvtáros részéről a kézikönyvek, az állványok között sétáló „kölcsönző,, 
m unkatárs részéről a  szépirodalmi művek tartalm i ismeretét feltételezi. Az irodalom 
pedagógiai elhivatottságú ajánlásának tehát nemcsak a referensz (tájékoztató) munka 
mélységét kell elérnie, hanem a könyvtárosnak sajátos célok szerint kell használnia 
annak apparátusát is. Ezzel a  pedagógiai tudatosságú, az állandó önképzésre alapozott 
tevékenységgel emelhetjük ki a  szabadpolc rengetegéből az olvasónak megfelelő m ű­
vet. Az olvasószolgálatnak ezt a mindennapos tájékoztató mozzanatát kívántuk hang­
súlyozni, amikor könyvtárunkban, a Jászberényi Városi-Járási Könyvtárban Az olvasó 
munkásért pályázat keretében megszerveztük az „Add tovább — Könyvstaféta 1976/77” 
elnevezésű, egy évig tartó olvasási programot. (L. a Könyvtáros 1977/1. számában is.) 
Már a korábbi, hasonló próbálkozások során megfigyeltük, hogy ugyanazoknak a mű­
veknek hosszú ideig tartó ajánlása megszokottá, unalmassá válhat. Bár az 1975. évi 
„30 év — 30 könyv” pályázat jól „tájékoztatott” az elm últ időszakban megjelent leg­
jobb könyvekről, az azonos műveket ajánló könyvkiállítás érdektelenné vált.

Kéthavonként változó kiállítások

Ezért úgy határoztunk, hogy — az állandóan népszerűsített törzsanyag mellett — 
kéthavonként változó tematikus összeállítás (kiállítás kisbibliográfiával) választéká­
ból ajánlunk olvasmányt, és olvasóinkat játékos vetélkedésbe is bevonjuk: bizonyos
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feltételek teljesítése esetén ajándéksorsolásban vehetnek részt. (Az olvasóknak — 
ahhoz, hogy az ajándéksorsolás résztvevői lehessenek — az ajánlottak közül összesen 
hat könyvet kellett elolvasniuk, és a műben elhelyezett kérdőívekre válaszolniuk.) Ol­
vasási programunk természetesen az újabb kiadású, értékes művekre kívánta fel­
hívná a figyelmet. Tájékoztatójában hangsúlyoztuk, hogy a  résztvevők nemcsak jó 
könyveket kölcsönözhetnek, hanem folyamatos tájékoztatást is kapnak a legsikeresebb 
könyvújdonságokról.

Az újszerű szolgáltatásit közös munkával sikerült megoldani: minden m unkatárs 
önálló feladatokat kapott az irodalom gyűjtésében, értékelésében, s közös könyvismer­
tetéseken, munkaértekezleteken vitattuk meg az egy-egy tém a kapcsain ajánlható m ű­
vek körét, együtt szerkesztettük a könyvkiállításokhoz kapcsolódó 8—10 oldalas kis- 
bibliográfiákat. Az „Élő klasszikusok” című bibliográfia összeállítása során például 
a klasszikus alkotók munkásságának tanulmányozását felosztottuk egymás között 
azoknak a műveiknek kiválasztására, amelyek népszerűségre tarthatnak  számot a 
kisebb olvasási gyakorlattal rendelkező munkásolvasók körében. így került előtérbe 
Balzac: A Tizenhármak története című könyve, de így figyeltünk fel a  Helikon Kis­
könyvtár, a Helikon Csillagok sorozatokban megjelent művekre ás.

Talán elvesztek volna a szabadpolc és a szakrend falanszterében a könyvvásárlók 
körében igen népszerű újabb sorozatok — például a Magyar História, a Sorsdöntő 
Történelmi Napok, a Gyorsuló Idő — kötetei is. Egyéb könyvekkel együtt az e soro­
zatokban megjelent történelmi műveket a Magyar História. Újabb könyvek a magyar 
történelem sorsdöntő időszakairól című bibliográfiában és könyvkiállításon ajánlottuk. 
Hamar olvasóra találtak  a  mohácsi tragédiáról, a Rákóczi-szabadságharcról, az 1848— 
49-es eseményekről szóló ismeretterjesztő könyvek. Bibliográfiánkban természetesen 
szépirodalmi műveket is feltárunk: A második világháború és a  felszabadulás című 
fejezet olyan értékes könyvekre hívta fel a figyelmet, m int például Balázs József: 
Magyarok, Dobai Péter: Tartozó élet, Moldova György: Szent Imre-induló stb. A M un­
kásélet az irodalomban című válogatás az újabb m unkástém ájú könyvekről tájékoz­
tatott. (Pl. Asperján György: Vészkijáratbejárat, Bacsó Péter: Jelenidő, Rerkovits 
György: Világváros határában, Munkácsi Miklós: A  fattyú  stb.) A Napjaink kérdései 
című összeállítás a  hasonló című sorozat kötetei m ellett aktuális társadalm i kérdé­
sekkel foglalkozó — egyebek között a  Gyorsuló idő sorozatban megjelent — művekből 
válogatott. Mivel megyénk, Szolnok megye az Észt SZSZK-val baráti, testvéri kap­
csolatot alakított ki, a  magyarul megjelent újabb észt szépirodalom feltárása és a ján­
lása szervesen kapcsolódik az olvasási programba.

Sikeres próbálkozás

Csaknem egyéves tapasztalataink igazolták a tervszerű tájékoztató m unkával 
párosuló könyvajánlás eredményességét. Az olvasó m unkásért akció központilag a ján ­
lott, m ajd kiegészített jegyzéke alapján összeállított ajánló polcunkról — ez állandó 
kiállítás volt — kevesebb művet vittek el, m int a  folyamatosan változó tém ájú 'kiállí­
tásokról. S bár az ajánlott könyvek a kiállításokról rövidesen visszakerültek a rak­
tári helyükre, nem vesztek el a  könyvtárosok emlékezetében. Sokoldalú tájékozódásuk, 
a szervezett könyvajánlásra való felkészülésük eredményei, az ajánlott művekről a 
kérdőíveken és a beszélgetések során kapott vélemények tartósain kamatozni fognak 
a mindennapi munkában.

Az elmondottakkal talán  sikerült érzékeltetnem az olvasószolgálat olvasmány- 
ajánló, könyvkölcsönző tevékenységében mindig jelenlevő és szükségszerű tájékoztató 
mozzanatokat. Minél sokoldalúbb, változatosabb ez a tájékoztatás, minél gazdagabb 
pedagógiai célokban, vagyis az olvasószolgálat során minél rendszeresebben használja 
fel az olvasmányok hatását vizsgáló kutatások tapasztalatait, annál nagyobb eredmé­
nyekre képes. Keresnünk kell tehát azokat a  lehetőségeket, amelyek segítségével a  
könyveknek a  szabadpolc hagyományos rendszerétől eltérő felállításával (kiemelésé­
vel) hatékonyabbá válik az olvasószolgálat tájékoztató és ajánló tevékenysége. Gon­
dolok itt Kamarás István „Kérdezz — felelek” könyvtárára, ahol a különféle kérdé­

sekre — pl. Mi a fáraók titka? — válaszoló szépirodalmi és ismeretközlő művek kö­
zös csoportokba kerülnek a  szabadpolcon, vagy Vargha Balázs javaslatára, amely 
a szépirodalmi állomány valamilyen tartalm i szempont szerinti — s éppen ezért a 
betűrendnél nagyobb tájékoztató funkciót teljesítő csoportosítását javasolja.

E lehetőségekre és kérdésekre a folyamatosan kísérletező, tevékenységének hatását 
kritikusan elemző-értékelő, mindig meg-megújulni kívánó olvasószolgálatnak kell vá­
laszolnia.

A r a t ó  A n t a l

27



a k ö n y v t á r a k  é l e t é b ő l

Magyar hanglemezklub Egerben
Az Egri Megyei Könyvtárban a zenei részleg megalakulásával egy időben jelent­

kezett az igény a közös zenehallgatás és -ismertetés iránt.
Szerény keretek között, de igényes tartalom m al négy éven át If jú zenebarát klub  

néven havonta egy alkalommal tarto ttunk összejöveteleiket. A tagság minden megkö­
töttség nélkül látogathatta a  foglalkozásokat. Közvéleményűm tatás alapján állítottuk 
össze a programot, így igen változatos műsorok alakultak ki. 1976-77-ben például 

a Magyar udvarok zenéje (zenei élet a  magyar királyi udvarokban), a Dallamok, m e­
lyek ezreket mozgósítottak (a tömegdalok története a  XVI. századtól napjainkig), va­
lam int az In memóriám Bakfark Bálint című összeállításokat m utattuk be.

Ezeken az előadásokon, beszélgetéseken természetesen saját hanglemezeinket is 
megszólaltattuk. A témához kapcsolódó könyvekből kiállítást készítettünk, s a be­
m utatott példányokat az előadás közben is kézbe lehetett venni. A foglalkozások 
után a  résztvevők legtöbbször ú jra  m eghallgatták hanglemezről a  műveket, és így 
idézték vissza a szakember szavait. Ilyen előzmény után az idén örömmel fogadtuk 
a Magyar Hanglemezgyártó Vállalat a ján latát: hozzuk létre az Egri Megyei Könyv­
tárban is a  Magyar hanglemezklubot Hívjuk ide a zenét szerető, értő és hanglemez­
gyűjtő közönséget. A kezdeményező, a  Magyar Hanglemezgyártó Vállalat havonta 
egy alkalommal a klubösszejövetelek vezetésére szakembert (zeneszerzőt, előadó- 
művészt vagy zenetudóst) küld a  könyvtárba. A klubtagság kedvezményes 'hangle­
m ezvásárlásra is jogosít, lehetőséget nyújt a saját gyűjtemény bővítésére. A lemeze­
ket a harmadik „szervezőnél”, az egyik egri könyvesboltban lehet megvásárolni, 
amely vállalta, hogy a legrövidebb idő a la tt rendelkezésre bocsátja a  legújabban meg­
jelent lemezeket. A könyvtár szervezi a közönséget és a term et adja a  klubösszejö­
vetelekre. A klubnapokon minden alkalommal népszerűsítjük zenei részlegünk szol­
gáltatásait szóban, továbbá hanglemez-, kotta-, partitúra-, valamint könyvki állítás 
segítségével is.

Augusztusban kezdtük el a szervezést és október 13-án tartottuk a Magyar hang- 
iemezklub egri csoportjának első összejövetelét. A klub vendége Benkő Dániel lan t­
művész volt. A főleg XVI. századi mesterek műveiből összeállított önálló műsor 
után nagy érdeklődéssel kísért hangszerismertetést is ta rto tt a  művész. A jelenlevők 
közelebbről megismerkedhettek a  gitárral, lanttal és más húros hangszerrel; szó sze­
rin t közelebbről, hiszen az előadás végén kézbe vehették és megszólaltathatták azo­
kat. A könyvesbolt az összejövetelre hozott néhány darabot a  Bakfark Bálint összes 
lantm űveit tartalm azó lemezkollekcióból. Ezeket és a  művész által dedikált lem e­
zeket helyben megvásárolhatták a  klubtagok.

A klub létrejötte és m unkája bizonyítja, hogy ha több intézmény összefog, igen 
eredményesen tud munkálkodni zenei művelődésünk fejlesztésén.

R e p k a  M a g d o l n a  
az E g ri M egyei K ö n y v tá r  m u n k a tá rs a

RAYMOND BARRE, a 
Francia Köztársaság mi­
niszterelnöke, aki az elmúlt 
évben francia kormánykül­
döttség élén tartózkodott 
Magyarországon, október 
28-án meglátogatta az Or­
szágos Műszaki Könyvtár 
és Dokumentációs Központ 
keretében működő Francia 
Műszaki és Tudományos 
Tájékoztatási Központot. A 
francia vendégeket dr. Csil­
lag Pál, a központ igazga­
tója tájékoztatta az intéz-

Hírek
mény tevékenységéről, 
amelyről a francia minisz­
terelnök is megemlékezett 
a tárgyalásainak befejezése 
után tartott sajtótájékozta­
tón. A megbeszélésekről ki­
adott magyar—francia kö­
zös közlemény egyik pont­
ja szerint a két ország meg­
egyezett abban, hogy 1978- 
ban magyar műszaki-tudo­
mányos tájékoztató központ 
nyílik Párizsban.

ÉRDEKES KIÁLLÍTÁSO­
KAT ÉS ELŐADÁSOKAT 
rendezett a Győri Megyei 
Könyvtár az elmúlt év vé­
gén. Az orvosírók és kép­
zőművészek IV. országos 
konferenciájával kapcsolat­
ban október 8—9-én Válo­
gatás orvosírók műveiből 
címmel m utatott be kiállí­
tást, amelyet irodalmi m ű­
sorral is színesebbé tett. 
— A Nagy Októberi Szocia­
lista Forradalom 60. évfor­
dulója tiszteletére bemuta-
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lőtt kiállítást egy hónapig 
tékinthe'tték meg az érdek­
lődök. — A.megyei könyv­
tá r és a Kisfaludy Színház 
TIT szervezetei az Ady-cen- 
tenárium m al kapcsolatban 
előadást állítottak össze a 
költő győri vonatkozásairól. 
Az összeállításból kitűnt, 
hogy az induló Ady Endre 
négy éven keresztül — 1899 
és 1902 között — külső 
m unkatársa volt a Győri 
Hírlapnak. (B. F.)

A NEMZETISÉGI ELLÁ­
TÁSBAN ÉRDEKELT köz- 
művelődési és iskolai 
könyvtárosok a Könyvérté­
kesítő Vállalat Könyvtárel­
látó osztályának és az Or­
szágos Széchényi Könyvtár 
Könyvtártudományi és 
Módszertani Központjának 
rendezésében az elmúlt évi 
november 10—11-én tanács­
kozásra gyűltek össze a bu­
dapesti Könyvklubban. Az 
előadók: Bereczky László, 
Futala Tibor és Ubornyák 
László áttekintették a hazai 
nemzetiségek anyanyelvű 
könyvekkel való könyvtári 
ellátásának fejlődését, mél­
tatták az Űj Könyvek nem­
zetiségi sorozatainak műve­
lődéspolitikai jelentőségét 
és tájékoztattak a megol­
dandó problémákról. A ta­
nácskozást könyvbemutató 
egészítette ki, amely mint­
egy 600 nemzetiségi művel 
ismertette meg a megjelen­
teket. A bemutatott könyve­
ket mindjárt meg is rendel­
hették a könyvtárosok. 
(— t — b —)

IRODALMI ALK O TÁ ­
SOKBÓL KÉSZÜLT FIL­
MEK vetítésére kötött 
együttműködési szerződést 
a Győri Városi Könyvtár­
nak az Ady-városban m ű­
ködő fiókja , a Petőfi Em­
lékkönyvtár és a Moziüze­
m i Vállalat. A  könyvtár 
így segíti elő a film színház­
zal nem rendelkező lakóte­
lepen az érdeklődők igé­
nyeinek kielégítését. A  ve­
títések alkalmával vitát is 
rendeznek a TIT  szervezet 
bevonásával. (F. Z .)

A „C”-TÍPUSŰ községi 
könyvtárak kézikönyveinek 
jegyzékét jelentette meg az 
Egri Megyei Könyvtár. En­
nek alapján felmérik a há­
lózatban az ellátottságot, s 
a duplumok cseréjével, il­
letve a hiányzó kéziköny­
vek központi beszerzésével 
növelik e könyvtárak tájé­
koztatási képességét. (O. B.)

FEJEZETEK A  CSU­
VAS—M AG YAR kapcsola­
tok köréből címmel kiállí­
tást rendezett az Egri Me­
gyei Könyvtár a Csuvas tu­
dományos és kulturális na­
pok egyik programjaként. A  
kiállított dokumentumok 
bemutatják a csuvas és a 
magyar nyelvtörténet kap­
csolatait, a csuvas kultúra 
értékeit. (F. P.)

SZÜNETEL A HEVES 
MEGYEI szakszervezeti le­
téti könyvtárak ellátása. Az 
SZMT újonnan megnyitott 
központi könyvtárának (1. a 
Könyvtáros 1977. 6. sz. 343.
1.) épülete alatt levő feltá­
ratlan pincerendszer egyik 
ágának eltömése közben 
ugyanis a tömítőanyag be­
tört az alagsori raktárba. 
A raktár részben használ­
hatatlanná vált, a berende­
zés súlyosan károsodott. Az 
állományt a gyors beavat­
kozás megmentette, csak 
kisebb veszteség érte a 
könyvanyagot. (O. B.)

ÓDA A FORRADALOM­
HOZ címmel kiállítást ren­
dezett a  Budapesti Műszaki 
Egyetem Központi Könyv­
tára  a Nagy Októberi Szo­
cialista Forradalom tiszte­
letére. A kiállítás elsősor­
ban azokat az irodalmi és 
képzőművészeti alkotásokat 
m utatta be, amelyek tá r­
gya és ihletője a  forrada­
lom volt. A központi helyet 
a szovjet irodalom és művé­
szet alkotásai kapták, de a 
könyvtár látogatói (a m ű­
egyetemi hallgatókon kívül 
az egyetem szocialista bri­
gádjai is) megismerkedhet­
tek a  Magyar Tanácsköztár­
saság időszaka alatt, a fel- 
szabadulásig eltelt negyed­

század éveiben és az 1945 
után keletkezett magyar 
irodalmi és képzőművészeti 
alkotásokkal is, valam int 
— bő válogatásban — egyéb 
külföldi művekkel, melyek 
mind az Októberi Forrada­
lom eseményeire reagáltak, 
eredményeit köszöntötték, 
vezetőire és harcosaira em­
lékeztek. (—h —c)

A Z Á LLA M I LENIN  
K Ö NYVTÁR új, impozáns 
folyóirat-raktári épülettel 
bővült. A  Moszkva folyó 
partján épített tízemeletes 
raktárépületben tárolják a 
könyvtár több m int 422 ezer 
folyóirat-évfolyamot magá­
ba foglaló állományát. Nem ­
rég új, nagy olvasótermet 
is megnyitottak. A z épüle­
tet önműködő légszábályoző 
berendezésekkel szerelték 
fel, am elyek télen 20, nyá­
ron 22 Celsius fokon tartják  
a hőmérsékletet — 40 szá­
zalékos relatív páratartalom  
mellett. A z egész műveletet 
egyetlen egy kezelő irányít­
ja a központi vezérlőpult 
segítségével. (Lapkiadó V. 
Szovj. Olvasószolg.)

90 ÉVES KORÁBAN EL­
HUNYT Pór Nándorné Vá- 
radi Irma, Szabó Ervin 
utolsó munkatársa, aki 
1910-től 1919-ig dolgozott a 
Fővárosi Könyvtárban. 
Mcggyőződéses, kitűnő tá­
mogatója volt a nagy 
könyvtáralapító korszerűsí­
tési törekvéseinek, ő szer­
vezte meg a ma is működő
3. számú könyvtárt, és ő ír­
ta az első, modern értelem­
ben vett magyar olvasás­
szociográfiai tanulmányt is, 
amely a Városi Szemle 
1914-es évfolyamában je­
lent meg.

EGYÜTTMŰKÖDÉSI 
SZERZŐDÉST kötött a Győ­
ri Megyei Könyvtár a helyi 
Közgazdasági Társasággal 
abból az alkalomból, hogy a 
társaság klubjában a  m e­
gyei könyvtár közgazdasági 
letéti állományt helyezett 
el. (B. F.)
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látókör

Információ az információról
Amikor Sebestyén Géza 1974-ben a  Könyvtáros hasábjain beszámolt az NTMIR, 

a Nemzetközi Tudományos és Műszaki Információs Rendszer létrejöttéről, céljairól, 
szervezeti felépítéséről, s ismertette az NTMIK, azaz a Nemzetközi Tudományos és 
Műszaki Információs Központ szerepét a rendszer működésében, röviden vázolva a 
főbb, hazánkat közvetlenül is érintő speciális, illetve ágazati rendszerek lényegét, 
helyzetét, az Információ Elmélete és Gyakorlata Nemzetközi Információs Rendszerről 
csak mint tervezés, kialakulás alatt álló rendszerről szólhatott (1974. 7. sz.). Érzékeltet­
te, hogy a kialakuló rendszernek szűkebb szakmánk szempontjából feltehetőleg ko­
moly jelentősége lesz majd, s jelezte, hogy hazánkat ebben a rendszerben a Könyvtár- 
tudományi és Módszertani Központ képviseli.

Az azóta eltelt időszak nemcsak a rendszer kialakulását, jogi elismerését hozta 
meg, de véglegessé váltak alrendszerei is, melyek meg is kezdték működésüket. Ügy 
véljük, hogy a KMK vállalt feladatairól aligha adhatnánk valósághű képet az Infor­
máció Elmélete és Gyakorlata Nemzetközi Információs Szolgálat, az IEGYNISZ egé­
szének vázlatos áttekintése nélkül.

Az IEGYNISZ

A Nemzetközi Tudományos és Műszaki Információs Rendszeren belül 1970 óta 
foglalkoznak az információ elméleti és gyakorlati kérdéseivel. Az e területen adódó 
feladatok kijelölésével egy időben megkezdték az információs állomány kiépítését, s a 
gyűjtésbe a nemzetközi információs rendszer működését szabályozó szervezeti és jogi 
dokumentumok mellé hamarosan bevonták a bázisszervek tájékoztató és módszertani, 
szervezeti és jogi dokumentumait is. Ezzel egyidejűleg tanulmányozták a tagorszá­
gokban e téren folyó tájékoztató munkát, felmérték, hogy melyek a szakterület leg­
fontosabb periodikus kiadványai és egyéb dokumentumai. Az Információ Elmélete és 
Gyakorlata Nemzetközi Információs Szolgálat (IEGYNISZ) célkitűzéseit szervesen be­
illesztették az NTMIK munkaterveibe. A szolgálat megalakításáról tárgyaló szakértői 
értekezlet faktografikus és dokumentális (adatszerű, illetve szakirodalmi) információk 
gyűjtését határozta el. A Tagországok Meghatalmazott Képviselőinek Bizottsága 7. ülé­
sén, 1973-ban jóváhagyta a szolgálat létrehozására és tagozódására vonatkozó terveket.

Ennek alapján a  szolgálat feladatai: az informatika elméletére és gyakorlatára 
vonatkozó publikált és nem publikált dokumentumok gyűjtése, rendszerezése, fel­
tárása és információs állomány szervezése; a használók információval való ellátása 
egyedi megkeresésre, illetve folyamatos tájékoztatásuk szelektív információterjesztés 
form ájában; a szolgálat m unkájában való közreműködésre kijelölt nemzeti szervek 
információs állományának teljessé tétele; tájékoztató kiadványok (szemlék, kézi­
könyvek, szótárak, tanulmánykötetek stb.) központi előkészítése és kiadása.

A fenti célok megvalósítása érdekében a  következő szolgálatokat hívták életre:
1. Nemzetközi információs rendszer az információ elméletének és gyakorlatának 

dokumentumairól; bázisszerve a VINITI, a Szovjetunió tudományos-műszaki infor­
mációs központja.

2. Tájékoztató szolgálat a könyvtárosok és a  tudományos tájékoztatási szakemberek 
képzéséről és továbbképzéséről, valamint a könyvtárhasználók képzésének formáiról; 
bázisszerve a CINTE, a lengyel tudományos-műszaki és gazdasági tájékoztatási 
központ.

3. Tájékoztató szolgálat a könyvtári és tudományos tájékoztatási munka eszkö­
zeiről és berendezéseiről; bázisszerve a  magyar Könyvtártudományi és Módszertani 
Központ.

4. Az információ elméletének és gyakorlatának terminológiai kérdéseit gondozó 
szolgálat; bázisszerve a csehszlovák tudományos műszaki és gazdasági tájékoztatási 
központ, a prágai UVTEI.

5. A tájékoztatási intézmények regisztrációs szolgálata; bázisszerve az NTMIK.
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A szolgálatok megkezdték működésüket, különféle szintű tervdokumentumaikat 
a szakértői értekezleteken megvitatták és bizonyos módosítások után elfogadták. Az 
NTMIR gyakorlata szerint egy rendszeren belül egy országot általában egyetlen 
intézmény, szerv képvisel. Az IEGYNISZ-en belül e téren Magyarország kivételt ké­
pez, mert a szolgálaton belül a KMK bázisszervi (és egyben kijelölt nemzeti szervi) 
feladatokat lá t el a könyvtári, tudományos tájékoztatási m unka eszközeiről, beren­
dezéseiről informáló szolgálatban, s  nemzeti szervi funkciói vannak a dokumentu­
mokkal. és a képzéssel foglalkozó tájékoztató szolgálatban. A másik két szolgálat (a 
terminológiai és a regisztrációs) nemzeti szervi feladatait az OMKDK látja  el.

A könyvtári és tudományos tájékoztatási munka eszközei és berendezései — 
nemzetközi tájékoztató szolgálat

Amikor a  KMK>nak az NTMIR-en, az IEGYNISZ-en belül vállalt feladatairól, 
elért eredményeiről, célkitűzéseiről beszélünk, lényegében csak a bázisszervi funkció­
ról tudunk beszámolni. A rendszerelképzelések szerint ugyanis a  munka jelenlegi 
szakaszában minden bázisszerv saját elképzelései és módszerei alapján — természet 
lesen az alapvető, elvi jelentőségű kérdések közös megvitatását és az ezt követő 
döntést figyelembe véve — elsősorban saját információs állományát alakítja ki, m a­
gára vállalva a központi gyűjtés, feltárás — és az esetenkénti tájékoztatás — fel­
adatát. A tervek szerint a kijelölt nemzeti szervek a jövőben rendelkezni fognak 
a teljes információs állománnyal (a bázisszerveknek a  ma még különféle adathordo­
zókon feltárt információkat teljes egészükben el kell juttatniuk valamennyi tag­
ország nemzeti szervéhez), s  ennek alapján  bekapcsolódhatnak az akkor m ár valóságos 
együttműködésen alapuló gyűjtő, feltáró és tájékoztató munkába.

„A könyvtári és tudományos tájékoztatási munka eszközei és berendezései”, tehát 
mindazon tárgyak, gépek, eszközök, melyek könyvtárakban, tudományos tájékoztatási 
intézményekben használatosak vagy használhatók, igen széles kört ölelnek fel. Gon­
doljuk csak el, hogy végül is a  számítógéptől a lemezjátszón keresztül a  ceruzáig, 
radírig mindenről információ gyűjthető s feltárható volna — csak kérdéses, hogy 
ha győznénk is energiával, nem lenne-e felesleges, esetenként kifejezetten félrevezető 
ez a „teljesség”. M ár az első pillantásra is világos, hogy ésszerű szűkítésekkel kell 
élnünk, ám ezek az elvben könnyedén megfogalmazható „kizárások” a rendszer egésze 
szempontjából nem is olyan könnyen végrehajthatók.

A szolgálat azt az álláspontot tette magáévá, hogy minden olyan eszközről, be­
rendezésről, felszerelési tárgyról gyűjti az adatokat, tájékozódik és tájékoztat, amely 
a könyvtári, tudományos tájékoztatási tevékenységben valamiféle „specifikummal” 
rendelkezik, s  amelyről a  rendszer feltételezett használói kérhetnek, és éppen ettől 
a szolgálattól kérhetnek információkat. Néhány példa talán érthetőbbé teszi ezt a 
szűkítési módszert. A számítógép központi egységére vonatkozó adatokat aligha fogja 
az IEGYNISZ-től kérni bármelyik könyvtár vagy tudományos tájékoztatási központ, 
ha történetesen számítógép beszerzésére nyílik lehetősége. Azt viszont m ár elvárhatja 
az ilyen különleges információs rendszertől, hogy mindazon kiegészítő egységekről, 
berendezésekről tájékozódhasson, amelyek a legalkalmasabbak speciális feldolgozási 
céljaira. Vagy: alapvető papír- és írószerigényét minden érintett ország minden érin­
tett intézménye országának gyakorlata és szokásai (esetleg termékei) alapján  fogja 
kielégíteni. Az viszont m ár aligha felesleges, hogy felhívjuk figyelmét egy különleges 
másolópapírra vagy a  könyvtári kölcsönzésben használható, az adott országban azon­
ban még nem rendszeresített tasakra. íróasztalból, írógépből (hagyományos) vagy 
normál világítótestből lényegében minden könyvtár azt a fajtát veszi meg, ami 
qrszágában kapható. A katalógusszekrény, a kifejezetten könyvtári célokra használható 
írószerkezetek vagy olvasótermi világítótestek esetében azonban már jobban figye­
lembe kell venni a használói célszerűségi szempontokat, a bolti választék ismere­
ténél bővebb áttekintésre, információra van szükség.

A szolgálat tehát ezen elvek alapján gyűjti, rendszerezi, feldolgozza és regiszt­
rálja  a  gyűjtési körébe tartozó, könyvtári, tudományos tájékoztatási intézményekben 
felhasználható — akár szocialista, akár tőkés országban gyártott — eszközök, beren­
dezések, gépek adatait. Gyűjtési területét a következő főbb csoportok kijelölésével 
határozza meg: számítástechnika; audiovizuális technika; reprográfia; mikrofilm- 
technika és szervezéstechnika. Talán felesleges ismételten hangsúlyozni, hogy nem 
az itt jelzett szakterületek gyártmányairól általában, hanem pusztán a könyvtári 
munkában használatosakról igyekszik informálódni.

A szolgálat részben prospektus-, részben adattárként funkcionál. Ez azt jelenti, 
hogy noha prospektusgyűjteményének kiépítéséhez figyelembe veszi a célszerűségi és 
a teljességi szempontokat, nem rendelkezik elsődleges dokumentummal minden, a
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szolgálatot érintő berendezésről. Ezért más prospektustárak adatait is felhasználja. 
Az IEGYNISZ szakértői értekezlete jóváhagyta a  szolgálat egységes adatlapját, mely 
a regisztrált eszközök legfőbb ismérveit, műszaki jellemzőit tartalmazza. Adatlap 
készül minden eszközről, berendezésről, amelyről prospektus áll a szolgálat rendel­
kezésére, de más prospektustárak információi is ilyen lapokra kerülnek, s számítani 
lehet arra, hogy a jövőben a kijelölt nemzeti szervektől is érkeznek adatlapok útján 
információk.

A KMK keretében működő szolgálat kötelespéldányként kapja a hazai gyárt­
mányokról készült prospektusokat, de a gyűjtemény teljessé tétele érdekében köz­
vetlenül is kapcsolatba lépett a tem atika szempontjából számba jövő hazai gyártó 
cégekkel, amelyek készségesen nyújtottak információt és küldték meg neki gyárt­
mányaik prospektusait. Kapcsolatokat keresett a  szolgálat a  működő prospektustá­
rakkal is, részint anyaguk feldolgozása, részint együttműködés kialakítása céljából. 
(Az Országos Széchényi Könyvtár kötelespéldány-szolgálatától kapott anyagból a nem­
zetközi szolgálatot nem érdeklő kiadványokat a KMK továbbítja a  gyűjtésre ille­
tékes prospektustáraknak.) A szolgálat ma még nem dicsekedhet sok, élő kapcsolat­
tal, lényegében csak az Országos Műszaki Könyvtár és Dokumentációs Központ és a 
Kohó- és Gépipari Minisztérium Tudományos Műszaki Tájékoztató Intézet prospek­
tustárával alakult ki, illetve a Műszaki és Természettudományi Egyesületek Szövet­
ségének (MTESZ) Szervezés- és Vezetéstudományi Társasága prospektusgyűjtemé­
nyével van kibontakozó kapcsolata.

A szocialista* országok könyvtárépítési és -berendezési munkabizottsága is foglal­
kozik bizonyos, a szolgálat gyűjtési körébe tartozó információk gyűjtésével, rendszere­
zésével. Ezen belül a  prágai TŰK (könyvtártechnikai központ) gyűjti a  könyvtári 
berendezésekre vonatkozó dokumentumokat. A vezetőjével, dr. Kamii Groh-xal foly­
tatott megbeszélések eredményeként a szolgálat jelentékeny állományt kapott és kap 
folyamatosan a  TUK-tól.

Az NTMIR-en belüli egyik szolgálatnak, a Vállalati Irodalom Nemzetközi Spe­
cializált Információs Rendszerének bázisszerve a  moszkvai GPNTB, a  szovjet orszá­
gos műszaki könyvtár. A KMK-ban működő szolgálat néhány alkalommal m ár k a­
pott tőle mikrofilmen gyűjtőkörébe tartozó anyagot. Ez a  kapcsolat remélhetőleg 
rendszeressé válik, ami azért is nagyon fontos, mivel így a  teljes szocialista gyárt­
mányösszetétel és a  szolgálat gyűjtőkörébe tartozó területek áttekintésére lehetőség 
nyílik.

Mindent egybevetve azonban az állománygyarapítás leghatékonyabb módjának 
az egyedi bekérések rendszere tűnik. Folyóirat-figyelés, kiállítások megtekintése (ez 
egyben gyűjtési, kapcsolatteremtési lehetőség is), a kiállítási katalógusok, éves gyárt­
mányismertetők stb. gyűjtése és figyelemmel kísérése lehetőséget nyújt a  legfonto­
sabb gyártmányok és gyártó cégek felderítésére, s ezek a hazai szolgálatot érdeklő 
dokumentumaikat kérésre meg is küldik.

A szolgálat nyelve az orosz. Minden beérkezett — vagy más lelőhely alapján fel­
dolgozott — prospektusról orosz nyelvű adatlap készül. Ez az az információs állomány, 
amelyet m ajd a  szolgálat megküld a  kijelölt nemzeti szerveknek.

Mint m ár említettük, az IEGYNISZ legtöbb szolgálata m a még inkább a „gyűj­
tögetés”, m int a tájékoztatás stádium ában van. A KMK azonban szükségesnek érezte, 
hogy m ár a  munka kezdeti szakaszában, a szorosabb nemzetközi együttműködés ki­
alakítása előtt is tájékoztatást adjon mind a  hazai, m ind a  tagországok érdeklődői­
nek. Így indította meg orosz, angol és magyar nyelven szabadlapos kiadványsoroza­
tát. Ennek nem az a  célja, hogy az ism ertetett gyártmányokról teljes körű informá­
ciót nyújtson, erre m ár terjedelmi, technikai okok m iatt sem volna képes. A ,kiad- 
ványt jeladó információnak szánja, amelynek alapján természetesen m inden érdek­
lődőnek kész további információkat szolgáltatni. A KMK a kiadvány első számához 
kérdőívet mellékelt, m ert kíváncsi volt az általa kijelölt intézmények véleményére. 
Az intézmények általában hasznosnak, szükségesnek ítélték a  szolgáltatást, sokan 
azonban kifogásolták, hogy nincsenek feltüntetve az árak és a forgalmazók. Mind­
azok, akik valaha is prospektusokkal foglalkoztak, tudják, hogy ez a  tájékoztatás 
legnehezebb, olykor csaknem megoldhatatlan feladata. Ilyen tekintetben a  jövőben 
sem várható változás, mivel a  prospektusok általában nem tüntetnek fel árat, a  ha­
zai forgalmazók pedig csak a  megrendelés esetén foglalkoznak a kérdéssel. Akit a 
szolgálat információja alapján egy-egy gyártmány érdekel, azzal a  szolgálat term é­
szetesen készségesen közli a  gyártó cégről beszerzett információit, a  feltételezett for­
galmazó adatait, a rra  azonban nem vállalkozhat, hogy ilyen esetekben pótlólagos 
adatokért maga forduljon a  gyártókhoz.

A KMK tájékoztatási osztályán működő kis NTMIR-csoport (jelenleg két m unka­
társ és a  csoport vezetője, aki egyben a  KMK Szakkönyvtárát is vezeti) jól tudja, 
hogy az e lé rt eredményekkel korántsem lehet elégedett. Tovább kell próbálkoznia,
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hogy a  hazai forgalmazókkal érdemleges kapcsolatokat alakíthasson ki, erősítenie 
kell kapcsolatait a  prospektustárakkal, illetve újabb kapcsolatokat kell kialakítania. 
A szolgálat gyűjtési köre, rendszere bizonyos fokig változik a  technika és az igények 
változásával; az újdonságnak számító berendezéseket teljességre törekvőén kell re­
gisztrálnia, míg az elterjedtebbeket,.a hagyományosakat csak elnagyoltan.

A nemzetközi együttműködés megindulása, a  kijelölt nemzeti szervek bekap­
csolódása a  közös m unkába bizonyos fokig nyilvánvalóan módosítja m ajd a kialakult 
gyakorlatot. A szolgálat feltétlenül szem előtt kívánja tartam  a jövőben is a  hazai 
könyvtárak, tájékoztatási központok igényeinek kielégítését, s  ezt elsősorban kiad­
ványsorozatának folytatásával és az egyedi megkeresésre végzett információszolgál- 
tatással kívánja megvalósítani. S z i n a i n é  L á s z l ó  Z s u z s a

„Ki látott engem?”
Irodalmi és képzőművészeti pályázat Ady Endre születésének 100. évfordulójára

A Hazafias Népfront Budapesti Bizottsága, a  Szakszervezetek Budapesti Tanácsa, 
a KISZ Budapesti Bizottsága, a Fővárosi Tanács, a  Magyar Könyvkiadók és Könyv- 
terjesztők Egyesülése, az Állami Könyvterjesztő Vállalat, a  Fővárosi Szabó Ervin 
Könyvtár és az Üj Tükör szerkesztősége az Olvasó népért mozgalom keretében Ady 
Endre születésének 100. évfordulója alkalmából képzőművészeti és irodalmi pályá­
zatot hirdetett a költő verseinek illusztrálására, valamint egy-egy novellájának, ver­
sének vagy publicisztikai írásának elemzésére.

A következő képzőművészeti kategóriákban lehetett pályázni: plasztika, táblakép, 
grafika, fotó. Az irodalmi pályázattal a meghirdetők egyebek között a  költő még ke­
vésbé ism ert verseinek és prózájának tanulmányozására kívánták a résztvevőket 
ösztönözni, de természetesen nem zárták ki az ismertebb m unkák elemzését sem. 
Mindkét pályázaton azok vehettek részt, akiknek nem hivatásuk az irodalommal, 
illetőleg a  művészetekkel való foglalkozás.

A pályázatot 1977 márciusában hirdették meg a rendező szervek, a beküldési 
határidő 1977. október 15. volt. A pályázati felhívást valamennyi napi- és hetilap kö­
zölte (a megyei lapokat is beleértve). A propagandafüzetet a  meghirdetők elju ttatták  
a  könyvtárakba, könyvesboltokba, iskolákba, művelődési házakba, a népfront-bizott­
ságokhoz, KISZ-alapszervezetekhez, továbbá számos egyéni érdeklődőnek, aki le­
vélben kérte.

A Budapest nyolc kerületében működő könyvbarát körök tagjainak és a  többi 
érdeklődőnek rendezvénysorozat keretében irodalomtörténészek, Ady-kutatók neves 
színművészek közreműködésével ism ertették és elemezték a  költő alkotásait. A könyv­
tárakból e pályázat és a  számos Ady műveltségi vetélkedő és a  szavalóverseny m iatt 
is gyorsan elfogytak az Ady-vers- és »' -tanulmánykötetek. Elsősorban a kézikönyv­
tárban összegyűjtött könyvek. álltak az olvasók rendelkezésére, illetőleg azok a mű­
vek, amelyek időközben megjelentek, és a  könyvesboltokban kaphatók voltak.

Október 15-ig 247 irodalmi és 1351 képzőművészeti pályázat érkezett az ország 
minden részéről, sőt a  határon túlról is a  Hazafias Népfront Budapesti Bizottságához.

Az irodalmi pályázók közül legtöbben egy-egy vers elemzésére vállalkoztak, s 
csak nagyon kevesen végeztek összehasonlító elemzést. Második helyen az esszé jel­
legű tanulmányok álltak, m ajd Ady publicisztikai alkotásainak és novelláinak elem­
zései következtek. Nóhányan az elolvasott tanulmánykötetek, cikkek bibliográfiájá­
val is kiegészítették m unkájukat — ezt elsősorban a  bíráló bizottság könyvtáros tag­
jai nyugtázták nagy örömmel. Többen küldtek be saját verset, novellát, amelyet 
Ady versei ihlettek. Ezeket nem fogadta e l a zsűri, m ivel az ilyen pályam unkák nem 
feleltek meg a  kiírás feltételeinek.

A szocialista brigádok is színvonalas verselemzéseket küldtek be — például Kő­
bányáról, ahol a  kerületi Szabó Ervin könyvtár és a  Pataky István Művelődési Köz­
pont az Ady-évforduló alkalmából műveltségi vetélkedő-sorozatot szervezett, és az 
elődöntőbe bejutott vallamennyi brigád részt vett a „Ki láto tt engem” pályázaton is. 
A kerületből összesen 26 dolgozat érkezett a pályázatra.

Sok versenyző levelet is csatolt dolgozatához, amelyben észrevételeit közölte a 
pályázattal kapcsolatban, megírta, m iért választotta a költőnek ezt vagy azt a ver­
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sét elemzésre, illetve hogyan szerette meg Adyt. Két idézet a levelekből: „Vélemé­
nyem szerint ezen a pályázaton nagyon nehéz részt venni. Ady Endre élete, m un­
kássága, költészete annyira sokrétű, sok esetben bonyolult is, hogy csak az életmű  
alapos ismerete eredményezhet sikert a pályázónak. Ügy gondolom azonban, mégsem  
volt hiábavaló a pályázat elkészítése és az azt megelőző „kutatómunka”, adatgyűj­
tés. Mialatt Ady Endre életéről] életművéről szóló írásokat olvastam, rengeteget ta­
nultam, és azt lehet mondani, közelebb kerültem hozzá, s talán jobban meg is értet­
tem bonyolult egyéniségét, verseinek mondanivalóját ” (Mezei Teréz, Békéscsaba)

„Nagyon hálás vagyok a kiírt pályázatért, mert így talán még több embernek 
módot adtak, hogy megismerje és megszeresse Ady Endrét ” (Csiszár Alajosné, Pető- 
háza)

Az irodalmi pályázat 1500 forintos első díját János István  nyíregyházi pályázó 
nyerte A titok arat c. vers elemzésével. Második díjat kapott Samu Ágnes budapesti, 
a  Ki látott engem és Tarpa András sárospataki versenyző a  Ki látott engem és az 
Egy háborús virágének című költemények elemzéséért. Harmadik díjban a  zsűri Haas 
György budapesti, Nagy Gábor gyulai és Somogyi Márta pécsi pályázót, részesítette 
Az éjimádó, a  Góg és Magóg fia vagyok én és A megcsúfolt ember című ver­
sekről szóló m unkájukért. További hét pályázó többszáz forintos könyvutalványt 
kapott.

Az 1351 képzőművészeti alkotás legtöbbje grafika, illetve festmény volt; fotó­
montázs, kisplasztika és plakett jóval kevesebb érkezett be. Az alkotásokat, amelyek 
a legkülönfélébb stílusirányzatokat képviselték, a  Népművelési Intézet által kijelölt 
zsűri bírálta el. Véleménye szerint a pályaművek összességükben megfeleltek az or­
szágos am atőr átlagnak. Az elbírálás alapja az illusztrált vers vagy novella megje­
lenítése, képi megformálása volt, s  ezt figyelembe véve az alkotások mintegy 30 szá­
zaléka nem tükrözte a  költő szellemiségét. A legszínvonalasabbak a  grafikák voltak, 
majd a festmények következtek, a  szobrászati munkák azonban elm aradtak az előb­
biek mögött. Ebben a m űfajban a plakettek voltak a  legalkalmasabbak arra, hogy 
illusztratív mivoltuknái fogva jól kapcsolódjanak Ady gondolatiságához. Fotó, m int 
m ár említettük, kevés érkezett be, viszont ezek annyira színvonalasak voltak, hogy 
egy pályázó a  díjazottak közé is bekerült. Stílus- és formai jegyek tekintetében a be­
érkezett alkotások - között a realisztikus művek domináltak, ezután következtek az 
absztrakt és az avantgárd, m ajd minimális számban a  naiv művészeti irányzat te r­
mékei.

A képzőművészeti alkotások készítői közül a  3000 forintos első díjat — grafi­
káival — Nagy László budapesti pályázó nyerte, a  második díjat ugyancsak' grafi­
káiért Ponori Thewrewk A jtony  budapesti, festményéért pedig Németi Ágnes bu­
dapesti pályázónak ítélte oda a zsűri. Harmadik díjat nyert festményével Varga Pé­
ter és fotó-sorozatával Németh Zoltán budapesti pályázó. További heten 500—500 
forintos pénzjutalm at kaptak. Az Üj Tükör szerkesztősége által felajánlott nyolcezer 
forintból hét képzőművészeti és tíz irodalmi pályázó kapott különdíjat.

A képzőművészeti pályázatra beküldött legjobb alkotásokból 60 festményt, 80 gra­
fikát és több kisplasztikát, szobrot, plakettet bemutató kiállítás nyílt a Pataky István 
Művelődési Központ kiállító termeiben.

Befejezésül néhány gondolat arról, m iért választották a  pályázat meghirdetői ezt 
a  formát a költő 100. születésnapjának megünneplésére, ösztönözte őket az a körül­
mény, hogy Ady költészetének csodálatos gondolatvilága zenei és képzőművészeti 
életünk legnagyobbjait ihlette örök érvényű alkotásokra, amelyeket ma is őr- 
zünk könyvekben vagy hangzó dokumentumokban. Ezek m ellett csupán szerény 
eredményeket hozhatott a  pályázat, de talán bizonyította az emlékezés sokszínűsé­
gének lehetőségét és azt az egyre inkább megvalósuló törekvést, hogy a  könyvek és 
a  képzőművészeti alkotások egymással szoros kölcsönhatásban form álják az emberek 
ízlésvilágát a könyvtárak falain belül is.

S á n d o r  O t t ó n é  — T ó t h  G á b o r
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Továbbképzés

Bevezetés az informatikába IV.
Az információk használata, felhasználói

Sorozatunk -előző fejezetében foglalkoztunk: az információs rendszerek lényeges 
elemeivel és az információs szolgáltatások főbb típusaival. Az információs rendszerek 
és szolgáltatások az információk felhasználása érdekében jönnek létre, tehát a hasz­
nálat során derül ki, hogy működésük mennyire eredményes. Ebből következik, hogy 
az inform atikának egyik alapfeladata az információk használatának és felhasználói­
nak vizsgálata. Ez a legszorosabban kapcsolódik a  társadalm i kommunikációhoz, 
amely azt elemzi, hogy miképpen, milyen hatással megy végbe a társadalom  tagjai 
(egyének, csoportok) között az információk, ismeretek közlése, áramlása, cseréje.

Az információs rendszer és a kommunikációs folyamat
A társadalm i kommunikáció folyamatát Lasswell foglalta olyan fogalmi keretbe, 

amellyel jól lehet jellemezni és értelmezni a közlési folyamat összetevőit. Lasswell 
a következő kérdéseket tette  fe l: ki közöl — m it — kinek  — milyen csatornán — mi­
lyen hatással?

Láthatjuk, hogy a  kommunikációs folyamatot alkotó tényezők közül négy telje­
sen megegyezik azokkal az elemekkel, amelyek az információs rendszereket alkotják; 
az ötödik tényező, a  hatás is lényeges része az információs rendszernek, am it az ún. 
visszacsatolás, a  felhasználóktól a szolgáltatásokról visszaérkező jelzések alapján szok­
tunk értékelni.

Összevetve az információs rendszer és a kommunikációs folyamat alkotóelemeit, a 
megfeleléseket a következő táblázat m utatja:

Kommunikációs folyamat Információs rendszer

Ki közöl?

Mit közöl?
Kinek közöl?

Milyen csatornán k;özöl?

Milyen hatással közöl?

Szerzők, alkotók, információs 
intézmények stb.
Ismeretek, problémák, tém ák stb. 
Információkeresők, olvasók, 
felhasználók stb.
Dokumentumok, információhordozók, 
médiák (tömegközlési eszközök) stb.
A felhasználók által jelzett relevancia.

Az információk használatának eredményességét mindezek a tényezők együtt (bár 
különböző mértékben) befolyásolják. A gyakorlatban rendszerint nincs meg a  meg­
felelő egyensúly a  felsorolt tényezők között, s  általában ennek is tulajdonítható, hogy- 
az információs rendszerek a  felhalmozott dokumentumkészlethez viszonyítva sok 
esetben nem kielégítő hatásfokkal működnek. A jobb hatásfok elérését úgy valósít­
hatjuk meg, ha az információs rendszer és a kommunikációs folyamat minden egyes 
tényezőjét mélyen elemezzük, tisztázzuk összefüggéseiket, egymásrahatásukat, és en­
nek figyelembevételével állandóan javítjuk a  rendszer „gyenge” pontjait.

A információhasználat szempontjából természetesen maguknak a  felhasználóknak 
a megismerése a  legfontosabb feladat. Az informatikán belül erre külön kutatási te ­
rület van kialakulóban, a  „felhasználók tanulmányozása” (user studies). Ez sok tekin­
tetben rokon azokkal az olvasáskutatási vizsgálataikkal, amelyek a közművelődési 
könyvtárak m unkáját segítik.

A felhasználók megismerése, csoportosítása
Az információk felhasználóinak tanulmányozására nagy lökést adott az a  szem­

lélet és gyakorlat, mely szerint a  tudományos-műszaki információ áru, amelyet az 
információs piacon értékesíteni kell. Amint az általános kereskedelmi gyakorlatból 
ismeretes, az áruk kedvező hatásfokú értékesítése nagymértékben függ attól, hogy a 
fogyasztói piacot, a vásárlók igényeit, szokásait, m agatartását mennyire ismerjük, 
illetve milyen m értékben tudjuk befolyásolni a vásárlókat, a  piacot.
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Nem véletlen tehát, hogy az információk használatát érintő kutatások terén az 
Egyesült Államokban a legfontosabbnak tartják  az információs marketing (a piaci 
igények feltárása, piacszervezés) tevékenységével összefüggő problémák vizsgálatát, 
vagyis a tudományos-műszaki információk fogyasztóinak egészen piélyreható elemzé­
sét, a  különféle fogyasztói, felhasználói csoportok, kategóriák azonosítását, jellegze­
tes igényeinek feltárását.

Nyilvánvaló, hogy az információ áru jellegének megítélésében különbséget kell 
tennünk a  szocialista és a  kapitalista társadalm at jellemző felfogás és gyakorlat kö­
zött. A tudományos-műszaki információk áru jellege azonban egyre inkább érvénye­
sül a szocialista országokban is, ezért az információs piac ismerete itt is nélkülöz­
hetetlen. De rendkívül fontos az információk felhasználóinak tanulmányozása abból 
a szempontból is, hogy valóban hatékony információs szolgáltatásokat alakítsunk ki, 
amelyek eredményesen segítik a  kutatási-fejlesztési és termelési feladatok meg­
oldását.

Az információk használatának eredményességét tehát elsősorban az infomiációs 
szükségletek és igények alapos megismerésével tudjuk kedvezően befolyásolni. Az in ­
formációs szükségletet sokszor objektív jelenségként szokták megítélni, m ert ez nagy­
mértékben kapcsolódik az információ felhasználójának munkaköréhez, szakmai fela­
dataihoz, a részére megállapított kutatási-fejlesztési és egyéb problémák megoldásához. 
Ezért nagy vonalakban s  általánosságban előre is lehet tudni, hogy egy meghatározott 
műszaki problémához (például egy új gyártmány vagy új technológia kifejlesztéséhez) 
milyen jellegű információkra lesz szükség.

Ha azonban a  felhasználó tényleges egyéni információs igényét nézzük, akkor 
sokkal bonyolultabb a  helyzet. Ilyenkor ugyanis nemcsak arról van szó, hogy a fel­
használó milyen m unkát végez, milyen problémát old meg, s  ehhez milyen inform á­
ciók „tartoznak”, hanem azt is mérlegelni kell vagy kellene valamiképpen, hogy m i­
lyen a  felhasználó saját személyes (intellektuális) információs rendszere, és ehhez 
képest milyen információkra van szüksége feladatának sikeres megoldása szempont­
jából. Ilyenkor az objektíve szükségesnek látszó információ egészen messze eshet a 
valóságos információs igénytől.

Megvizsgálták például, hogy az új megoldásokat megvalósító ún. innovációs (al­
kotó) tevékenységek információellátása milyen m értékben felel meg a  követelmények­
nek. Megállapították, hogy az információs szolgáltatások nem követik elég finoman, 
rugalmasan az igényeket s  ritkán veszik figyelembe, hogy az innovációs tevékenység 
melyik szakaszához adnak információt. Sok esetben túlságosan durván csoportosítják 
(„aggregáljak”) az információkat, mivel nem mérlegelik megfelelően, hogjr a felhasz­
náló intellektuálisan milyen helyzetben van, és a továbbhaladáshoz miféle információ 
adhatna számára lökést.

Az is bonyolítja a  helyzetet, hogy az információs intézmények nem ismerik elég 
jól a  felhasználók tájékozódási szokásait, eljárásait, az ismeretek megszerzésére és 
feldolgozására irányuló készségét, az ún. kognitív stílusát, megismerési magatartását, 
jártasságát. Mindez nagymértékben hozzájárul ahhoz, hogy a valódi információs igé­
nyek „kitapogatását” csak ritkán sikerül jól megoldani, amiből viszont az következik, 
hogy az információs szolgáltatás sem teljesen megfelelő.

Viszonylag könnyű csoportosítani, kategorizálni azokat az intézményeket, szer­
vezeteket, amelyek a legnagyobb m értékben használják, „fogyasztják” a  tudományos­
műszaki információkat. Ezeket például a  KGST országok Nemzetközi Tudományos 
és Műszaki Információs Rendszerében (NTMIR) a következőképpen csoportosítják:
— irányító szervek (ide értve a népgazdasági, ágazati, vállalati szinten irányító, ve­

zető, igazgató apparátusokat),
— tudományos kutatóintézete^, fejlesztő intézetek, tervező és szerkesztő (konstruk­

ciós) intézmények, irodák, a  termelés és egyéb tevékenységek szervezésével fog­
lalkozó szervek,

— ipari vállalatok, iparági és egyéb egyesülések, trösztök, nemzeti és nemzetközi ku- 
tatási-fejlesztési-termelési-kereskedelmi társulások, egyesülések, valam int a szol­
gáltatások körébe tartozó vállalatok és intézmények,

— oktatási intézmények (műszaki, természettudományi, közgazdasági stb. egyetemek, 
főiskolák és egyéb oktatási intézmények),

— nemzeti tudományos-műszaki információs szervek, dokumentációs központok, szak- 
könyvtárak stb.

Az információhasználat szempontjából ezeket a szerveket két alapvető kategó­
riába sorolhatjuk. Az első kategóriába tartoznak azok a  szervek, illetve apparátusok, 
amelyek irányítanak, vezetnek, igazgatnak, s ennek során döntéseket hoznak a  gaz­
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daságpolitika, az iparpolitika, a  tudománypolitika fejlesztési irányainak kialakítására, 
terveinek meghatározására, országos, ágazati és vállalati szinten egyaránt. A másik 
kategóriába azok a  szervek, illetőleg apparátusok tartoznak, amelyek elsősorban 
szakmai tevékenységet végeznek (termelnek, kutatnak, szerveznek stb.) egy-egy meg­
határozott szakterületen.

E két kategória információs igénye, szükséglete eltérő, am it az is jelez, hogy 
a  „vezetési információ” szinte külön „m űfajt” alkot a  sajátosan szakmai (főképpen 
szakirodalmi) információhoz viszonyítva. A vezetési információ mindig komplex (tu- 
dományos-műszaki-gazdasági-kereskedelmi stb.) adatokat tá r  fel, s  benne kiemelkedő 
szerepe van a faktográfiai (tényközlő) információknak. A szakmai információ tarta l­
milag általában homogénebb, s ebben a  szöveges, jórészt a  szakirodalomból vett in­
formációk töltenek be nagyobb szerepet. A vezetési és a szakmai információs rend­
szereket próbálják egyesíteni, összekapcsolni az ún. integrált információs rendszerek.

A felhasználók és az információs környezet
Az előzőkben vázolt szempontok röviden jelzik azokat a  problémákat, amelyek 

befolyásolják — megkönnyítik vagy megnehezítik — a szükségleteknek és az igények­
nek megfelelő, releváns információk szolgáltatását és ezáltal az információhasználat 
eredményességét.

A releváns információk szolgáltatását lényegesen befolyásolja az a  tényező, hogy 
a felhasználók nemcsak a rendelkezésükre álló munkahelyi vagy egyéb információs 
egység, szakkönyvtár segítségével tájékozódnak. Információs környezetük ennél sok­
kal szélesebb körű, sokféle tájékozódási-tájékoztatási rendszerből áll, s  minden egyes 
rendszer — többé-kevésbé — hatással van a  felhasználók információszerzési, tá jé ­
kozódási m agatartására, szokásaik alakulására és ennek következtében az inform á-v 
ciós szervek iránti új igényeikre is. Paisley elemezte részletesebben a  tudományos­
műszaki szakemberek információs környezetét, s  tíz olyan rendszert különböztetett 
meg, amelyből a felhasználók felé — rendszerint iránymutató, orientáló jellegű — 
információs hatások érkeznek. Ezek a  rendszerek szinte koncentrikus körök formá­
jában fonják körül a felhasználó szakembereket, és együttes hatásuk alakítja ki vé­
gül is szakmai látókörüket, informáltságuknak azokat a sajátos jegyeit, amelyekre 
a kognitív stílussal, megismerési m agatartással kapcsolatban m ár utaltunk.

Paisley vizsgálatai alapján, ezeket értelmezve és kissé módosítva, a következőkben 
foglaljuk össze az információs környezet fontosabb elemeit:
1. Kulturális környezet. Azok a  kulturális értékek, hagyományok, alkotások, ame­

lyek a szakembereket körülveszik, állandóan kisugárzó hatással vannak természe­
tesen rájuk is, és az innen érkező információs hatások alakítóan form álják m ű­
veltségüket, általános és tudományos világképüket, szemléletmódjukat. Azt mond­
hatnánk, hogy ebben a  szférában a  szakemberek nemcsak m int szakemberek, 
hanem elsősorban m int (egész, integrált) emberek fogják fel és fogadják be az 
információkat, amelyek nem annyira szaktudásukat, m int inkább emberségüket 
erősítik meg, és határozott etikai m agatartásra és kedvező esetben bölcs cselek­
vésre ösztönzik őket.

2. Politikai-társadalmi környezet. Nyilvánvaló, hogy a politikai, társadalm i rendszer 
— sok tekintetben — befolyásolja, szabályozza az információs rendszerek kiala­
kulását, az információk áramlását, cseréjét. A politika alapjában meghatározza 
például a  gazdasági integrációk kialakítását és ennek során olyan hatalmas in ­
formációs vállalkozások, együttműködések létrejöttét, m int amilyen a  m ár em­
lített KGST NTMIR s a Közös Piac EURONET információs hálózatának kiépí­
tése. A politika — szűkebb értelem ben — ugyancsak jelentékeny m értékben é r­
vényesíti hatását a gazdaságpolitikában, iparpolitikában, tudománypolitikában 
(amint az elnevezések is m utatják), és ezáltal az információk meghatározott célok 
szerinti használatának is irányt szab.

3. Szakmai (tudományági, iparági) környezet Meghatározott képzettsége, hivatása 
szerint minden szakember tagja valamely tudományos-műszaki közösségnek. Ezen 
belül nagyon sokan tagjai tudományos-műszaki egyesületeknek, társaságoknak 
(hazánkban pl. az MTESZ-nek) és ezeknek rendezvényei, előadásai, vitafórumai 
révén igen erős információs hatások érik őket. Ezenkívül érvényesül bizonyos 
mértékű „összetartó” erő a  különféle szakmák tagjai, például a gépészmérnökök, 
vegyészek, közgazdászok között, s ez lényeges befolyással van a  közöttük végbe­
menő információs és kommunikációs folyamatokra. Ebben a szakmai környezet­
ben nagy szerep ju t az ún. nemformális (nem „hivatalos”) tájékozódásnak, tájé­
koztatásnak, a személyek közötti közvetlen (interperszonális) kommunikációnak.
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4. A  szűkebb (speciális) munkaterület. A  tudományos-műszaki tevékenységek, ku­
tatások, ismeretek nagymértékű szakosodása folytán a szakemberek számottevő 
hányada egy viszonylag szűk, sajátos tudományterületen dolgozik. Ezek a  te rü ­
letek természetesen időnként változnak, de általában nem olyan gyorsan, hogy 
a kutatók, fejlesztők stb. ne „vennék észre”, hogy szakterületüknek kik a  legje­
lentősebb képviselői. így egy szűkebb szakmai környezet alakul ki, amelynek 
tagjai között szintén létrejönnek az előbb m ár em lített információs-kommuni­
kációs folyamatok, mégpedig rendszerint egyéni kezdeményezés alapján, vagy 
például a  szakterület valamelyik konferenciáján történő megismerkedés során.

5. A  „láthatatlan együttesek” (invisible colleges). Ezekhez a „kollégiumokhoz” általá­
ban egy-egy speciális témakör élenjáró kutatói tartoznak, akik igen élénk infor­
mációcserét folytatnak egymással főként levelezés vagy személyes találkozások 
útján, tehát kutatási eredményeikről szinte azonnal tájékoztatják egymást. Róluk 
szokták mondani, hogy ők szakterületük irodalm át nem olvassák, hanem írják, 
ezért számukra a  szakterületüket érintő publikációk m ár megjelenésük pillana­
tában is „elavultak”. Price és mások tudományszociológiai vizsgálatai derítettek 
fényt a  láthatatlan együttesek rendkívül lényeges információs-kommunikációs 
szerepére. (Egyébként azért láthatatlanok, m ert „hivatalosan” nincsenek meg­
szervezve.)

6. A  munkahely (intézmény, vállalat, szervezet). A szakembereket foglalkoztató in­
tézmény természetesen igen nagymértékben befolyásolja és szabályozza azokat 
az információs és kommunikációs lehetőségeket, formákat, amelyeket a szakem­
berek igénybe vehetnek. Fontos szerepet játszik a  tájékozódás szempontjából az 
is, hogy milyen az intézmény kommunikációs rendszere és légköre. Ezen belül 
fontos tényező, hogy mennyire alakul ki az ún. kommunikációs kulcsszemélyek, 
véleményformálók (az ismert angol terminológia szerint: opinion-leaders, gate- 
keepers) hálózata. Ezek a  személyek általában másoknál előbb és intenzívebben 
veszik át és sugározzák szét az új információkat, s ezáltal lényegesen befolyá­
solják az információk vállalaton belüli terjedését, valamint a szakmai vélemé­
nyek formálódását.

7. Munkacsoportok (teamek). A vállalaton, intézményen belül a szakemberek jelen­
tékeny hányada dolgozik meghatározott tém ákra alakított teamekben. A kutatás­
ban, fejlesztésben ez m a m ár a munkaszervezésnek elég általános módszere. A 
teamek tagjai egymás inform átoraiként is működnek, s állandóan felhívják a 
többiek figyelmét a  felhasználható információs forrásokra, és ezeket rendszerint 
közösen értékelik. A teamtagok ilyen jellegű információs tevékenysége alapvetően 
segíti az eredményes problémamegoldást, különösen abban az esetben, ha a  m un­
kahelyi információs szervezet, szakkönyvtár is jó partnerükké válik.

8. Jogi-gazdasági környezet. Ez egyrészt a  m ár em lített információs piacot, más­
részt az új információk értékesítésével, átvételével stb. kapcsolatos eljárásokat, 
lehetőségeket befolyásolja. Ide tartoznak a szabadalmak, találmányok, know- 
how-k (különleges gyártási fogások, módszerek átadása), licenciák hasznosításával 
kapcsolatos problémák s általálban mindazok a  tényezők, amelyek a  műszaki, 
technológiai ismeretek átadásának (az ún. „technology transfer”-nek) kérdéseit 
érintik. Ide sorolhatók a vállalati konkurrencia-„harcból” adódó korlátozásokkal 
kapcsolatos problémák (gyártási titok stb.), illetőleg a mindezekkel a tényezőkkel 
összefüggő információs és kommunikációs kérdések.

9. A  munkahelyi és a központi információs szervek, szakkönyvtárak . Ezek szolgál­
tatják  mindazokat az információkat, amelyekhez a szakemberek a  vállalatuk út­
ján vagy egyénileg rendszeresen hozzájuthatnak. Ezeknek a szerveknek a  szol­
gáltatások kialakításában figyelembe kell venniük minden olyan tényezőt, amely 
az előző nyolc pontban szerepelt. Különösen a munkahelyi információs szervekre, 
szakkönyvtárakra hárul az a feladat, hogy felmérjék a szakemberek valóságos 
információs-kommunikációs környezetét, és ennek megfelelően válogassák, szol­
gáltassák részükre a  relevánsnak ítélhető információkat.

10. A személyes (intellektuális) információs rendszer. A szakember szemszögéből 
nézve ez a rendszer áll a középpontban, ezt veszi körül az előbbiekben vázolt in­
formációs és kommunikációs környezet. A szó szoros értelmében csak itt történik 
meg az információk ismeretszerző, ismeretbefolyásoló (kognitív) használata, vagyis 
befogadása vagy be nem fogadása. Az információs és kommunikációs folyamat 
akkor éri el valódi célját, s az információk akkor kerülnek valóban felhaszná­
lásra, ha a szakember személyes információs rendszere valamiképpen módosul, 
gyarapodik vagy átrendeződik, és ezáltal új információk, új ismeret forrása lesz.
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Az információs rendszer, a kommunikációs folyamat és az általános információs 
környezet elemei jelzik, hogy milyen bonyolult feladat az információs szükségletek 
és igények helyes megítélése, egyáltalán: megismerése s a különböző alkotó elemek 
olyan illesztése, párosítása, hogy a szakemberek számára a  legeredményesebb infor­
mációhasználatot, információbefogadást tegye lehetővé. E feladat megoldása során 
bőven nyílik alkalom azoknak a különféle diszciplínáknak gyakorlati alkalmazására, 
amelyekről az inform atikának m int tudományos szakterületnek tárgyalásakor tettünk 
említést.

Az információhasználat s az információk minősége
Nyilvánvaló, hogy az információhasználat eredményességét döntő módon befo­

lyásolja a szolgáltatott információk minősége. Magától értetődik, hogy minden szak­
ember jó minőségű információkkal szeret, illetve szeretne dolgozni. S a szakemberek 
általában nem kedvelik a  minősítetlen („ömlesztett”) információkat. Szívesen veszik, 
és sok esetben el is várják, hogy a részükre adott információkat (dokumentumokat, 
közleményeket) értékelő, minősítő jegyekkel lássák el. Ilyen gyakorlat van kialakuló­
ban például a  személyre szóló szelektív- információterjesztésben, ahol felhasználási 
értékük szerint minősítik az információkat, például így:
— új eredményeket, gondolatokat tartalm az; nincs benne semmi új; átfogó, hasznos 

áttekintés; kitűnően van összeállítva; rosszul van megírva, teljesen „lapos” össze­
állítás; tárgyalási módja jórészt m atematikai jellegű stb.
Ezeket a minősítő szempontokat J. Martin vetette fel, aki a  következőkben jelölte 

meg az információk minőségi követelményeinek néhány fontosabb szempontját (a ve­
zetési és a szakmai információkat egyaránt figyelembe véve):
— az információ legyen pontos,
— az információ legyen teljes mértékben a  felhasználó igényéhez illesztve,
■— releváns legyen olyan értelemben, hogy megfeleljen a  felhasználó egy adott idő­

pontban jelentkező igényének,
— az információ mindig idejében adjon segítséget egy-egy felmerült kérdéshez; ha 

csak egy napot is késik, esetleg m ár semmi haszna nem lesz,
— az információ legyen jól érthető (áttekinthető, olvasható stb.),
— az információ jelentősége jól felismerhető legyen, a  formai „tálalás” emelje ki a 

lényeges tartalm at,
— az információ formai megoldása (szövegezése, elrendezése) legyen vonzó, esztéti­

kailag tetszetős,
— az információ általában legyen rövid, a lényeges adatokat ne takarják el a  ke­

vésbé releváns adatok, vagyis minimális legyen a  redundancia (1. A Könyvtáros 
kislexikona 1977/7. sz.),

— az információ a  közlés idején legfrissebb adatokat, ismereteket tartalmazza,
— az információ legyen megbízható (ez különösen a vezetési információs rendszerek­

ben alapkövetelmény, és egyben súlyos probléma),
— az információ legyen teljes (nem lehet olyan „érzése” a felhasználónak, hogy csak 

részleges tájékoztatást kapott, fontos adatok kimaradtak),
— az információ legyen könnyen hozzáférhető (akár hagyományos, akár számító- 

gépes rendszerekről van szó).

Ezeknek a  követelményeknek teljesítése igen nagy feladatokat ró az információs 
szakemberekre. M unkájukban segítségükre lehet a korszerű információ-technológiák 
alkalmazása, amelyekről sorozatunk befejező részében adunk rövid ismertetést.

G y ő r é  P á l

I R O D A L O M

Az A n n u a l R eview  o f In fo rm a tio n  S cience  a n d  T echono logy  k ö te te in e k  In fo rm a tio n  n eed s an d  
u se s  c. fe jeze te i
M cG arry, K .:  C om m unication , k n o w led g e  an d  th e  lib ra ria n . L ondon , 1975. B ing ley  
M artin , J .:  P rin c ip le s  o f d a ta -b a se  m an ag em en t. E nglew ood-C Iifís, 1976. P re n tic e  H all 
G anz , C.—G oldhar, J . :  T h e  ro le  o f sc ien tific  co m m u n ica tio n  in  th e  p ro cess of tech n o lo g ica l 

in n o v a tio n . =  In fo rm a tio n  N ew s an d  S ources, 1975. ok t. 243—245. 1.
B alázs J .—G yőré  P . :  A sz ak m ai tá jé k o z ta tá s  n é h á n y  h u m án  tén y ező je . In :  „ T á jé k o z ta tá s  a 

v á lla la to n  b e lü l” — k o n fe re n c ia  1974. Bp. 1975. MTESZ—SZVT 87—99. 1.
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k ö n y v t á r o s o k  és  b i b l i o g r á f u s o k

Vécsey Jenő
1909—1966

Az 1965-ös Zenei Lexikon csak ennyit 
közölt Vécsey Jenő életéről: „zeneszerző 
és zenetudós, sz. 1909, Cece. Zenei és böl­
csészeti tanulmányait Budapesten végez­
te. A zeneszerzésben Kodály Zoltán nö­
vendéke volt. 1941—42 állami ösztöndíjas 
Bécsben. 1942 óta az Országos Széchényi 
Könyvtár munkatársa; 1945 óta az intéz­
mény zenei gyűjteményének vezetője”.

A lexikon szűkszavúságához alkalmaz­
kodva csak annyi kiegészítést tehetnénk: 
„meghalt 1966. IX. 17-én”. De mindazok, 
akik mellette, vele dolgoztak, ennél sok­
kal többet tudnak róla. Valahai munka­
társai tudják, hogy kiváló könyvtáros 
volt. A könyvfeldolgozó osztálypn hama­
rosan elsajátította a szakmai tudás alap­
jait, hogy azután maga kísérletezze ki a 
megismert módszereknek a zeneművek 
feldolgozására való alkalmazását. Létre­
hozta a nyomtatott és a kéziratos zene­
művek cédulakatalógusait: a szerzői betű­
rendes keresztkatalógust, a sorozati kataló­
gust és az Egyetemes Tizedes Osztályozás 

.rendszerén alapuló zenei szakkatalógust. 
Továbbfejlesztette a Zeneműtár munká­
jára jellemző szövegkezdeti katalógust, 
amelynek különösen a magyar népdalok, 
magyar nóták és magyar táncdalok nyil­
vántartásában van jelentősége. Megszer­
kesztette és közreadta a zeneművek cím­
leírásának szabályzatát. Szigorú őre volt 
az állományvédelemnek, amelyet első íz­
ben terjesztett ki a zeneművek állom ány­
megőrzésén túl a rendszeres restaurálta­
tás és mikrofilmeztetés megvalósítására. 
Az ő osztályvezetői működése idején 
áramlott be a Zeneműtár állományába az 
egykori főúri és egyházi rezidenciákról és 
magángyűjteményekből származó jelenté­
keny kottakincs, am ely állami juttatás 
révén példátlan mértékben gazdagította 
nemzeti könyvtárunk zenei gyűjteményét, 
s vált egycsapásra világszerte keresett 
forrásává zenetudományi kutatások, fö l­
fedezések, tanulmánypublikációk, kotta­
közreadások, hanglemezkiadások, hang­
versenytermi és rádióelőadások egész so­
rának. A kutatás elől 150—200 év  óta e l­
zárt értékes zenei forrásanyag egyszerre 
minden érdeklődő számára korlátlanul 
szabaddá vált. Megindult a hazai és a 
külföldi zenekutatók zarándoklata a fris­
sen feltárult forrásokhoz. Az első m a­
gyarországi nagy nemzetközi zenetudo­
mányi találkozó, Joseph Haydn 150. halá­
lozási évfordulójának idején, 1959-ben

már az állami juttatások legértékesebb 
része: az Esterházy-gyűjtemény is kata­
logizálva várta a kutatókat. Pedig jelen­
tőségében és mennyiségében egyaránt ha­
talmas kottaanyag ment át a feldolgozá­
son: ezernél is több kézirat és kiadvány, 
köztük a bécsi klasszicizmus kisebb és 
nagyobb mestereinek kompozíciói — Gre- 
gor Joseph Werner, Johann Georg Al- 
brechtsberger, Kari Ditters von Ditters- 
dorf, Franz Xavér Süssmayr, Johann 
Michael Haydn és a klasszikus zeneóriás, 
Joseph Haydn művei. A száznál is több, 
korábban ismeretlen Joseph Haydn- 
aűtográf, és ennél is több hiteles Haydn- 
kompozíciómásolat a Széchényi Könyv­
tár Zeneműtárát a világ egyik legértéke­
sebb Haydn-gyűjteményévé tette.

Vécsey Jenő ily módon a földkerekség 
egyik legrangosabb és legkeresettebb ze­
nei gyűjteményének lett a vezetője. Nem ­
csak névleg, és nemcsak hivatali beosztá­
sánál fogva lett azzá. Munkájával példát 
mutatott munkatársainak, hogyan kell 
megóvni, használni és használtatni e k i­
vételes értékű zenetörténeti hagyatékot.
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Elsőként m utatta meg, miként lehet re ­
konstruálni e régi zeneszerzők partitú rá­
it, hogyan lehet nyomon' követni egykori 
műhelymunkájukat, hogyan lehet nekilát­
ni eredeti kézirataik közreadásának. Lét­
rehozta és szerkesztette a Zeneműkiadó 
Vállalat által publikált Musica rinata c. 
sorozatot, és ezzel megteremtette a fele­
désbe m erült kottakéziratok feltámasztá­
sának lehetőségét. De tovább is kísérte e 
művek „ú jraszületését” : a zene igazi ren­
deltetéséig, a megszólaltatásig. Részt vett 
a  koncertre, rádió- vagy hanglemezfelvé­
telre készülő zenekar próbáin, hogy ta­
nácsadóként ott álljon a karm ester m el­
lett.

Mindezt nemcsak Joseph Haydnnak és 
kortársainak általa őrzött primér forrá­
saival tette meg. Sohasem tévesztve szem 
elől, hogy ő a nemzeti könyvtár zenei 
gyűjteményének őre, nagy odaadással 
foglalkozott a m agyar zenetörténeti emlé­
kek gondozásával, gyarapításával, fel­
élesztésével és közreadásával. Sok kedv­
vel készítette elő a régi verbunkos zene 
egy-egy mesterének válogatott műveit 
előadásra. Megkezdte annak a nagysza­
bású tervnek valóra váltását; amely Er­
kel Ferenc műveit kritikai, gyűjteményes 
összkiadásban tá rta  volna a kortársak és 
az utókor elé. Egyre súlyosabb szívbeteg­
sége, majd korai halála gátolta meg, 
hogy ebben a mindezideig senki á ltal 
nem folytatott m unkában jelentékenyebb 
előrehaladást érjen el.

Szerénységére jellemző, hogy könyvtá­
rosi és zenei-közreadói m unkáját mindig 
előbbre valónak tartotta zeneszerzői m ű­
ködésénél. Pedig a zenei-szakmai közvé­
lemény a zeneszerző Vécsey Jenőt is szá­
mon tartotta, alkotóművészi portréja ott 
van a XX. századi magyar zeneszerzők 
sorában a „Contemporary Hungárián 
composers” címmel a Zeneműkiadó által 
publikált kötetekben is. De nem  kompo­
ná lt sokat, csak annyit, amennyi egy 
„mellékfoglalkozású” zeneszerzőtől kitelt. 
Ezt a „mellékfoglalkozást” azonban Vé­
csey Jenő hobbynak érezte, sohasem hol­
m i pénzkereseti forrásnak. Nem volt 
anyagias, nem megrendelésre komponált. 
A kottapapírt eredeti alkotásaihoz csak 
akkor vette elő, amikor önmaga számára 
szeretett volna vigaszt, vagy éppen gyö­
nyörűséget szerezni. Ilyenkor képzeletben 
fölkereste az ifjan bejárt hazai tájak  sze­
líd, sokszínű lankáit, vagy kedvenc író­
jának, Krúdy Gyuláinak tovatűnt déli­
bábjait, a Ködlovast, a  Nyíri csendet, a 
Dudorászit, a Boldogult úrfit, Rezedát, 
Szind'bádot — hogy csak néhányat idéz­
zünk főműve, a Krúdy Gyula emlékére 
komponált Concerto tételeiből. És meny­
nyire szerette volna élete igazi főműve­
ként a Mednyánszky-operát m egírni! 
Vágyálom m aradt csupán. De a  színeket,

amelyeknek finom árnyalatait és villód­
zásait tervezett operájába m ár nem tudta 
beleszőni, átm entette néhány egyéb m ű­
vébe: főleg a  Krúdy-Concertóba, a Vo­
nóshatosba, a Zongora-Concertinóba és a 
„Boldogkővára” c. szimfonikus költe­
ménybe.

Műveit nehezen adta ki kezéből, ö rü lt, 
ha ott voltak műhelyében, körülötte; nem 
szívesen bocsátotta őket a nagy nyilvá­
nosság ítélőszéke elé. Mégis jó néhány 
műve megérte a rádiófelvételeket és 
-adásokat, méghozzá jeles művészek és 
zenekarok sikeres tolmácsolásában. Fi­
nom hangú leíróköltészet és tájképfesté­
szet légköre lengi körül e műveket. Áradó 
líra, vagy robbanékony dráma helyett 
olykor óvatos derűvel árnyalt, rezignált 
szemlélődés hatja  á t partitúra-lapjait. De 
a  hangszerelő-művészet magas fokú 'm es­
terségbeli tudása is.

Hangszerelésében, harmonizálásában, 
m int ahogyan egész lényében is választé­
kos, franciás, finoman tartózkodó voná­
sok figyelhetők meg. Az útjába került to­
lakodóknak, erőszakosoknak, hangosko- 
dóknak szerénységével és tartózkodásá­
val, mosolygós, meleg közvetlenségével 
m utatott jó példát. Munkatársai, beosz­
tottjai a jóságos em bert ismerték meg 
benne, és azt a főnököt, aki hivatali vagy 
könyvtárelméleti gondjait velük beszél­
getve osztotta meg, s így késztette gon­
dolkodásra, önképzésre őket. Sohasem 
utasított, mindig csak kért, de kéréseiben 
is ott vibráltak a „hivatalszerűtlenür el­
nézést kérő mellékhangsúlyok. Nem is te­
kintettük őt soha a régi értelemben vett 
hivatalnoknak, annál inkább barátnak, 
akinek tanácsait hasznos dolog megfo­
gadni.

Tudtuk, hogy ezek a „tanácsok” hosz- 
szú élettapasztalatának számunkra is ér­
lelt gyümölcsei, egy sok viszontagságon 
felülkerekedett, fiatalosnak megmaradt, 
elegáns tartású, sudár férfiú életfilozófiá­
jának el-elszórt morzsái. Ezekből a mor­
zsákból ugyanis — számunkra szinte ész­
revétlenül — egy jelentékeny muzsikus­
könyvtáros példát mutató életműve állt 
össze, amelynek mindenki hatása alá ke­
rült, aki megismerte lényét, munkásságát. 
Vécsey Jenő valósággal a szemünk láttá­
ra  hozta létre a korszerű tudományos ze­
nei könyvtárat. Az ő vezetése idején és 
az ő közreműködésével bővült ki a meg­
őrző, nyilvántartó és tájékoztató alap­
funkciójú zeneműtár nemzeti és nemzet­
közi zenebibliográfiai szolgáltatásokkal, 
az ő irányításával és tevékeny kezdemé­
nyező munkájával kezdtek hangzó életre 
kelni az addig csak kottapapírokon őrzött 
régi, néma hangjegyek.

Szinte egymaga vállalt mindent: a kot­
ták raktári jelzeteinek és a cédulakataló­
gusok választólapjainak kalligrafált meg­
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írásától a könyvtári tervtanulmányok és 
címleírási szabályzatok kidolgozásán át, 
az azóta nélkülözhetetlen alapkiadvánnyá 
vált Nemzetközi Zenei Forrásrepertórium 
(RISM) első magyarországi szerkesztő­
m unkájának ellátásáig. Közben zenei k i­
állításokat és történeti hangversenyeket 
rendezett, zenei könyvtáros m unkatársa­
kat nevelt, és gyűjteményét valóságos ze­
netörténeti műhellyé fejlesztette. Pedig 
mindemellett óriási, addig soha nem lá­
tott mennyiségű friss állomány — közte a 
teljesen új dokumentumféleség: a hang­

lemez! — beáram lását kellett fogadnia 
és feldolgoznia.

A nélküle kezdett immár második év­
tized távlatában egyre élesebben rajzo­
lódnak ki Vécsey Jenőnek a zenei könyv­
tárügy terén szerzett korszakos érdemei. 
Hihetetlen energiával és munkakedvvel 
vált hűséges mindenesévé gyűjteményé­
nek, amelyet elsőként ő fejlesztett nem ­
zeti könyvtárunk világviszonylatban is 
kiemelkedő értékű és szervezettségű Ze­
neműtárává.

K e c s k e m é t i  I s t v á n

F Ő B B  M Ü V E I

M üveinek b ib lio g rá f iá já t V avrinecz  V ero n ik a  közö lte  a K e re sz tu ry  D ezső á l ta l  í r t  n ek ro ló g  
fü g g e lék ek én t az O rszágos S zéchény i K ö n y v tá r  1965—1966-os év k ö n y v én ek  (Bp. 1967) 13—15. la p ja in .

ö n á lló  kom p o zíc ió k  (több ség ü k  e red e ti k é z ira ta  az O SZK z e n e m ű tá rá b a n  ta lá lh a tó ) : B o ld o g kő  
vára, sz im fo n ik u s k ö lte m é n y  z e n e k á rra  (1951., á tdo lg . 1958); C oncertino  zongorára  és ze n eka rra  
(1953—56); C oncertino  nagyb ő g ő re  és ze n eka rra , ille tve  zongorára  (1954); S e s te tto  p er  archi 
(V onóshatos) (m egj. Bp. 1974. E d itio  M u s ic a ) ; S z im fo n ik u s  co ncerto  K rú d y  G yu la  e m léké re ,  
n a g y z e n e k a rra  (1958).

M eg je len t k ö z re a d á so k : Jo se p h  H aydn , M ichael H aydn , G reg o r Jo se p h  W erner, G eorg  
D ru sch e tz k y  és m ás rég i sz e rz ő k  m űvei (kis ré szb en  a K ö lnben  sz e rk e sz te tt Jo se p h  H ay d n - 
Ö sszkiadás k e re téb en , tú ln y o m ó ré sz t a b u d a p e s ti Z en em ű k iad ó  V á lla la tn á l) .

R ek o n stru k c ió k , á td o lg o záso k  (a M ag y ar R ádió  m eg b ízásáb ó l k észü lt és m ű so ra ib a n  m e g ­
sz ó la lta to tt k é z ir a to k ) : Jo se p h  és M ichael H aydn , E rk e l F eren c , M osonyi M ihály , L iszt F eren c , 
D o p p le r F eren c , A ggházy  K áro ly , A rn o ld  G yörgy , R u z itsk a  József, B a rta y  A nd rás, C sászár 
G yörgy, B e rth a  S án d o r, F ü re d i M ihály , M á tray  G ábor, N y izsn y a i G usztáv , E gressy  B éni, S zen t- 
irm a y  E lem ér, S im o n ffy  K álm án , S zén fy  G usztáv  és H u b ay  Je n ő  m űveibő l.

T a n u lm á n y o k , c ikkek , egyéb  p u b lik á c ió k : A  ze n e m ü v e k  k ö n y v tá r i  c ím le írása  (1958); Jo sep h  
H aydn  m ü v e i a z O rszágos S zé c h é n y i K ö n y v tá r  Z e n e i G y ű jte m é n y é b e n  (szerk . és bev. V. J.) 
(1959) (n ém etü l és an g o lu l i s ) ; A z  O rszágos S zé c h é n y i K ö n y v tá r  ze n e i g y ű jte m é n y é n e k  fe jlő d é se  
az e lm ú lt tize n ö t é vb en  (1959); A m a g ya r ze n e tö r té n e t k é p e s k ö n y v e  (K ere sz tu ry  D ezső és F alv y  
Z o ltán  tá rssze rző k k e l, 1960); A z  O rszágos S zé c h é n y i K ö n y v tá r  H a y d n -a u to g rá fja l  (1960).

Lapozgató
0  A magyar és szovjet testvérmegyék és -városok kapcsolatában újabban fon­
tos szerepet játszanak a  könyvtárak is, mégpedig hivatásuknak megfelelően, 
főként kiadványok gondozásával és összeállításával: Az Egri Megyei Könyvtár 
segítségével látott napvilágot 2000 példányban Heves testvérterületének, a Csu- 
vas Autonóm Köztársaságnak költészetét reprezentáló kötet, Konsztantin Ivanov 
(1890—1915) NARSZPI, SZÉP LEÁNY c. versével, melyet Bede Anna  ü ltetett át 
magyar nyelvre, Róna-Tas András nyersfordítása alapján. A rendkívül tetszetős 
kis kötet utószavát is Róna-Tas András írta. A Tatabányai Megyei Könyvtár két 
munkatársa, Győri László és Takács Anna  pedig Komárom megye testvérterü­
letét m utatja be A CSECSEN-INGUS AUTONÖM SZOVJET SZOCIALISTA 
KÖZTÁRSASÁG című, 820 példányban, igen szépen sokszorosított, a NOSZF 
60; évfordulójára kiadott kötetben.
#  A MŰVELŐDÉS, a román Szocialista Művelődési és Nevelési Tanács folyó­
irata 1977. novemberi számában gazdag Ady-könyvészetet közöl. A magyar és 
román nyelven megjelent Ady-köteteket (1899—1977), az Ady-monográfiákat 
(1909—1977) és az utóbbi évek (1969—1977) romániai Ady-irodalmát — tanulmá­
nyokat, cikkeket — válogatva számba vevő, 264 tételes bibliográfiát Bölöni 
Mária állította össze.
0  A z ÉLETÜNK , Vas megye tanácsának "kéthavonta megjelenő irodalmi, m ű­
vészeti és kritikai folyóirata 1977/5. számában közli dr. Marczali László kultu­
rális miniszterhelyettes „A  közművelődésről” című tanulmányát, amely erede­
tileg előadás formájában a Kemenesaljái Napok rendezvénysorozatában, Celldö- 
mölkön hangzott el 1977. május 28-án.
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V A L L O M Á S O K  A K Ö N Y V T Á R R Ó L
A  könyvtár mindannyiunké

DR. CSIKY OTTÓ, a Legfelsőbb Bíróság 
elnökhelyettese

A könyvtár szónak számomra kettős je­
lentése van. Egyrészt jelenti a saját dol­
gozószobát. amelynek a falát polcok bo­
rítják, a padlótól a mennyezetig köny­
vekkel tömve. Másrészt a nagy közkönyv­
tár élményét, amely látvány is, és amely 
nélkül tudományt művelni lehetetlen. A 
saját könyvtár és a közkönyvtár kettős 
igénye nem ellentétes egymással, sőt a 
kettő: két szövetséges, egyik sem fölösle­
ges, és igazából egyik sem nélkülözheti a 
másikat.

Kell a saját, a házi könyvtár, amely 
nálam kettős célt szolgál: folyton növek­
vő számban legyenek megtalálhatók ben­
ne a szakmához fűződő, mindennap szük­
séges munkák, a rendszeresen használt 
szakirodalom, és legyenek meg a „szere­
te m k ö n y v e k , amelyeket azért vesz meg 
az ember, mert nemcsak elolvasni akarja 
őket, hanem megtartani, és velük élni is. 
A határok persze itt-ott1 elmosódnak, m i­
ként az egyes tudományágak határai, hi­
szen például a jogász számára a szépiro­
dalom néha segédanyaga is saját munká­
jának. (A köz könyveiben megengedhe­

tetlen, de az otthoni, a saját könyvben 
alá lehet húzni fontos idézetet, lapszélre 
lehet írni jegyzetet.)

A szakember, a szakíró, a jogtudomány 
m űvelője nem  boldogulhat a kölcsönvett 
könyvek nélkül. K ell-e magyarázni, hogy 
másként lehetetlen volna egy-egy szak­
könyv megírásához valamennyi alapul 
szolgáló munkát megszerezni? Az egye­
temi előadások összeállításához is szüksé­
ges a forrásmunkák nagy tárháza. A tu­
domány népszerűsítése — mint amilyen a 
televízióban a Jogi esetek is — olykor 
szakkönyvek egész arzenáljában való 
böngészést kíván; amíg a műsorbeli köz­
reműködésem során eljutottam a már 
népszerűén fogalmazható, de tudományo­
san igaz megoldásig, nemegyszer volt 
szükségem nemzetközi összehasonlításra 
is. Mindehhez kellettek a könyvtárak, és 
segítőtársaim voltak a könyvtárosok. A 
könyvtár — a m űveken át — nemcsak az 
egész világgal köt össze, hanem egyúttal 
a világ könyvtáraival is; a nemzetközi 
könyvtárközi kölcsönzés a tudományban 
már nélkülözhetetlenné vált. Hasonló­
képpen segítik a kutatót a különféle 
könyvtári tájékoztató segédeszközök, pél­
dául az olyan, újabb külföldi munkákról 
kiadott katalógus, gyarapodási jegyzék, 
amilyent az Országgyűlési Könyvtár k é­
szít és küld időről időre olvasóinak. De 
egyáltalán: ha az ember a könyvtárban 
a könyvek között jár, és csak a címeket 
olvasgatja, voltaképpen már azzal is m ű­
velődik.

A könyvtár azonban mindig több mint 
a jó olvasmányok tárháza, több m int 
munkaeszköz: a könyvtár látvány, amely 
önmagában is esztétikumot hordoz. A sok 
könyv együtt a polcokon: varázsos kép. 
Még inkább így van ez a könyvtármúzeu­
mokban, mint amilyen a keszthelyi Heli­
kon, a pannonhalmi vagy a zirci műem­
lékkönyvtár, de ott található a sorban a 
pécsi tudományegyetem híres Klimó 
könyvtára is. Ezek a könyvtárak már 
szinte a képzőművészeti kiállítások esz­
tétikai élm ényével hatnak. Vannak újabb 
remeklések is, ilyennek tartom például az 
új városi könyvtárat Szigetváron. Ha va­
laki Szigetvárra utazik, ne csak a várost 
és a híres várat nézze meg, látogasson el 
ebbe a szép könyvtárba is, sétáljon a tá­
gas teremben, és érezni fogja egy városka 
szellemi kohézióját, annak vonzásában 
érzi magát.

Jó dolog zenét hallgatni is a könyvtár­
ban, mint ahogyan Szigetváron is lehet.
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A barokk zene és a könyvek világa 
együtt csodálatos hangulatok ötvözete.

Végül jó dolog előadást tartani a 
könyvtárban, a könyvek között. Az előadó­
nak olyan érzése támad, mintha a köny­
vek is figyelnének rá, a légkör növeli fe­
lelősségét a mondandóért. Már kevésbé 
jó viszont, ha az ember egy-egy könyv­
tárban a gyakran olvasott könyvek m eg­
rongált példányait látja, mert a könyv

kopása és megrongálása nem  ugyanaz a 
folyamat. A megrongált könyv olyan, 
mint a megcsonkított műalkotás, a sokat 
olvasott, de gondosan őrzött, vigyázó ke­
zekkel forgatott könyv kopása viszont in ­
kább a szeretet jele. Ne csak olvassuk, 
hanem őrizzük is a könyvet, a miénket 
— a közösségét — és a sajátunkat egy­
aránt.

A  legmelegebb emlékeim vannak a könyvtárosokról

BERNÁTH AURÉL festőművész, író

A Könyvtáros körkérdésére így fele­
lek :

1. Apámnak nagyméretű jogi könyv­
tára volt. Még ezt is böngészgettem, 
ahogy olvasni megtanultam.

2. Nekem csak a legmelegebb em lé­
keim vannak a könyvtárosokról, segítő­
készségükről. Hányszor nem tudtam a 
címét annak a könyvnek, m elyet valaki 
elolvasásra javasolt. így a könyvtáros­
nak elmondván a kérést, a könyv lejött 
a polcról.

Hálával emlékezem meg ezekről a tu­
dósokról.

3. Ma már nem járok könyvtárba, mert 
meg tudom venni, amire szükségem van. 
No meg az is ide tartozik, hogy este 
9-kor már ágyban vagyok, s ott kezdő­
dik az olvasás éjfélig.

4. Ha munkámhoz — inkább tájékozó­
dásomhoz — könyvre volna szükségem, 
van egy-két kiváló könyvkereskedő, 
akiknek adhatom a megbízást.

5. Ha tájékozódásomhoz könyvre vol­
na szükségem . . .  (A festő képeket néz, 
ha utazik.)

De hogy egy festő könyvekből nagy 
áttekintő képességet merít — ez két­
ségtelen. Mellékesen távoli országokba 
uszítja a festőt, eredetiben megnézni a 
művet. (A műveltségnek nagyon bonyo­
lultak az útjai.)
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A KÖNYVTÁROS GALÉRIÁJA

Kőhegyi Gyula
Kevés olyan grafikusművész van, aki 

meg ne próbálkozott volna a könyv jegy- 
művészettel, de annál csekélyebb azok 
száma, akiknél ez a kirándulás bensősé­
ges kapcsolattá vált, akik megtalálják és 
magukévá teszik az ex librisek világának 
sajátos nyelvezetét, és alkotásaikkal 
rendszeresen jelentkeznek. Kevés az ex  
libris-gyűjtő, m ég kevesebben vannak, 
akik az ex  librisben is igényes műalko­
tást keresnek, és nem  sablonos, közhe­
ly ekkkel kifejezett grafikát. Ezt a ritka 
igényességet lelhetjük fel Kőhegyi Gyula 
könyvjegyein.

Kőhegyi Gyula (lakik: 1105 Budapest, 
Harmat u. 70.) 1933. szeptember 13-án 
született Pestszentlőrincen. A gimnáziumi 
érettségi után m ég három évig kellett 
várnia, amíg a Képzőművészeti Főiskolán 
megkezdhette tanulmányait. E három év  
alatt üzemi dekorátor, majd kirakatren­
dező volt. A főiskolán Krnetty János, 
Hincz Gyula és Ék Sándor voltak a taná­
rai. Mindhárman más-más oldalról segí­
tették elő művészi kibontakozását. 1961- 
ben szerezte meg a grafikai és rajztanári 
diplomát. Még ebben az évben tagja lett 
a Képzőművészeti Alapnak és a Fiatal 
Művészek Stúdiójának. Ez utóbbi m ű­
vészcsoport azzal szerzett múlhatatlan 
érdemeket, hogy tőle indult ki a magyar 
exlibris-m űvészet megújhodása. Kőhe­
gyi Gyula a diploma megszerzése után 
hosszú évekig tanított több fővárosi isko­
lában. Bár ezekben az években is rend­
szeresen alkotott, kiállításokon is részt 
vett, a nagy lekötöttség megakadályozta 
abban, hogy hajlamai szerint foglalkoz­
hasson grafikával. Ezért megvált a peda­
gógusi pályától. Művészetére nagy hatás­

sal volt az a három hónap, amit a fran­
ciaországi Vence-ban, az ottani m űvész- 
telepen töltött. Ezt a Földközi-tengerhez 
közeli művésztelepet Károlyi Mihály aka­
ratának megfelelően özvegye alapította. 
Az alapítványt élvező fiatal művészek 
kempingszerűen elhelyezett kis házakban 
laktak, közös műtermet használtak, s 
minden kötöttség nélkül, ideális környe­
zetben valósíthatták meg művészi elkép­
zeléseiket. Csak egy hátránya volt a te­
lepnek: nem akadt lehetőség a grafikai 
művek nyomtatására. Márpedig a grafika 
nyomtatásban születik meg, csak úgy lát­
ja a művész, hogy mennyire sikerült gon­
dolatát megvalósítania. így is több itthon 
készült rézkarc idézte fel a franciaországi 
benyomásokat.

Kőhegyi Gyula rendszeres résztvevője 
a hazai grafikai kiállításoknak. (Eddig 
kilenc egyéni kiállítása volt, a legutolsó 
1977 februárjában a Ferencvárosi Pince­
tárlat kiállítóhelyiségében.) 1963 óta fog­
lalkozik ex librisekkel. 1975-ben az Arte 
do Ex-Libris c. portugál folyóirat m éltat­
ta könyvjegyművészetét, s a cikkhez csa­
tolt katalógus -112 ex librisét sorolta fel. 
Ez a szám azóta nem sokkal nőtt meg, a 
művész gyakran tart hosszabb szünetet. 
Az útkeresés, kísérletezés során ex  libri­
sei fontos szerepet töltenek be: rajtuk 
próbálja ki az új technikai megoldásokat, 
mielőtt azokat nagyobb szabadgrafikáin 
alkalmazná. Újabb könyv jegyei között 
legtöbb a rézkarc, melyet gyakran kom­
binál foltmaratással. Időnként a rézmet­
sző vésőt is használatba veszi, de szép 
számmal készített linómetszetet is, külö­
nösen a korábbi években. Közöttük több 
színeset is találunk. Gyakran visszatérő 
témája Don Quijote, a búsképű lovag, és 
a szárnyas Pegazus. A keszthelyi Balatoni 
Biennálé kiállítására egy sorozat „fiktív” 
könyvjegyet készített, a Balaton-köm yék  
múltjában szerepet játszó egykori jeles 
személyek nevére. Egy közülük a bien­
nálé díját is elnyerte. 1971-ben és 1973- 
ban meghívták a lengyelországi Mál- 
borkban rendezett nemzetközi ex libris- 
biennáléra is. Ezek a kiállítások a mo­
dern exlibris művészet legrangosabb se­
regszemléi, és a meghívás a nemzetközi 
elismerés figyelemre méltó jele.

Kőhegyi Gyula grafikusművészetében 
a félezer grafika m ellett nem az ex libris 
foglalja el a fő helyet, de a művész m in­
dig szívesen foglalkozik vele, és bízha­
tunk benne, hogy még sokszor lesz közöl­
nivalója ebben a különleges kis világban.

S e m  s e y  A n d o r
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Kérdezz — felelek
A dolgozó anyák kedvezményei

Többen kérdezik: milyen kedvezmények illetik meg a könyvtárakban dolgozó anyákat? 
Válasz:

A dolgozó anyák helyzetének könnyítése céljából igen sok, az érdekeltek tág körét 
érintő rendelkezés látott napvilágot. Mivel ezek részletes ismertetésére egyetlen vá­
lasz keretében nincs lehetőség, az alábbiakban a  könyvtárakban dolgozó anyákat 
érintő legfontosabb munkaügyi rendelkezéseket ismertetjük.

A  túlm unka korlátozása. A Munka Törvénykönyve 38. §-ának (3) bekezdése ér­
telmében a dolgozó nőt terhessége negyedik hónapjának kezdetétől gyermeke hathó­
napos koráig egyáltalán nem, ezen túl gyermekének egyéves koráig pedig csak bele­
egyezésével szabad túlm unkára igénybe venni.

Pótszabadság. A Munka Törvénykönyvének végrehajtásáról szóló 34/1967. (X. 8.) 
Korm. számú (a továbbiakban MU V. jelzéssel utalt) rendelet 50. §-ának (2) bekez­
dése szerint a dolgozó anyának három gyermeke után évi két, m inden további gyer­
meke után ugyancsak két-két, de évenként legfeljebb 12 m unkanap pótszabadság jár. 
A pótszabadságra jogosultság szempontjából az általa gondozott 18 éven aluli és 
munkaviszonyban nem álló gyermekeket kell figyelembe venni. Ezt a  pótszabadsá­
got az egyéb címen (tehát a  munkaviszonyban töltött idő, a munkakör stb. alapján) 
járó pótszabadságon felül kell kiadni.

Szabadnap. A  dolgozó nőt kétféle (fizetés nélküli, illetve fizetett) szabadnap illeti 
meg: Az Mt. V. 59. §-a értelmében annak a dolgozó nőnek, aki legalább két 14 éven 
aluli gyermekét gondozza — kérelmére — a  háztartás ellátása érdekében havonként 
egy fizetés nélküli szabadnapot kell engedélyezni. A Művelődésügyi Közlöny 1974. 
évi 6. számában is közzétett 12/1973. (XII. 23.) MüM számú rendelet szerint a  dolgozó 
nőt — az említett, fizetés nélküli szabadnapon túlmenően — a 14 évesnél fiatalabb

gyermeke után kettő,
két gyermeke után öt,
három és ennél több gyermeke után kilenc 

fizetett szabadnap illeti meg évente. A szabadnapokat a  dolgozó kívánságának fi­
gyelembevételével egyben vagy részletben kell kiadni.

A szabadnapokra való jogosultság megállapítása szempontjából a  gyermeket utol­
jára abban az évben kell figyelembe venni, amikor a  tizennegyedik életévét betölti.

Ugyancsak az em lített Művelődésügyi Közlönyben található á  10 292/1974. számú, 
a fizetett szabadnap megadásával kapcsolatos egyes kérdésekre vonatkozó állásfog­
lalás is. Eszerint a szabadnap tartam ára a dolgozót átlagkeresete illeti meg.

A szabadnapot az évi rendes szabadságtól függetlenül kell kiadni. Az évi rendes 
szabadság előzetes igénybevétele tehát a  szabadnap kiadásának nem előfeltétele.

A szabadnap kiadásánál figyelemmel kell lenni a  Munka Törvénykönyve 2. §-ának 
(2) bekezdésére, amely szerint a  jogok gyakorlása és a  kötelezettségek teljesítése so­
rán  a  m unkáltatónak és a dolgozónak együtt kell működnie. A szabadnap kiadásával 
kapcsolatos érdekösszeütközések esetén az intézményi szakszervezeti bizottságok (bi­
zalmiak) egyeztető jellegű közreműködése is szükséges.

Szülési szabadság. Az Mt. V. 57. §-ának (1) bekezdése szerint a  terhes, illetve a 
szülő nőt húsz hét szülési szabadság illeti meg. Ez rendellenes szülés esetén — szak­
orvosi javaslatra — négy héttel meghosszabbítható. A szülési szabadságból négy he­
tet a szülés előtt kell kiadni. Ettől a dolgozó nő kérésére el lehet tekinteni, ha az a 
szakorvos véleménye szerint nem jár egészségének veszélyeztetésével.

A szülési szabadság időtartam ára a  dolgozó anyát a  társadalombiztosítási szabá­
lyok szerinti szolgáltatások (terhességi, gyermekágyi segély) illetik meg.

Fizetés nélküli szabadság a gyermek gondozása, illetve ápolása céljából. A z  Mt. V. 
57. §-ának (2) bekezdése értelmében a dolgozó nő kérelmére a m unkáltató a szülési 
szabadság letelte után a  gyermek gondozása céljából annak harm adik életéve betöl­
téséig, a gyermek betegsége tartam ára pedig az otthoni ápolás érdekében a gyermek 
tízéves koráig fizetés nélküli szabadságot köteles adni.

Az em lített fizetés nélküli szabadság időtartam ára a dolgozó anyát a  társadalom- 
biztosítási szabályok szerinti szolgáltatások (gyermekgondozási segély, táppénz) ille­
tik meg.

A munkaviszony fennállása alatt a gyermek gondozása, illetve ápolása céljából 
igénybe vett fizetés nélküli szabadság időtartam át a munkaviszonyban töltött idő 
kiszámítása alkalmával figyelembe kell venni.
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Szoptatási munkaidő-kedvezmény. Az Mt. V. 58. §-ának értelmében a dolgozó 
nőnek a szoptatás első hat hónapjában naponta kétszer háromnegyed óra, ezt követően 
a kilencedik hónap végéig egyszer háromnegyed óra munkaidő-kedvemény jár. Ez a  
munkaidő-kedvezmény a napi négy-hat órában foglalkoztatottakat csak az első hat hó­
napban és csupán naponta egyszer illeti meg.

A szoptatási munkaidő-kedvezmény a  gyermekét mesterségesen tápláló anyát, 
valamint az örökbefogadó anyát is megilleti. Nem já r azonban a  szoptatási munkaidő­
kedvezmény annak az anyának, aki gyermekét állami gondozásba adja, kivéve, ha az 
intézetbe szoptatás végett bejár.

Ikrek esetében a  szoptatási munkaidő-kedvezmény az ikrek számának megfelelő 
mértékben jár.

A munkaidő-kedvezmény a  dolgozó nő kérelmére a munkaidő kezdetén vagy vé­
gén egyszerre is kiadható, annak tartam a munkaidőnek számít és rá  átlagkereset jár.

b i b l i o g r á f i á k

Illés Ilona: Tűz (1921—1923); Diogenes (1923—1927)
Repertóriumok

A két világháború közti magyar iroda­
lom történetében a folyóiratoknak kivéte­
les szerepük volt: legtöbbjük, általában 
a baloldali szelleműek — m int a korszak 
egyik alapos ismerője írta  róluk — „mű­
helyek”, határozott arculatú csoportosulá­
sok voltak, s némelykor az igényesebb 
irodalom képviselői számára az egyetlen 
publikációs lehetőséget jelentették. A Pe­
tőfi Irodalmi Múzeum bibliográfiai soro­
zatának szépen gyarapodó repertórium ­
kötetei igazolják ezt a  vélekedést; a kö­
tetek nagy többsége ugyanis ennek az 
időszaknak folyóiratait tá rja  föl, és m in­
den újabb vállalkozás megannyi izgalmas 
felfedezést, idáig homályban m aradt kap­
csolatokra utaló adatot kínál annak, aki 
alaposabban meg akarja ism erni e kor 
magyar szellemi életét.

A mostani kötet az eddigiekhez képest 
is különös figyelmet érdemel, m ert a m a­
gyar emigráció lassan elfeledett folyóira­
tainak gazdagságáról ad hírt. A húszas 
évek elejéről, közepéről leginkább a Kas- 
sák-kör emigrációban szerkesztett és ki­
adott folyóiratai ismeretesek — ezeket a 
sorozat egy korábbi repertórium -kötete 
tárta  fel —; mellettük szinte alig esett 
szó azokról a kísérletekről, amelyek oda­
kint a szétforgácsolt, csoportok közti vi­
tákban őrlődő, bizonytalan jövőjű magyar 
irodalom összefogására törekedtek. Közü­
lük való a Tűz és a Diogenes: a két fo­
lyóirat repertórium ának egy kötetben tör­
tént közreadása m ár csak azért is indo­
kolt, m ert mind szerkesztésük alapelvei, 
m ind a  szépirodalom közlésének követ­

kezetes szempontjai, m ind a jelesebb 
m unkatársak személye m iatt sok a hason­
lóság köztük.

A kötetben külön bevezető áll az egyik, 
s külön a másik repertórium  előtt. A 
szerkesztő mindegyikben ismereteket gaz- 
dagítóan részletezi a folyóirat születésé­
nek körülményeit, az eredeti célkitűzé­
seket, s az idők folyamán történt módo­
sulásukat, a legfontosabb vitákat, közle­
ményeket, a sokszor hatalm as energiákat 
igénylő küzdelmet a rendszeres megjele­
nésért. A tárgyias, alapos jellemzésen k í­
vül e bevezetők méltó emléket állítanak 
a magyar progresszió két jelentékeny 
alakjának, Gömöri Jenő Tamásnak, a Tűz 
s Fényes Samunak, a  Diogenes szerkesz­
tőjének, akiket mind ez ideig érdem te­
lenül mellőzött az irodalom- és eszme- 
történeti kutatás.

A két repertórium  szerkezete lényegé­
ben a sorozat eddigi gyakorlatát követi. 
Részletes könyvészeti leírás után a folyó­
ira t célját, irányzatát, rendezvényeit, ki­
adványait ismertető cikkek szerepelnek 
az első csoportban. A Tűz repertórium á­
ban az első csoporton belül külön alfeje- 
zetek közük a folyóirat két legfontosabb 
ankétjának hozzászólásait: az egyik a 
magyar irodalom háború utáni helyzeté­
nek megítélésével, a másik az európai 
kultúra jövőjével foglalkozott. Végül más 
lapokra kitekintő, folyóiratszemlének 
minősíthető cikkek külön egységbe fogott 
felsorolása zárja az első csoportot. A má­
sodik, legterjedelmesebb csoport az Iro­
dalom  főcímet viseli, s bevezető alfejezete
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mindkét repertórium ban az általános 
kérdésekről írott cikkeket veszi sorba, 
m ajd a magyar irodalom következik, u tá­
na pedig más nemzetek irodalma, vala­
mennyi külön-külön kis egységként. Eb­
ben a csoportban, de a  továbbiakban is, 
az író nevének betűrendje a meghatározó; 
ha valakinek több m unkája is szerepel 
a folyóirat lapjain, akkor műfajok szerinti 
bontásban, azon belül pedig a címek be­
tűrendje szerint sorakoznak a leírások. 
Lényeges, hogy a szépirodalmi műveket 
ismertető kritikák, az elődöknek, pálya­
társaknak szóló ajánlások többnyire két­
szer szerepelnek: egyszer annak neve 
alatt, aki írta, másodszor meg annak neve 
szerint, akiről vagy akinek szólnak.

A 'két folyóirat szépirodalmon kívüli 
anyagát a repertórium  szerkesztője meg­
lehetősen önkényes jelölésű tematikai 
csoportokba osztotta; például Tudomá­
nyok (valójában természettudományi tá r­
gyú cikkekről van szó) vagy Közéleti kér­
dések (lényegében az aktuális politikai 
eseményekkel foglalkozó publicisztikát 
öleli fel). Az egyes tematikai csoportok­
ban — ezek némelykor további alfejeze- 
tékre tagolódnak — külön szerepelnek 
azok a cikkek, amelyek névvel jegyzetten 
jelentek meg, s  utánuk külön a szigná- 
latlanok, az utóbbiak a  címek betűrend­
jében.

Ennek a szerkezetnek kétségtelenül 
vannak előnyei is a kronologikus, szám- 
ról-számra haladó feltárásihoz képest. 
Egyik erénye például, hogy (nincs jobb 
szó rá) „olvasmányosabban’* közli adatait 
m int az időrendi beosztású repertóriu­
mok: a Diogenes anyagának forgatása 
közben a József Attila neve alatt felso­
ro lt verscímek jobban szembeötlenek, 
m int hogyha csupán a névmutatóra tá­
maszkodva lehetne összekeresni, mikor

és mit közölt a folyóiratban. Ez a  szer­
zőre figyelő, bevallottan irodalomtörténeti 
szemlélet a  második főcsoport elrendezé­
sében mutatkozik meg leginkább hasznos­
nak, bár itt zavaró, hogy a szépirodalmi 
fordítások m ár nem szerepelnek a  fordító 
saját közleményei között. (Igaz, ezzel lé­
nyegesen nőtt volna az ismétlődő téte­
lek száma, de az elv következetes alkal­
mazása mégis ezt kívánná.)

Sokkal kuszább a helyzet a többi cso­
port esetében, s nemcsak az önkényes 
megjelölések miatt. Ezeknek a cikkeknek 
nagy részét azok írták, akik az Iroda­
lom csoportban is .szerepelnek szerzőként. 
Ott, hol felsorolja a repertórium  m ás té­
m ájú cikkeiket is, hol nem — írója és 
tém ája válogatja. Egyetlen példát a Dio­
genes repertóriumából, amely talán meg­
világítja az önkényes jelölés veszélyeit 
is: Németh  Andor Ernst Bloch könyvéről 
írt kritikáját a szerkesztő először a  k ri­
tika szerző jenek neve alatt közli a m á­
sodik főcsoportban (1239. tétel), majd 
ugyanezt a cikket felsorolja a Társada­
lomtudományok főcsoport Pszichológia al- 
fejezetében (1810. tétel). Bloch könyvé­
nek semmi köze a pszichológiához, a  XX. 
század egyik fontos filozófiai műve, m i­
ként a  Spinoza bölcseleté című, a szerző 
megjelölése nélküli írás (1824. tétel) sem 
ebbe az alfejezetbe kívánkozik. Ugyanak­
kor a Reinitz-dalokról szóló Németh  An- 
dor-cikket m ár nem közli a  második fő­
csoport, csupán a zenei tárgyú közlemé­
nyek közt szerepel (1466. tétel). Miért ta r­
tozik az egyik jobban a szerző irodalmi 
munkásságába, m int a másik, az a  tucat­
szám említhető sok más példával együtt 
rejtély. A különféle témacsoportok sze­
rin t ily módon mégis széjjelszóródott cik­
keket a  tételszámra utaló névmutató se­
gít visszakeresni. Itt viszont a szignálat- 
lan írások okoznak gondot, m ert !ha a  
címben vagy az annotációban nem  sze­
repel név, akkor a mutatóból teljesen h i­
ányzik az utalás — ezen a  bajon bizo­
nyos tárgyszavak beépítése segíthetett 
volna.

A két folyóirat közül a  Tűz volt in ­
kább szépirodalmi jellegű, a Diogenes 
mindvégig sokrétűbb tem atikával szol­
gált. A repertórium ok szerkesztésében 
megnyilatkozó szemléletből következik, 
hogy a Tűz feltárása bizonyult bibliog- 
ráfiailag sikeresebbnek, a Diogenes anya­
gának elrendezése a mesterséges keretek 
közt sok következetlenségre vezetett. A 
kötet jelentősége azonban így is elvitat­
hatatlan, hisz m ár-m ár teljesen elfele­
dett, fontos folyóiratokkal ismertet meg. 
(1977. Petőfi Irodalmi M úzeum , 235. I. — 
A  Petőfi Irodalmi Múzeum Bibliográfiai 
Füzetei, B. sorozat 8.)

L a k a t o s  A n d r á s
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Az Új írás repertóriuma. 1961—1973
A szakmai közvélemény a folyóirat- 

repertóriumok szerkesztésének kérdései­
ben nagyjából egységes nézetet képvisel. 
Az eddig elkészült repertóriumok erénye­
it és hibáit mérlegelve az az álláspont 
van kialakulóban, hogy legcélszerűbb te­
matikusain feltárni a folyóiratok változa­
tos tartalm át. Ezen belül második ren­
dezési szempontnak legjobban az időrend 
felel meg. Ez a kom binált szerkezet tűnik 
legalkalmasabbnak arra, hogy a repertó­
rium  az anyag mechanikus, „mennyiségi’* 
feltárásán felül bemutassa a folyóiratnak 
egy-egy időszakban végbement fejlődését 
is, s  tükrözze azt a belső folyamatot, 
ahogyan a szerkesztési koncepció kikris­
tályosodott. Példák sora igazolja — szá­
momra leginkább meggyőzően a Reguli 
Ernő által kitűnően megszerkesztett Ti- 
szatáj repertórium és a Bényei József 
összeállításában megjelent Válasz reper­
tórium —, hogy egy-egy irodalm i-kriti- 
kai-művészeti folyóirat esetében a sok­
fajta követelménynek legjobban az em­
lített szerkezet felel meg.

Az Űj írás tizenöt esztendejének köz­
lemény-anyagát Kolozsné Kovács Gizella 
dolgozta fel óriási munkával. Az ő szer­
kesztésében készült el 1966-ban az Üj 
írás 5 esztendejének m utatója is. (L. a 
Könyvtáros 1967. évi 5. számában.) Az 
anyag elrendezésében a szerkesztő a ha­
gyományosabb utat követte: a tételeket a 
Nagyvilág mutatójához hasonlóan lexi­
konszerűen, de mutatókkal kiegészítve 
tárta  fel.

Ennek a megoldásnak kétségtelen elő­
nye, hogy a használó a  keresett szerzőnek 
a  folyóiratban publikált m unkáira köny- 
nyen, és egy helyen talál rá, hátránya 
azonban, hogy mivel a repertórium  a fo­
lyóiratszámok anyagát mechanikusan 
bontja szét, illetve egyetlen betűrendben 
egyesíti, éppen a folyóirat alapanyagáról, 
a  mai magyar irodalom alkotásairól, il­
letve mozzanatairól tudunk meg belőle a 
legkevesebbet. Lényegében csak azt lá t­
juk, hogy az Üj írásban tizenöt év alatt 
kik írtak, kikről írtak, m it és mennyit 
fordítottak a külföldi irodalomból, és k ik­
ről készítettek fotókat. Ez a szerkesztési 
elv figyelmen kívül hagyja azt az iro­
dalomtörténeti szempontból jellemző kö­
rülm ényt is, hogy a folyóirat mikor, kiket 
indított el művészi pályájukon. Elhanya­
golja annak a szociológiai motívumnak 
feltárását is, hogy egy-egy időszakban 
milyen témák álltak a szépírói és az iro­
dalompolitikai figyelem középpontjában.

Az alaprepertóriumban az ábécé rend­
be sorolt nevek (vagy rendszók) után a 
címek a műfajok szerint sorakoznak. Ez­
után  a szerzőre vonatkozó irodalom, vé­

gül a képek felsorolása következik. (Vala­
mennyi betűrendben, tételszámok csak 
azok után a címek után találhatók, ame­
lyekre a m utatók valamelyike visszautal.)

A betűrendes főrészt négy függelék 
egészíti ki. Háromban az eddig be nem 
sorolt anyagot találjuk, a következő cso­
portosításban : szerkesztőségi ankétok, 
körkérdések; nemzeti irodalmi antoló­
giák (?!); szerkesztőségi közlemények 
(beszélgetések, hírek, szerkesztői üze­
netek). A függelékek sorát a legérdeke­
sebb zárja le: ez az Üj írásban lezajlott 
vitákat ismerteti időrendinek mondott, de 
tematikai-betűrendes, időrendet csak ezen 
belül alkalmazó felosztásban.

A repertórium  következő része m utató­
kat tartalmaz. A legkevésbé lényeges in­
formációkat a földrajzi mutató és az Üj 
írás cikkeiben említett folyóiratok m uta­
tója tartalmazza. Az anyag igazi, tarta l­
mi feltárására a tárgymutató szolgál. 
Megítélésünk szerint azonban ebbe a  kel­
leténél jóval több fogalom került. A fo­
galmak ilyen részletes „decentralizálá­
sára” folyóiratcikkek (tehát rövid írások) 
esetében nincs szükség. Mivel a  tárgy­
szavak nagy része éppen csak érinti a 
tárgyat, ez a  bőség semmit mondást ered­
ményez. Néhány a tárgyszavak közül: 
absztrakt művészet, afrikai művészet, 
agrármozgalom, agrárpolitika, alkoholiz­
mus, alkotáslélektan, elméleti fizikus (!), 
diákmozgalmak, dogmatizmus stb. Az 
agrármozgalom tárgyszóhoz például 
egyetlen cím kapcsolódik: Túri Istvánné 
munkásságáról. Bár e repertórium  m a­
gyar irodalmi folyóirat anyagát tá rja  fel, 
tárgym utatójában nem találjuk meg a 
magyar verseknek, novelláknak felsoro­
lását, sőt még összefoglaló adataikat 
sem. A részletesen kidolgozott „külföldi 
vers” tárgyszónál — ezen belül a  chilei 
versek felsorolásánál — viszont Pablo 
Neruda: Óda a nyomdához c. versének az 
egyik Üj írás-szám  borítóján megjelent 
négy sorára találunk visszautalást.

A repertórium szerkezete nem eléggé 
áttekinthető. Különösen a betűrendes 
részhez kapcsolt függelékek zavaróak. Az 
eligazodást még az is nehezíti, hogy he­
lyenként, elsősorban a tárgymutatóban 
nem sikerült tipográfiailag érzékeltetni a 
fogalmak összefüggését.

A repertórium elé alaposabb, részlete­
sebb előszó kívánkoznék. Ebben a szer­
kesztőnek alkalma le tt volna kifejtenie 
kétségkívül következetes koncepcióját, ez­
zel is növelvén a kiadvány használható­
ságát. (1977. NPI, 467 l. 46 Ft)

I s z í a i n é  
M e r k o v  s z k y  E r z s é b e t
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Bibliográfiák a KGST-ről
Huszonöt éves a Kölcsönös Gazdasági Segítség Tanácsa és a magyar—szovjet 

tudományos—műszaki együttműködés

E válogató bibliográfia témaválasztását 
elsősorban aktualitásával indokolta a 
szerkesztő, Rohla Márton, de a több m int 
1500 tétel azt is jelzi, 'hogy évről évre nö­
vekszik a  KGST-vei kapcsolatos doku­
mentumok száma, és em iatt is szükséges 
a szakirodalmi források valamilyen re ­
gisztrálása.

A bibliográfia m agyar szerzők itthon 
vagy külföldön kiadott publikációit, illet­
ve külföldi szerzők magyar nyelven hoz­
záférhető tanulm ányait sorolja fel, vala­
mint hírügynökségi anyagokat, folyóiratok, 
dokumentációs kiadványok cikkeit, tanul­
mányait, KGST-dokumentumokat, jegy­
zőkönyveket, könyveket, disszertációkat, 
diplomamunkákat ír le. A dokumentu­
mok tartalm ilag felölelik a KGST-n kí­
vüli tágabb gazdasági környezetet, illetve 
a KGST-együttműködés minden területét 
(gazdasági, műszaki és jogi kiadványok). 
A jegyzék időbelileg a 25 év irodalmát 
tárja  fel 1975 januárral bezárólag, első­
sorban azonban az 1960-as évekét, koráb­
bi cím csak elvétve található benne.

A bibliográfiában — feleslegesen — 
olyan dokumentumcímek is szerepelnek, 
amelyek témájuk szerint nem kapcsolód­
nak a KGST-hez. Ilyeneket a könyvek és 
a folyóiratcikkek felsorolásában egyaránt 
találunk.

A kiadvány szerkezeti felépítése a 
könyvek esetében szerzői betűrendes, a 
folyóiratcikkeket pedig tém ájuk szerint 
29 csoport tárja  fel. A csoportosítás a 
megjelent irodalom tartalmához igazodik, 
jól áttekinthető. Kár, hogy a bibliográfia 
címében szereplő magyar—szovjet tudo­
mányos együttműködés nem kapott kü ­
lön fejezetet, emiatt a használó több 
helyről kénytelen összeválogatni a téma 
irodalmát.

A visszakeresést megkönnyítő indexe­
ket, a név- és tárgymutatót a szerkesztő a 
folyóiratcikkek szerzői és cím szerinti be­
tűrendes m utatójával helyettesítette, ez a 
megoldás csak egyetlen szempontból teszi 
lehetővé á visszakeresést. A bibliográfiát 
a feldolgozott folyóiratok jegyzéke egé­
szíti ki.

A kiadvány hasznos tájékoztatási esz­
köz közművelődési és szakkönyvtárban 
egyaránt. E kezdeményezés egyébként 
felveti egy teljes körű KGST-bibliográfia 
összeállításának igényét, ez a feladat 
azonban nem oldható meg egyetlen 
könyvtár, illetve tájékoztató intézmény 
keretében. (1975. Kohó- és Gépipari Tu­
dományos Műszaki Tájékoztató Intézet. 
Műszaki Könyvtár, 151 l.)

H u s z á r  E r n ő n é  dr.

Magyarország helye és szerepe a Kölcsönös Gazdasági Segítség Tanácsában
és a világgazdaságban

Ez a szakemberek és a könyvtárosok 
számára egyaránt nélkülözhetetlen tájé­
koztatási segédeszköz Rohla Márton szer­
kesztésében jelent meg. Amint az előszó­
ban dr. Szeleczki György hangsúlyozza, 
„a hazai gazdaságpolitika, ágazatfejlesztés 
számára néjkülözhetetlenek azok az in­
formációk, amelyek a főbb gazdasági 
partnereknél kialakult gazdaságirányítási 
rendszerre, a tervezés és ösztönzés módsze­
reire, különböző pénzügyi és jogi szabá­
lyozókra vonatkoznak”, és amelyek a 
KGST-országok gazdasági együttműködé­
séről szólnak. Ezeknek a kérdéseknek 
1975—1976-ban megjelent magyar nyelvű 
irodalmát tárja  fel ez a bibliográfia, mely 
folytatása a „Huszonöt éves a Kölcsönös 
Gazdasági Segítség Tanácsa és a m a­
gyar—szovjet tudományos-műszaki
együttműködés” c. korábbi válogatásnak.

A bibliográfia első része 130 könyvet, a 
második 2200 folyóirat-, illetve napilap­
cikket sorol fel, s a legfontosabb folyó­

iratcikkeket röviden annotálja is. A 
könyveket szerzői betűrendben, a folyó­
iratcikkeket négy nagyobb témakörre 
bontva írja  le: Magyarország kétoldalú, 
illetve több oldalú gazdasági kapcsolatai; 
a szocialista integráció elméleti és gya­
korlati kérdései; hazánk és a  KGST-or- 
szágok gazdasági kapcsolatai a fejlett tő­
kés és a fejlődő országokkal. A biblio­
gráfiát a feldolgozott folyóiratok jegyzé­
ke és szerzői névm utató egészíti ki. Az 
általános tájékozódás szempontjából nem 
kevésbé fontos a KGST bizottságainak és 
szakszerveinek jegyzékét tartalmazó füg­
gelék, amely megjelöli székhelyüket és 
utolsó ülésszakuk dátum át is.

Hasznos lenne, ha az idegen nyelvű 
KGST-irodalom válogató bibliográfiája is 
megjelenhetne. (1977. Kohó- és Gépipari 
Tudományos Műszaki Tájékoztató In té­
zet. Műszaki Könyvtár, 190 l.)

D i e n e s  G e d e o n n á
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A magyar hangtan válogatott bibliográfiája
(—1970)

Hiánypótló bibliográfia jelent meg 
Holla Kálmán és Molnár József szerkesz­
tésében : Magyarországon ugyanis a fone­
tika valamennyi kérdéskörére kiterjedő, 
az alkalmazási területeket, valamint a 
határterületek irodalmát is számba vevő 
szakbibliográfia még nem  készült.

A bibliográfia gazdag irodalmat tár 
fel: nehezen felderíthető és hozzáférhető, 
vagy hangtani kérdéseket éppen csak 
érintő szakmunkákat is. Forrásjegyzéke 
mindazokat a hazai, illetve külföldi nyel­
vészeti kiadványokat felsorolja, amelyek­
ben a hangtannal kapcsolatos szakiro­
dalmi közlemények rendszeresen napvi­
lágot láttak, ám bőségesen merít a nem  
— vagy nem elsősorban — nyelvészeti 
jellegű publikációkból is. (Egyebek kö­
zött az Irodalomtörténeti Füzetekből, a 
Magyar Fizikai Folyóiratból vagy az MTA 
Biológiai Osztályának Közleményeiből.) 
A gondos gyűjtőmunkát követően a szer­
kesztők nemcsak elfogadható, hanem  
meggyőző érvek alapján válogattak. Az 
MTA Nyelvtudományi Intézete Fonetikai 
Osztályának és az ELTE Fonetikai Tan­
székének együttes munkájaként 3393 té­
teles. nyolc szakrendi csoportba osztott 
bibliográfia született. Minden tétel csak 
egyszer, a rá legjobban jellemző tém a­
körön belül szerepel. A tájékozódás meg­
könnyítése végett a címleírások m ellett 
bizonyos kódjelek is találhatók, amelyek 
révén gyakorta majdhogynem annotáció- 
értékű információkat kapunk. (Például: 
ÁLTKD, vagyis: általános, leíró, történeti, 
köznyelvi, diai ek tol óg i a i.)

Az első, 824 tételt tartalmazó szakcso­
port a fonetika történetének anyagát fog­
lalja magában. A témakör tételeinek nagy 
számát részint az eddigi feltáratlanság, 
részint a sokoldalú megközelítés igénye 
magyarázza. A hozzávetőleg századunk­

kal egyidős tudományág múltját főleg há­
rom alcsoport tárja fel: a personalia, a 
krónika és a külföldön megjelent művek  
bemutatása. A personalia esetében a visz- 
szakeresést névmutató is segíti. Kár, hogy 
a 250 tételt tartalmazó krónika és a 107 
tételt tartalmazó, a külföldön megjelent 
m űveket bemutató csoport nincs további 
alcsoportokra bontva, vagy legalábbis a 
visszakeresést, az egyéb csoportosítást is 
lehetővé tevő mutatóval ellátva. Mindkét 
szakcsoport ugyanis fejlődéstörténeti cél­
zattal került a bibliográfiába, ám a szer­
zők (külföldi szakmunkák esetében a kül­
földi szerzők) nevének betűrendje m eg­
nehezíti a fejlődéstörténeti csomópontok 
felismerését.

A tulajdonképpeni hangtani kérdéseket 
a 2—5. témakör tárgyalja. Majdnem 1500 
tétel tartozik ide, ennek kétharmada a 
beszédhangok fonetikájával foglalkozó 
szakmunka. Rendkívül szerteágazó témájú 
és megközelítésű, hosszabb-rövidebb írá­
sok kerültek ezekbe a szakrendi csopor­
tokba, nem  véletlen tehát, hogy a cím le­
írások melletti kódjelek ugrásszerűen 
megszaporodtak. Minthogy minden tétel 
csak egyszer szerepel, ezekben a tém a­
körökben nélkülözhetetlen a kötet végén 
található szakrendi mutató. Márcsak azért 
is, mert a tartalomjegyzékben feltünte­
tett arányokat nagymértékben módosítja, 
olykor ugyanis egész szakrendi csoporto­
kat utal át egy másikba. (A hangválto­
zások szakcsoportjából például 107 — 
majdhogynem egymást követő sorszámú 
— tételt a nyelvjárási kérdésekkel fog­
lalkozóba.) A tételszámok egyébként a kü­
lönösen kimunkált, illetve elhanyagolt 
területekről is képet adnak. A hangvál­
tozások (510), illetve a hangtant is érintő 
grammatikai és helyesírási szakcsoport 
(564) tételeinek nagy száma még akkor 
is feltűnik, ha eltekintünk a szakrendi 
utaló alapján ide sorolható további m un­
káktól.

A három utolsó szakcsoport az alkal­
mazott fonetika , illetve a határterületek 
(185 tétel) újabb keletű munkáiról ad 
áttekintést.

Az em lített mutatókon kívül még név­
és címmutató tartozik a bibliográfiához. 
Kezelése — a többiéhez hasonlóan — a 
tételszám és a szakrendi csoport feltün­
tetése folytán egyszerű.

A kötet egyébként az 1970-ig megjelent 
hangtani munkák címleírásait közli. A 
folytatást ötévenkénti periódusokban vár­
hatjuk. (Akadémiai, 1977. 231 l., 35 Ft)

T ó t h  M á r i a
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A magyar haladó ifjúsági mozgalmak történetének 
válogatott bibliográfiája

1868—1975.

Válogatott — helyesebben: válogató — 
bibliográfián olyan könyvészetet szokás 
érteni, amely a legkönnyebben hozzáfér­
hető dokumentumokat tárja a tájékozód­
ni kívánó elé (kivétel persze az az eset, 
amikor a „válogatott” kitétel csak azt fe­
jezi ki, hogy a szerkesztő teljességre tö­
rekedett ugyan, de azt rajta kívül álló 
okok miatt nem  érhette el). Mivel a leg­
könnyebben hozzáférhető anyag általá­
ban a legfontosabb, legközérdekűbb is, 
ez a válogatási módszer nem éppen elve­
tendő, csak nem minden esetben alkal­
mazható. Ez a bibliográfia sem ilyen mó­
don válogatott jellegű: nem  hozzáférhe­
tőségi szempontok szerint készült, inkább 
nagyon is „tartalomcentrikus.” Ennek 
m egfelelően sok és nagy munkával á llí­
tották össze, s  az eredmény: módszertani 
szempontból is kiemelkedő értékű, rem e­
kül használható és imponálóan nagy szá­
m ú  dokumentumot feltáró bibliográfia 
jött létre.

Mielőtt a bibliográfia szerkezetét, be­
osztását stb. szemügyre vennénk, szólnunk 
kell azokról a tartalmi szempontokról, 
amelyek meghatározzák és egyben m inő­
sítik is magát a művet. A bibliográfia 
a haladó, forradalmi ifjúsági mozgalom 
publikációiról tájékoztat, s ez nem volt 
könnyű feladat az összeállító számára, 
m ivel egyes pártok és ifjúsági szerveze­
tek bizonyos időszakokban haladók, sőt 
valóban forradalmiak voltak, más kor­
szakokban azonban nem tekinthetők an­
nak. Pontosan fel kellett tehát térképez­
ni, hogy mi kerülhet be a bibliográfiába, 
mi nem, s e válogatósban formai szem ­
pontok nem igazíthatták el a szerkesztőt. 
A másik kérdés a feltárás mélysége: a

legfontosabb, döntő időszakok egészen  
más típusú feltárást igényelnek, mint a 
mozgalmi apály időszakai, jóllehet a hasz­
nálónak a mélypontokról is tájékoztatást 
kell kapnia. Ennek a szempontnak a fi­
figyel embevétele okozta azt, hogy a bib­
liográfia bizonyos részei a m egfelelő if­
júsági lapokat szinte repertóriumszerűen 
tárják fel, más részei a szokásos analiti­
kus feldolgozást nyújtják, megint más ré­
szekről pedig általános tájékoztatást nye­
rünk a kiadvány segítségével. Persze ve­
szélyes is lehet ez a módszer, de m egfe­
lelő megalapozással (és az ismertetett 
mű esetében kétségkívül ez a helyzet) 
csak így képzelhető el valóban igényes, 
a további mozgalmi munkát tudományo­
san is alátámasztó tájékoztatási segédlet.

A bibliográfia tartalmi szempontok 
szerint tagolódik. Tételeit korszakonként 
(dualizmus, polgári demokratikus köztár­
saság, Tanácsköztársaság, Horthy-korszak, 
1945—1950, 1951—1956, 1957—1975) ren­
dezi, de a korszakon belül sem  alkalmaz 
valam iféle mechanikus tagolást vagy egy­
szerű időrendet, hanem anyagát a legfon­
tosabb csoportosulásokat, eseményeket, 
a korabeli és a későbbi értékeléseket fi- 
gyélembe véve csoportosítja összefüggő 
egységekbe. Ily módon a kötetről a  leg­
jobb tájékoztatást a tartalomjegyzék ad­
ja, amely felettébb részletes, és lényege­
sen megkönnyíti a tartalmi, tárgyi vissza­
keresést. A függelékben mutatók is ta­
lálhatók, elsősorban a név-, majd a föld­
rajzi mutató. Ez a mutatórendszer jól il­
lik a műhöz (általánosságban persze bí­
rálható lenne), hiszen inkább csak kiegé­
szítő szerepe van, lévén a mű az ifjúsági 
mozgalmak országos jelentőségű tényke­
déseinek tükre, s a helyi események csak 
annyiban érdekesek, amennyiben a leg­
fontosabb irányzatokban lényeges szere­
pük volt.

Lehetetlen kijelölni mindazon tudo­
mányágak és tevékenységi körök mező­
nyét, amelyek alapvető segédletet, eligaizí- 
tót kaptak ezzel a bibliográfiával, lévén  
számuk igen nagy, jellegük pedig erősen 
különböző; az azonban vitathatatlan, hogy 
e bibliográfia jelentősége — tárgya m i­
att — kiemelkedő. Külön öröm, hogy a 
megvalósítás méltó a célhoz.
(összeállította: Láng Péter, 1977. Ifjúsági 
Lapkiadó, 500 l.)

B e n k ő  Z s u z s a
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SZAKMAI FOLYÓIRATOK, HÁLÓZATI HÍRADÓK

A MAGYAR KÖNYVSZEMLE 1977. évi 
2. számában Rozsondai Marianne a  híres 
német ősnyomdász, a nürnbergi Anton 
Koberger munkásságát ismertetve meg­
győző adatokat sorakoztat fel annak bizo­
nyítására, hogy a XV. század e legterméke­
nyebb nyomdászának és legnagyobb 
könyvkereskedőjének saját könyvkötő­
műhelye is volt. Karner Károly „Két sop­
roni polgár könyvtára a 17. század har­
madik negyedében” c. tanulm ányában az 
1665-ben városbíróként elhunyt Poch 
György 524, és az 1667-ben elhalt Faut 
Márk városi aljegyző 156 művet ta rta l­
mazó könyvtárát m utatja be a hagyatéki 
leltárak alapján. A két könyvtár állom á­
nyát együtt elemző írás érdekes képet tár 
az olvasó elé a 17. századi soproni pol­
gárság művelődési viszonyairól. A 
Könyvszemle harm adik nagy tanulmánya 
(Tasi József: József Attila és a Korunk) 
nemcsak a költő és a híres kolozsvári fo­
lyóirat kapcsolatáról szolgáltat fontos 
adalékokat mind az irodalom-, mind a 
sajtótörténet számára, hanem egyben 
tisztelgésnek is tekinthető az éppen negy­
ven éve (1937 dec.) elhunyt József Attila 
emléke előtt. — A folyóirat e számának 
mellékleteként jelent meg az 1976. évi 
mutató. Ennek érdekessége és nagy érté­
ke, hogy a rovatok szerint — ezeken be­
lül betűrend szerint — rendezett, össze­
vont tartalomjegyzék után következő 
névmutató a szerzők nevén kívül a köz­
leményekben található teljes „névállo- 
m ányt” is tartalmazza.

A TUDOMÁNYOS ÉS MŰSZAKI TÁ­
JÉKOZTATÁS 1977/10. száma a Nagy 
Októberi Szocialista Forradalom évfordu­
lójára való tekintettel ünnepi számnak 
készült, amelyben a terjedelem nagyobb 
részét szovjet szerzők írásai foglalják el. 
Ezek másodközlések, illetve előadások 
szövegközlései. Közülük kettő a szovjet 
műszaki-tudományos tájékoztatási rend­
szerről, illetve annak központi intézmé­
nyéről szól (Arutjunov , N. B .; A Szov­
jetunió Országos Tudományos és Műszaki 
Információs Rendszere =  OTMIR; Feni- 
na, N. A.—Globacsev, O. I.: Az össz- 
szövetségi Tudományos és Műszaki Infor­
mációs Intézet információs kiadványai­
nak rendszere); kettő pedig a mérnökök 
információ-ellátását tárgyalja. (Mihajlov, 
A. I. és Poszpelov, G. Sz. előadásai, ame­
lyeket a Mérnökszervezetek Világszövet­
sége Mérnöki Információs Bizottságának 
1977. jún. 15—17-én Szófiában tartott 
szimpóziumára terjesztettek be.). A TMT 
e számának magyar vonatkozású cikke 
ugyancsak évfordulóhoz kapcsolódik: Re­
mete László azokat az erőfeszítéseket is­

merteti, amelyeket Szabó Ervin te tt a 
nemzetközi társadalomtudományi köny- 
vészet megteremtéséért, s melyeket a 
biztató kezdeti sikerek után végül is az 
első világháború kitörése hiúsított meg.

Az OSZK HÍRADÓ elmúlt évi 7/8., ösz- 
szevont számában a  Nemzeti Könyvtár 
belső életére vonatkozó közleményeken 
kívül sok rövid, de közérdekű írást ol­
vashatunk — például a könyvtár állo­
mánygyarapodásának pirosbetűs napjai­
ról (Mozart saját kézírású ismeretlen kis 
kompozíciója a zeneműtárban, két ritka­
ság a térképtár új szerzeményei között), 
a mikrofilm tár új Pentakta gépsorának 
m unkába állásáról (ennek segítségével 
megkezdődik a folyóiratok mikrofilmlap­
ra fényképezése), a Széchényi Könyvtár 
leendő várbeli otthonáról, a Könyvtáros­
egyesület könyv- és könyvtártörténeti bi­
zottságának tevékenységéről és a szocia­
lista országok nemzeti bibliográfiai szak­
értőinek jún. 13—17-i budapesti tanács­
kozásáról. Igen fontos érdekvédelrpi fel­
adatot is teljesített a híradó azzal, hogy 
hasonmásban közölte és a híradó e szá­
mához mellékelte a Művelődésügyi Köz­
löny 1977. évi 15. számát, amely a  közmű­
velődési dolgozók munkabéréről szóló új 
rendeletet tartalmazza. — Az OSZK H ír­
adó 7/8. számának ismertetését hadd fe­
jezzük be egy idézettel, amely országos 
könyvtárügyi gondokat pendít meg, a 
nemzeti könyvtár esetében azonban vész­
csengőként szól, ezért szeretnénk hangját 
felerősíteni: „Majd a Várban lesz könyv­
kiadó állomás. Nem kérheti m ár ki az 
egyetemi hallgató Fazekas Lúdas Matyi- 
jának első vagy második kiadását köte­
lező olvasmányt óhajtva, m ert éppen — 
időrendben lévén a katalógusban a cédu­
lák — a legkorábbi kiadások kerülnek e l­
sőnek a keze ügyébe; a könyvkiadó kol­
léga a modern kiadást fogja a kérőlapjá­
ra kiszignálni. Az Eszterházy-kastély lá t­
képét sem fogja hiába keresni a kutató, 
ha netán unikálisnak tűnő, ma m ár cson-
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ka példányunkhoz sikerül még egy telje­
set szerezni a XVIII. századi leírásból, 
m ert a könyvkiadó állomás ráér ellenő­
rizni a . könyv hátsó kötéstáblájába ra ­
gasztott lapocskát (amelyet m ár m a is 
örömmel ragasztanánk, ha volna értel­
me), s ott látná feltüntetve, hány tábla 
melléklet volt a könyvben, amikor kiad­
ta, s van-e benne annyi a visszavételkor 
is. Talán érdemes lesz Braun—Hoogen- 
berg vedutáinak méregdrága reprin tjét is 
beszereznünk, mert akkor hiába fogják

kérni szinte nem  értékelhető becsű ere­
deti példányunkat, be kell érniük az azo­
nos szépségű reprinttel még tán a tv-fil- 
mek készítőinek is. Mindez persze csak 
akkor lehetséges, ha lesz még m it védeni 
a könyvkiadó állomásnak, mire a Vár 
felépül; lesz könyvkiadó állomás, és ott 
lelkiismeretes és megfelelő létszámú gár­
da, amely ráér ellenőrizni a visszaadás­
kor a k ö n y veke t...” (Wix Györgyné: A 
jubileumi kiállítás előkészületei, avagy 
szomorú tényekről oldottan.)

Kitüntetések
A kulturális miniszter a  Nagy Októberi Szocialista Forradalom 60. évfordulója 

alkalmából, eredményes m unkája elismeréséül Ambrus Érának, Katona Zsigmondné- 
nak, Lintner Ferencnének, az MSZMP Politikai Főiskola könyvtári dokumentátorai- 
nak, valamint Somogyi István Lászlónak, a Párttörténeti Intézet könyvtárosának A 
SZOCIALISTA KULTÚRÁÉRT; eredményes m unkája elismeréséül Adorján Im réné- 
nek, a kecskeméti Református Egyház könyvtárvezetőjének, dr. Diós István  prefektus­
nak, a Budapesti Római Katolikus Egyház Központi Szeminárium Könyvtára munka­
társának és dr. Lenhardt Vilmos rektorhelyettesnek, az esztergomi Simor Könyvtár 
m unkatársának a KIVÁLÓ MUNKÁÉRT kitüntetést adományozta.

KÖNYVTÁRI kia d v á n yo k

A NOSZF 60. ÉVFORDU­
LÓJÁRA megjelent alkalmi 
kiadványok közül kiem el­
kedik a Hajdú-Bihar m e­
gyei Könyvtárnak A TÖR­
TÉNELEM FUTÓSZALA­
GÁN című bibliográfiája. 
Gellért Ferencné összeállí­
tása nemcsak 1917 forradal­
mi eseményeivel foglalko­
zik, hanem az elmúlt hat­
van év munkásmozgalmá­
nak történetét — tehát a 
világtörténelem és benne a 
hazai történelem sajátos 
szempontú áttekintését — 
nyújtja, s külön fejezetben 
Hajdú-Bihar munkásmoz­
galmának történetét is fel­
dolgozza. A kizárólag 1945 
utáni kiadványokat ajánló 
bibliográfiát a korszak 
munkásmozgalmának egé­
szére vonatkozó referensz- 
műveket áttekintő fejezet 
vezeti be. A legfontosabb 
könyvek ajánlását annotá­
ciók segítik: ezek példamu­
tató felelősséggel készültek 
— mindegyik alatt ott áll­
nak szerzőjének névbetűi, 
amint például a lexikon­
cikkek ecetében szokásos. A

győri Kisflaludy Károly Me­
gyei Könyvtár AURÓRA 577 
címmel, igen egyszerű, sok­
szorosított formában kiadott 
ajánló jegyzéke, Márkus Ju ­
lianna összeállítása pedig 
olyan tekintetben követen­
dő példa és újítás, hogy az 
eseményhez fűződő, a kü­
lönféle műfajú  (történeti, 
művészettörténeti, útleírá­
sokat tartalmazó stb.) kö­
tetekben található képanya­
got is feltárva  segíti a háló­
zat könyvtárosait és az ol­
vasókat. A Pest megyei 
Könyvtár szerény külsejű 
kiadványa, az AJÁNLÓ 
BIBI JOGRÁFI A A NAGY 
OKTÓBERI SZOCIALISTA 
FORRADALOM 60. ÉV­
FORDULÓJÁRA gyermek- 
regénveket. visszaemlékezé­
seket és dokumentumköte­
teket ajánl kis olvasóinak. 
— Bár az évfordulóra ké­
szült, de ahhoz témája sze­
rint csak közvetve kaocso- 
lódik a Szolnoki Megyei 
Könyvtár ÚJABB POLITI­
KAI MŰVEINKBŐL című 
sorozatának 3. füzete, amely 
az 1976-ban megjelent 2. sz.

füzet kiadása óta eltelt idő 
könyvterméséből m utat be 
rövid annotációkkal 40 bél­
és külpolitikai, munkásmoz­
galom-történeti, valamint 
életrajzi és memoárkötetet, 
s megadja a művek raktári 
jelzetét is.

A MAGYAR JOGI IN­
FORMÁCIÓSZOLGÁL­

TATÁS FORRÁSAI ÉS 
ESZKÖZEI címmel szakiro­
dalmi kalauzt adott ki az 
Országgyűlési Könyvtár. 
Nagy Lajos összeállítása a 
fogalmi és módszertani be­
vezető után sorra veszi a 
jogi információszolgáltatás 
három nagy területét (jog­
szabályok, jogalkalmazás, 
jogelmélet — jogi iroda­
lom), és az Országgyűlési 
Könyvtár állományára tá­
maszkodva, e könyvtár rak­
tári számainak feltünteté­
sével tárja fel a szakterület 
irodalmát és forrásanyagát. 
A szakcsoportokat és a mű­
veket szemjeszerűen mu­
tatja be, összekötő szövegé­
vel érdekessé, szinte olvas­
mányossá teszi a forrásis­
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mertetést, más területek 
számára is példát mutatva 
a jól szerkesztett szakiro­
dalmi kalauzra. A 200 pél­
dányban sokszorosított ki­
advány anyaggyűjtése 1975 
novemberében zárult. A 
hasznos segédletnek ott a 
helye az „A”- és „B”-típu- 
sú könyvtárakban is — be­
szerzésüket remélhetőleg 
nem akadályozza meg a kis 
példányszám.

AD Y EMLÉKEZETE cím­
mel a győri Kisfaludy Ká­
roly Megyei Könyvtár meg­
lehetősen alacsony példány­
számban (300) sokszorosí­
tott, annotálatlan ajánló­
jegyzéket adott ki. A  válo­
gatás figyelme nemcsak a 
költő műveire, a róla szóló 
kortársi irodalomra és a ké­
sőbbi könyvészetre terjed 
ki, hanem folyóirat-közle­
ményekre is.

A MAGYAR MŰSZAKI 
EGYETEMEKEN ELFOGA­
DOTT DOKTORI DISZ- 
SZERTÁCIÓK JEGYZÉKÉ- 
nek 1975. évi kötetét tette 
közzé a Budapesti Műszaki 
Egyetem Központi Könyv­
tára. A 202 tételt 379 (sok­
szorosított) oldalon tartal­
mazó vaskos kötet a disz- 
szertációkat egyetemenként, 
azon belül karonként, a 
szerzők betűrendjében, bő 
tartalmi ismertetésekkel 
sorolja fel, s feltünteti a 
Műegyetemi Könyvtár vo­
natkozó raktári jelzetét, to­
vábbá olyan adatokat is kö­
zöl, mint a szerző születési 
helye és éve, a bíráló neve.

Az ADD TOVÁBB — 
KÖNYVSTAFÉTA 1976/ 
1977 nevű olvasómozgalmi 
akciójához többfajta bibli­
ográfiai röplapot adott ki 
300—300, sokszorosítással 
előállított példányban a 
Jászberényi Városi-Járási 
Könyvtár A jegyzékek cí­
me és tartalma: Élő klasz- 
szikusok (a világirodalmi 
klasszikusok újabb kiadású 
m űvei); Magyar história 
(újabb könyvek a magyar 
történelem sorsdöntő idő­
szakairól); Napjaink kérdé­
sei (társadalomtudományi 
művek); Szelek országa ez a 
föld (észt szépirodalom).

GÉPESÍTETT TÁJÉKOZ­
TATÁSI RENDSZEREK 
egyes hatékonysági kérdései 
címmel fontos kiadványt 
bocsátott közre az Országos 
Műszaki Könyvtár és Do­
kumentációs Központ A tu­
dományos tájékoztatás el­
mélete és gyakorlata nevű 
sorozatának 22. köteteként. 
Dr. Vásárhelyi Pál sokszo­
rosításban megjelent mun­
kája hézagpótló: olyan te­
rületen nyújt segítséget, 
amelynek mindeddig hi­
ányzott a magyar viszo­
nyokra alkalmazott szakiro­
dalma, noha növekvő jelen­
tősége nyilvánvaló. Ez a 
könyv segíti az információs 
szakembereket és könyvtá­
rosokat abban, hogy a szá­
mítógépre épített tájékozta­
tási rendszerek kiválasztá­
sában, a programozási és az 
adatfeldolgozási eljárások 
legfontosabb kérdéseiben 
partnerei lehessenek a szá­
mítástechnikai szakembe­
reknek, rendszertervezők­
nek. Segít tehát abban, 
hogy még tudják ítélni, ki­
tűzött céljaik megvalósítá­
sához milyen gépparkra van 
szükségük, illetve adott gé­
pek esetében, milyen szol­
gáltatási és költségténye­
zőkkel kell majd számolni­
uk. A könyv az előnyök és 
a hátrányok gondos mérle­
gelése alapján támogatást 
nyújt a továbbfejlesztés le­
hetséges irányainak kijelö­
léséhez is. A kiadvány fő 
fejezetei olyan kérdésekről 
szólnak, mint a használati 
érték és a ráfordítások ér­
telmezése a tájékoztatás­
ban; a dokumentumok fel­
dolgozása; gépi adatrögzí­
tés; adatbevitel; kész gépi 
adattárak hasznosítása; gé­
pi adattárolás, -feldolgozás; 
információkeresés; kurrens 
bibliográfiák, indexek k é­
szítése; számítógépes
könyvtári munkafolyama­
tok; a munkafolyamatok 
integrálásának hatása a 
költségekre. (158 1. 43 Ft)

SÁNTA FERENC 50. szü­
letésnapja alkalmából a 
KPVDSZ Radnóti Miklós 
Központi Könyvtára bibli­
ográfiát jelentetett meg a 
Kossuth-díjas író m unkás­

ságáról. A  könyvtár „Ma­
gyar szocialista irodalom ”  c. 
sorozatában másodikként 
kiadott füzet a pályakép 
után Sánta Ferenc köteteit 
mutatja be részletes ismer­
tetésekkel, majd a munkás­
ságáról szóló irodalmat és 
a műveiről írott tanulmá­
nyokat, kritikákat sorolja 
fel.

KÖNYVTÁRI KALAUZT 
adott ki szolgáltatásairól az 
AGROINFORM (a Mezőgaz­
dasági és Élelmezésügyi Mi­
nisztérium Információs 
Központja), valamint a FŐ­
VÁROSI SZABÓ ERVIN 
KÖNYVTÁR — ez utóbbi 
több témában is: külön a 
központi könyvtárról és kü­
lön a kerületi felnőtt 
könyvtárakról és a gyer­
mekkönyvtáraikról. A Sza­
bó Ervin kerületi könyvtá­
rak és a gyermekkönyvtá­
rak profilját, jellegét, nyit­
vatartási idejét mindhárom  
füzetben szellem es grafikai 
„kódjeleik” teszik szem léle­
tessé, kár azonban, hogy te­
lefonszámokat nem tartal­
maznak e kalauzok — el­
lentétben az AGROINFORM 
tájékoztatójával, amely 
egyébként kiadványainak
— képes — bemutatására 
helyezi a fő hangsúlyt. Az 
FSZEK negyedik, röplap 
formájú tájékoztatója a Bu­
dapest Gyűjteményt mutat­
ja be.

FOLYÖIRATRENDELÉSI 
JAVASLAT-ot állított ösz- 
sze és adott ki könyvtárai 
részére a Szolnok megyei 
Könyvtár. A címjegyzék a 
„B”-típusú könyvtáraknak 
158 periodikum beszerzé­
sét — a szocialista és a tő­
kés országok által kiadott 
lapok közül is jó néhányét
— ajánlja 27 689 Ft érték­
ben; a háromezer lakos fe­
letti lélekszámú községek 
könyvtárainak („CY’-típus) 
86 lap (8903 Ft-ért), a há­
romezernél kisebb lélekszá­
mú községek könyvtárai­
nak, klubkönyvtárainak 
(,,C2”-típus) pedig 40 perio­
dikum megrendelését java­
solja (5216 Ft értékben).
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AZ ORSZÁGGYŰLÉSI 
KÖNYVTÁR sokszorosítás­
ban közrebocsátotta Az 
1790/91:67. te. és az 1825/27: 
8., 9. és 15. te. alapján lét­
rejött rendszeres regnikolá- 
ris bizottságok bibliográfiá- 
já-1. A regnikoláris bizott­
ságok (Deputatio Regnico- 
laris=országiakók bizottsá­
ga) állandó intézményei 
voltak a  magyar ország­
gyűlési életnek, amelyeket 
az országgyűlések többnyire 
a feliratok és határozatok 
megfogalmazására alakítot­
tak  a  felvilágosodás korá­
ban és a reformkorban. Mi-

A „MAKRA” ÉS 116 OL­
VASÓJA címmel a Könyv­
tártudományi és Módszerta­
ni Központ sokszorosításban 

vei 1791 és 1795, illetve kiadta Kamarás István,
1827 és 1831 között készült, 
a  megyék észrevételeivel 
kiegészített m unkálataik a 
mai történettudományi, jog- 
történeti és jogtudományi 
kutatás számára is forrásul 
kínálkoznak, másrészt bizo­
nyos megyéket (Hajdú-Bi- 
har, Győr-Sopron, Komá­
rom, Nógrád, Pest, Zala)

Kiss Endre és Somorjai Il­
dikó kutatási jelentését az 
utóbbi évek egyik sokat vi­
tatott regényének olvasói 

fogadtatásáról-befoga- 
dásáról. A munka különös 
jelentőségét az adja meg, 
hogy a KMK-ban kialakult 
olvasáskutatási iskola egyik 
összegező teljesítményének 
tekinthető, módszertani mo­

holy történeti szempontból delinek; ezenkívül pedig 
is érdekelhetnek, a  mind- segédeszköznek is a könyv- 
össze száz példányban ké- tárosok olvasmányközvetítő 
szült bibliográfia — Bibó munkájához, különösen
István m unkája — valószí­
nűleg kevésnek fog bizo­
nyulni.

GÁZTÜZELÉS a címe az 
Országos Műszáki Könyvtár ^  
és Dokumentációs Központ 
népszerű sorozatában (A 
tudomány és technika ú j­
donságai magyar nyelven 
86. sz.) megjelent ajánló bán). A befogadás- és értel- 
bibliográfiának. Horváth mezés-vizsgálatban szereplő

azért, mivel a könyvtárak­
ban a regényt már koráb­
ban is „átvezető olvas­
mánynak” használták fel 
a lektürolvasók körében, 
mint az irodalmi érté- 

egyben olvasmányos 
szépirodalmi alkotások 
egyikét (1* Dr* Arató Antal- 
né: A Makra és a lektűr 
kedvelői c. írását a Könyv­
táros elmúlt évi 11. számá-

András 99 tételes, annotált 
jegyzéke nemcsak a gáztü­
zelés fizikájával és berende­
zéseivel, eszközeivel, továb­
bá biztonságtechnikai, üze-

116 olvasó közül 63 könyv- 
tárlátogató munkás, többsé­
gük a fővárosban élő,' 20 és 
40 év közötti szakmunkás; 
további 27 személyt a kép­
zőművészeti szakkörökben

meltetési, gazdaságossági tevékenykedő munkások 
kérdéseivel foglalkozik, ha- közül választottak ki az öl­
ném környezetvédelmi, va- vasáskutatók. 23-at pedig
lam int energiatakarékossá­
gi kérdésekkel is, tehát a 
füzet a szakemberek tágabb 
körének kínálja a téma 
friss, öt évnél általában 
nem régebbi irodalmát, il­
letve magyar nyelvű for­
dításait.

olyan, neves képzőművészek 
közül, akik vagy munkás­
ként kezdték, vagy hosz- 
szabb-rövidebb időt töltöt­
tek munkások között. Vé­
gül a kutatási jelentést ösz- 
szeállító három olvasásku­
tató is szerepel a „minta­
sokaságban”, jogosan, hi­

szen a saját Makra-értel­
mezésük szerepet játszott 
már az előzetes vizsgálódás­
hoz kibocsátott kérdőívek 
szempontjainak meghatá­
rozásában éppen úgy, mint 
a feldolgozott adatok értel­
mezésében. Az egész vizsgá­
lati jelentés érdekes olvas­
mány, és — azt hisszük — 
kortörténeti és irodalom- 
történeti, szociológiai doku­
mentum is. Tanulmányozá­
sára az olvasószolgálatos 
könyvtárosok, az irodalom- 
tanárok, irodalomesztétiku­
sok, valamint irodalomtör­
ténészek figyelmét egyaránt 
érdemes felhívni. (100 1.
4,50 Ft)

DECEMBER 1-IG MEG­
JELENT PERIODIKUS KI­
ADVÁNYOK : Gazdaságpo­
litikai Tájékoztató 16 (1977). 
(Balassi Bálint Megyei 
Könyvtár, Saügótar j án); 
Gyarapodási jegyzék 2. 
(ápr.—jun.) Melléklete: A  
Szovjet Kultúra és Tudo­
mány Háza politikai és 
szépirodalmi könyvtárának 
új szerzeményei 2. (ápr.— 
jun.) (Állami Gorkij 
Könyvtár); Kisgrafikai ga­
léria. Kisgrafikai füzetek  7. 
V. I. Lenin á kisgrafikában., 
7 ja Szovjet kisgrafikák 
(Eötvös Károly Megyei 
Könyvtár, Veszprém; Jókai 
Mór Városi Könyvtár, P á­
pa); Könyvtári és Doku­
mentációs Szakirodalom. 
Referáló lap 1977/1., 1977/2. 
sz. (OSZK KMK); Tájékoz­
tató a külföldi közgazdasági 
irodalomról. A. Referátu­
mok 1977/10., B. Bibliográ­
fia 1977/10. (Marx Károly 

Közgazdaságtudományi 
Egyetem Központi Könyv­
tár); Tájékoztató a Vas m e­
gyéről szóló irodalomból. 
1977. okt. (Berzsenyi Dániel 
Megyei Könyvtár, Szombat­
hely) ; Tájékoztató jegyzék 
vezetők számára. 10. sz. 
1977. okt. (Hajdú-Bihar m. 
Könyvtár); Űj hanglemezek 
1 9 7 7 / 2 Üj  kották 1977/2. 
(OSZK KMK); Űj könyvek. 
1977/1—2. (KPVDSZ Rad­
nóti Miklós Központi 
Könyvtár); Űj külföldi ké­
zikönyvek 1977/2., 1977/3.
(OSZK KMK).
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